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WELCOME TO OUR HOME
Parco Gessi

Gessi covers an area of 1,500,000 square metres of
green park, with a deep bond between the company
and its territory: Valsesia. Here, amidst mountains that
offer views of rare beauty, watercourses that provide a
precious resource, and a culture deeply rooted in tra-
dition but projected towards the future, Valsesia has
moulded the essence of Gessi. A company that has
always been committed to sustainability, expressing
its constant and innate commitment through a strong
environmental, economic, organisational, cultural and
social responsibility.

Gessi si estende su un’area di 1.500.000 metri qua-
drati di parco verde, espressione del profondo legame
dell’azienda con il suo territorio: la Valsesia. Qui, tra
montagne che incantano con la loro bellezza, corsi
d’acqua che offrono risorse preziose e una cultura pro-
fondamente radicata nella tradizione ma proiettata con
slancio verso il futuro, la Valsesia ha ispirato e model-
lato I'essenza di Gessi. Un’azienda da sempre votata
alla sostenibilita, che traduce il proprio impegno in una
responsabilita concreta e costante a livello ambientale,
economico, organizzativo, culturale e sociale.

GLY

“Family
BUSINESS

TRADITION AND INNOVATION

Gessi is a family story, founded in 1992 by the
visionary Umberto and his son Gian Luca. Ro-
oted in the heart of Valsesia, the company se-
amlessly blends craftsmanship, innovation, and
sustainability, becoming a symbol of Made in
ltaly and global lifestyle. In recent years, Gian
Luca’s sons, Nicoldo and Emanuele, have pas-
sionately carried forward the family tradition,
contributing to the company’s growth. This
commitment is reflected in the wellness of both
people and the local community, while preser-
ving our heritage and the territory that hosts us.

Gessi € una storia di famiglia, fondata nel 1992 dal visionario Umberto e dal figlio Gian Luca.
Radicata nel cuore della Valsesia, I'azienda fonde sapientemente artigianato, innovazione e soste-
nibilita, diventando il simbolo del Made in Italy e dello stile di vita globale. Negli ultimi anni, i figli
di Gian Luca, Nicold ed Emanuele, hanno portato avanti con passione la tradizione di tradizione
di famiglia, contribuendo alla crescita dell’azienda. Questo impegno si riflette nel benessere delle
persone e della comunita locale, preservando il nostro patrimonio € il territorio che ci ospita.

BEAUTIFULLY DESIGNED,

Perfecthy Vade

Gessi represents the excellence of Made in ltaly, with an entirely
in-house production that guarantees absolute control over every sta-
ge of the process, from conception to final realisation. This choice
makes it possible to preserve the craftsmanship, technological inno-
vation and attention to detail that distinguish every Gessi product.

Gessi rappresenta 'eccellenza del Made in Italy, con una produ-
zione interamente interna che garantisce un controllo assoluto su
ogni fase del processo, dall'ideazione alla realizzazione finale. Que-
sta scelta consente di preservare la qualita artigianale, I'innovazione
tecnologica e I'attenzione al dettaglio che contraddistinguono ogni
prodotto Gessi.

lalentoed q=or =

FOSTERING EXCELLENGCE AND GROWTH

A fundamental strategic asset, the real human capital that writes
daily the company’s history every day. A climate of respect, loyal-
ty and trust, while listening to the market, creates a positive en-
vironment in which everyone can express their potential. Refi-
ned materials, innovative processes and tailor-made technologies
are the result of this commitment, blending craftsmanship and
innovation into unparalleled excellence. This is Made in Gessi.

Un asset strategico fondamentale, il vero capitale umano che scri-
ve ogni giorno la storia dell’azienda. Un clima di rispetto, lealta e
fiducia, ascoltando il mercato, si crea un ambiente positivo in cui
ognuno puod esprimere il proprio potenziale. Materiali raffinati, pro-
cessi innovativi e tecnologie su misura sono il risultato di questo
impegno, che fonde artigianato e innovazione in un’eccellenza senza
pari. Questo ¢ il Made in Gessi.

THE CULTURE OF BEAUTY

sawellbeing

Gessi revolutionizes the world of wellness by transforming the
bathroom into a unique sensory experience, where innovation,
craftsmanship, and design come together to create an exclusive
and refined environment. The heart of living space is the bathro-
om, where it is elevated from mere functionality to an immersi-
ve oasis, placing the individual at the center of a new lifestyle
defined by emotion, elegance, and moments of authentic well-
being. Daily rituals are elevated, creating a deep emotional con-
nection with the individual and enhancing overall quality of life.

Gessi rivoluziona il mondo del wellness trasformando la stanza
da bagno in un’esperienza sensoriale unica, dove innovazione,
artigianalita e design si incontrano per creare un ambiente esclu-
sivo e raffinato. Il cuore dell’abitare si eleva da semplice spazio
funzionale ad oasi immersiva, mettendo la persona al centro di
un nuovo lifestyle fatto di emozione, eleganza e momenti di au-
tentico benessere, sublimando i rituali quotidiani e creando una
connessione emozionale profonda con I'individuo, migliorando
cosi la qualita della vita.
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THE NEW CHAPTER OF

A STORY TOLD IN THE
LANGUAGE OF FASHION

il nuovo capitolo di una
storia narrata con il
linguaggio della moda
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Like the Gessi 316 collection, where the metal is literally “dressed
up” with precious patterns and finishes, INVERSO also encloses
the elements that define the brand, from the rectangle to the
circle, which, in an oxymoron, contrast in complete harmony: the
cylinder of the body combines with the square base on which
it rests, the super-thin spout and the decorated lever, leading
to extremely light and clean shapes, an emblem of minimalism
and pure lines.

Comelacollezione Gessi 316, che havistoil metalloletteralmente
‘vestirsi' di pregiati pattern e finiture, anche INVERSO racchiude
in sé gli elementi che definiscono il brand, dal rettangolo al
cerchio che, in un ossimoro, si contrappongono in un‘armonia
assoluta: il cilindro del corpo si combina con la base quadrata
su cuipoggia, labocca super sottile e la leva decorata portando
ad un'estrema leggerezza e pulizia delle forme, emblema di
minimalismo e purezza delle linee.

GESI
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Inspired by the metal meshes experimented by famous designers such as Paco Rabanne first
and then Versace, the diamond texture recalls the fluidity of water, the luminous waves struck
by the sun's rays and their sinuous movements. Its surface shines like that of a jewel decorated
with diamonds, whose facets enhance the purity of a nature of unshakable beauty. The
diamond becomes synonymous with strength and, at the same, time preciousness. Its allure of
contemporary elegance envelops the bathroom with seductive reflections. The DIAMANTATO
decor enhances the quality of manufacture and GESSI's expertise in metalworking. The skilful
hands of the craftsmen working for GESSI forge the material, following the various steps, from
cutting to faceting to polishing, with the same care and accuracy as diamond cutters.

DIAMANTATO E | RIFLESSI DI LUCE

Ispirata dalle maglie metalliche sperimentate da grandi stilisti come Paco Rabanne prima e
Versace poi, la texture diamantata ricorda la fluidita dellacqua, le onde luminose colpite dai
raggidelsole eiloro movimentisinuosi.La sua superficie brilla come quella diun gioiello ornato
didiamanti le cui sfaccettature esaltano la purezza di una natura dalla bellezza inscalfibile. I
diomante diventa sinonimo di forza e, al tempo stesso, preziosita. La sua allure dall'eleganza
contemporanea avvolge di seducentiriflessi la stanza da bagno. Il DIAMANTATO & un decoro
che esalta la qualita della manifattura e l'expertise GESSI nella lavorazione dei metalli. Le
sapienti mani degli artigiani che lavorano nel Parco Gessi forgiano la materia seguendo i
passaggi, dal taglio alla sfaccettatura alla lucidatura, con la stessa cura e precisione dei
tagliatori di diamanti.

INVERSO



SOPHISTICATED
CONTEMPORARY SETTIN

SOFISTICATE AMBIENTAZION
CONTEMPORANEE

RIGAI(

RIGATO E IL GIOCO DI LINEE PROSPETTICHE

AND THE PLAY
OF PERSPECTIVE:m
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D RIGATO evokes the rigour of a tailored suit, the refined exquisite-
- o B \ ness of a high fashion garment. It conveys confidence and a re-
n 7 . B served attitude to exchange with other decorations and materials.
¥ 2= _l___ e For this reason, it is suitable for formal environments but also for
—_— - ' — those characterised by relaxed intimacy. Like an item of clothing

that shows the personality of the person wearing it, more serious or
more joyful depending on the circumstances, it characterises spa-
ces with discretion. The assonance with the world of fashion reflects
the philosophy of GESSI's Haute Culture, an expression of maximum
experimentation in terms of material, form and technique, which is
realised in the appreciation of the creativity of those who design
and forge those lines every day. The lined texture of the decoration
is a sensory stimulus for sight and touch that suggests a pleasant
and relaxing softness.

From the low washbasin mixer tap to the complete range

of shower accessories, each element seems to achieve per-

fection by combining a refined decoration with' finishes of

timeless attraction. In all finish and texture versions, the mi- -
nimal and pure shapes of INVERSO are ideal for furnishing SRS
state-of-the-art metropolitan interiors.

RIGATO evoca il rigore di un abito sartoriale, la raffinata squisitezza di un capo di alta moda. Trasmette sicurezza e
una riservata attitudine allo scambio con altri decori e materiali. Per questo si addice ad ambienti formali ma anche
a quelli caratterizzati da rilassata intimita. Come un vestito che lascia trasparire la personalita di chi lo indossa, piu
seria o piu gioiosa a seconda delle circostanze, caratterizza gli spazi con discrezione. L'assonanza con il mondo
della moda riprende la filosofia della Haute Culture GESSI, espressione della sperimentazione massima in termini di
materia, forma e tecnica, che si concretizza nella valorizzazione della creativita di chi progetta e di chi forgia quelle
linee ogni giorno. La texture a righe del decoro & uno stimolo a livello sensoriale per la vista e il tatto che lascia intuire

una piacevole e riposante morbidezza.

A partire dal miscelatore basso da lavabo fino al.comple-
tamento della gamma di accessori per la doccia, ogni ele-
mento sembra raggiungere la perfezione nell'unione di un
decoro raffinato con finiture dall'intramontabile fascino. In
tutte le versioni di finitura e texture, le forme minimali e pure
di INVERSO sono ideali per arredare interni metropolitani
che esprimono avanguardia.
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Si elevano al centro della stanza da bagno figure astratte che di-
ventano protagoniste del benessere derivante dall'acqua. La forma
circolare ne accentua la perfezione formale e ricorda quali sono gli
elementi distintivi GESSI e i suoi valori. Un design che definisce ma-
nufatti in metallo made in ltaly lavorati ad arte. Complementi che
raccontano lesperienza trentennale di un‘azienda unica nel pano-
rama del lifestyle internazionale.

SCULTURE TOTEMICHE DISTINTIVE
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SCULPTURES

Abstract figures stand in the centre of the bathroom and become the
protagonists of water-based wellness. The circular shape highlights
their formal perfection and recalls GESSI's distinctive elements and
values. A design that defines Made in Italy metal artefacts crafted to
perfection. Accessories that describe the thirty years of experience of
a unique company in the international lifestyle scene.
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RIGATO =

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD

#030 Copper PVD
#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#710 Brass PVD
#727 Brass Brushed PVD
More on request
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1. 73502

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.
RIGATO. / MISCELATORE LAVABO
BASSO SENZA SCARICO. RIGATO.
73551 WITH STOP & GO WASTE.
/ CON SCARICO STOP & GO.

2. 73506

MEDIUM VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. RIGATO. /
MISCELATORE LAVABO MEDIO
SENZA SCARICO. RIGATO.
73555 WITH STOP & GO WASTE.
/ CON SCARICO STOP & GO.

3. 73504

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. RIGATO. /
MISCELATORE LAVABO ALTO
SENZA SCARICO. RIGATO.
73553 WITH STOP & GO WASTE.
/ CON SCARICO STOP & GO.

4. 63397_73588
WALL-MOUNTED BASIN MIXER.
RIGATO. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE. RIGATO.

5. 73102

WALL-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A PARETE.
73104 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

6. 20099

CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
20199 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

7.63412_73509
WALL-MOUNTED 1-WAY BASIN
MIXER. RIGATO. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE 1 VIA. RIGATO.

8.46189_73595
FREESTANDING BASIN MIXER.
RIGATO. / MISCELATORE
LAVABO DA TERRA. RIGATO.

9. 73507

BIDET MIXER WITH WASTE.
RIGATO. / MISCELATORE BIDET
CON SCARICO. RIGATO.

ﬁ

10. 46189_73528
FREESTANDING BATH MIXER. RIGATO.

/ PIANTANA ESTERNO VASCA. RIGATO.

11. 73103
WALL-MOUNTED BATH SPOUT.
/ BOCCA VASCA A PARETE.

12. 54055_73519
1-WAY MIXER. RIGATO. /
MISCELATORE 1 VIA. RIGATO.

13. 54073_73538
2-WAYS MIXER. RIGATO. /
MISCELATORE 2 VIE. RIGATO.

14. 44673_73579
2-WAYS MIXER. RIGATO. /
MISCELATORE 2 VIE. RIGATO.

1] =

15. 54169_73034
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /

MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.

54169_73032 1-WAY. /1 VIA.
54169_73036 3-WAYS. /3 VIE.

16. 09269_73535
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /

MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.

09269_73533 1-WAY. /1 VIA.
09269_73537 3-WAYS. /3 VIE.

17. 54139_73536

2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER.

RIGATO. / MISCELATORE 2 VIE
CON DOCCETTA. RIGATO.

11

12

13

18. 73541

SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET,
HANDSHOWER AND 1,50 M FLEXIBLE
HOSE. RIGATO. / ASTA SALISCENDI
CON PRESA ACQUA, DOCCETTA

E FLESSIBILE 1,50 M. RIGATO.
63584 WITHOUT WATER OUTLET.

/ SENZA PRESA ACQUA.

63585 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

18

INVIRSO

DIAMANTATO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD

#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD

#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#710 Brass PVD
#727 Brass Brushed PVD
More on request
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19. 73602
BASIN MIXER WITHOUT WASTE.
DIAMANTATO. / MISCELATORE LAVABO

BASSO SENZA SCARICO. DIAMANTATO.

73651 WITH STOP & GO WASTE.
/ CON SCARICO STOP & GO.

20. 73606

MEDIUM VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. DIAMANTATO.
/ MISCELATORE LAVABO MEDIO
SENZA SCARICO. DIAMANTATO.
73655 WITH STOP & GO WASTE.
/ CON SCARICO STOP & GO.

21. 73604

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. DIAMANTATO.
/ MISCELATORE LAVABO ALTO
SENZA SCARICO. DIAMANTATO.
73653 WITH STOP & GO WASTE.
/ CON SCARICO STOP & GO.

22. 63397_73688
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
DIAMANTATO. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE. DIAMANTATO.

23. 73102
WALL-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A PARETE.
73104 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA,

24. 20099
CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
20199 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

25. 63412_73609
WALL-MOUNTED 1-WAY BASIN MIXER.
DIAMANTATO. / MISCELATORE LAVABO
A PARETE 1 VIA. DIAMANTATO.

26. 46189_73695
FREESTANDING BASIN MIXER.
DIAMANTATO. / MISCELATORE
LAVABO DA TERRA. DIAMANTATO.

27. 73607

BIDET MIXER WITH WASTE.
DIAMANTATO. / MISCELATORE BIDET
CON SCARICO. DIAMANTATO.

28. 46189_73628
FREESTANDING BATH MIXER.
DIAMANTATO. / PIANTANA
ESTERNO VASCA. DIAMANTATO.

1
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29. 73103
WALL-MOUNTED BATH SPOUT.
/ BOCCA VASCA A PARETE.

30. 54055_73619
1-WAY MIXER. DIAMANTATO. /
MISCELATORE 1 VIA. DIAMANTATO.

31. 54073_73638

2-WAYS MIXER. DIAMANTATO. /
MISCELATORE 2 VIE. DIAMANTATO.
32. 44673_73679

2-WAYS MIXER. DIAMANTATO. /
MISCELATORE 2 VIE. DIAMANTATO.

¥
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33. 54169_73034
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /

MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.

54169_73032 1-WAY. /1 VIA.
54169_73036 3-WAYS. /3 VIE.

34. 09269_73635
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /

MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.

09269_73633 1-WAY. /1 VIA.
09269_73637 3-WAYS. /3 VIE.

35. 54139_73636

2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER.

DIAMANTATO. / MISCELATORE 2 VIE
CON DOCCETTA. DIAMANTATO.
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36. 73641

SLIDING RAIL WITH WATER
OUTLET, HANDSHOWER AND 1,50
M FLEXIBLE HOSE. DIAMANTATO.

/ ASTA SALISCENDI CON PRESA
ACQUA, DOCCETTA E FLESSIBILE
1,50 M. DIAMANTATO.

63484 WITHOUT WATER OUTLET.

/ SENZA PRESA ACQUA.

63485 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

34

35

36
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37. 09266_44336

3-WAYS THERMOSTATIC MIXER.
VERTICAL/HORIZONTAL SETTING UP.

/ MISCELATORE TERMOSTATICO 3
USCITE INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.

09264 _44334 2-WAYS. /2 VIE
09268_44338 4-WAYS. / 4 VIE
09263_44340 5-WAYS. /5 VIE

38. 43105_43026

3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO

ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_43024 2-WAYS. /2 VIE
43107_43028 4-WAYS. / 4 VIE
43109_43030 5-WAYS. /5 VIE
43111_43032 5-WAYS WITH SINGLE
SELECTION. / 5 VIE CON SELETTORE.

44

39. 43105_43216
3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE
43103_43214 2-WAYS. /2 VIE
43107_43218 4-WAYS./ 4 VIE
43109_43220 5-WAYS. / 5 VIE

40. 43281_43252
HIGH-CAPACITY THERMOSTATIC
MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ALTA PORTATA.

41. 43283_43264
HIGH-CAPACITY STOP VALVE. /
RUBINETTO D’ARRESTO ALTA PORTATA,

42. 45163
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD
/ SOFFIONE A PARETE.

43. 33095
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD.
/ SOFFIONE A PARETE.

44. 63549

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE. RIGATO.

45. 63568

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE. RIGATO

46. 63572

CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A SOFFITTO ORIENTABILE. RIGATO.
63570 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA

47. 63449
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO.
/ SOFFIONE A PARETE
ORIENTABILE. DIAMANTATO.

48. 63468
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO.
/ SOFFIONE A PARETE
ORIENTABILE. DIAMANTATO.
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49. 63472
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO

/ SOFFIONE A SOFFITTO
ORIENTABILE. DIAMANTATO.
63470 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA,

50. 63448
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO.
/ SOFFIONE A PARETE
ORIENTABILE. DIAMANTATO.

51. 63452
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO

/ SOFFIONE A SOFFITTO
ORIENTABILE. DIAMANTATO.
63450 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA,

52. 63548

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE. RIGATO.

53. 63552

CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A SOFFITTO ORIENTABILE. RIGATO.
63550 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

54. 59158
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

55. 59155
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

59159 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA

56. 15185
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

57. 15186
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

15199 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA,

58. 32975
LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE.

59. 32973
LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE

60. 32987_32984
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

61. 32979
LATERAL NEBULIZER. /
NEBULIZZATORE LATERALE.

62. 20172
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

63. 20295
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

64. 73523
SHOWER SET. / SET DOCCIA

65. 63099

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK. / SET DOCCIA CON
SUPPORTO MAGNETICO

66. 32929

KNEIPP HANDSHOWER
ROSEWOOD INSERT. / DOCCETTA
KNEIPP IN PALISSANDRO.

32930 BLACK. / NERO.




67

70

67. 20801

WALL-MOUNTED SOAP DISH, WHITE.
/ PORTA SAPONE A PARETE BIANCO.
20802 BLACK. / NERO.

68. 20807

WALL-MOUNTED HOLDER, WHITE. /
PORTA BICCHIERE A PARETE BIANCO.
20808 BLACK. / NERO

69. 20813
WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER,

WHITE. / DISPENSER A PARETE BIANCO.

20814 BLACK. / NERO.

70. 20819
WALL-MOUNTED BRUSH
HOLDER, WHITE. / PORTA
SCOPINO A PARETE BIANCO.
20820 BLACK. / NERO,

71. 20825

STANDING SOAP DISH, WHITE. / PORTA
SAPONE D’APPOGGIO BIANCO,

20826 BLACK. / NERO.

72. 20831

STANDING HOLDER, WHITE. / PORTA
BICCHIERE D'APPOGGIO BIANCO.
20832 BLACK. / NERO

73. 20837

STANDING SOAP DISPENSER, WHITE.
/ DISPENSER D'APPOGGIO BIANCO.
20838 BLACK. / NERO!

74. 20843

STANDING BRUSH HOLDER, WHITE. /
PORTA SCOPINO D’APPOGGIO BIANCO.
20844 BLACK. / NERO.

75. 20849

PAPER ROLL HOLDER WITH
COVER. / PORTA ROTOLO A
PARETE CON COPERCHIO.

76. 20855

PAPER ROLL HOLDER. VERTICAL/
HORIZOLTAL SETTING UP. / PORTA
ROTOLO A PARETE. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.

77. 20867

WALL-MOUNTED SET WITH PAPER
ROLL HOLDER AND BRUSH
HOLDER, WHITE. / COLONNA A
PARETE CON PORTA ROTOLO

E PORTA SCOPINO BIANCO.
20868 BLACK. / NERO.

7 72

73 75

76

74

77

78. 20933
STANDING SET WITH PAPER ROLL

HOLDER AND BRUSH HOLDER, WHITE,

/ PIANTANA DA TERRA CON PORTA

ROTOLO E PORTA SCOPINO BIANCO

20934 BLACK. / NERO.

79. 20939
FREESTANDING TOWEL RAIL. /

PIANTANA DA TERRA PORTA SALVIETTA.

80. 20915
78 DOUBLE TOWEL RAIL. / PORTA
SALVIETTA A PARETE DOPPIO

81. 20900

45 CM TOWEL RAIL. / PORTA
SALVIETTA A PARETE 45 CM.
20897 30 CM. /30 CM
20903 60 CM. / 60 CM

82. 20909
TOWEL RING. / PORTA SALVIETTA
A PARETE AD ANELLO.

83. 73521
ROBE HOOK. RIGATO. /
APPENDINO A PARETE. RIGATO.

84. 73621
ROBE HOOK. DIAMANTATO. /
APPENDINO A PARETE. DIAMANTATO.

85. 20963

45 CM TOWEL RAIL FOR GLASS
FIXING. / MANIGLIA E PORTASALVIETTA
PER VETRO 45 CM

20961 30 CM. /30 CM

20965 60 CM. / 60 CM

86. 20861
BATH/SHOWER SHELF. / MENSOLA
PER VASCA/DOCCIA A PARETE.

87. 20947
30 CM SHELF. / MENSOLA
A PARETE 30 CM.

20949 60 CM X 12 CM. /60 CM X 12 CM.
20950 60 CM X 24 CM. / 60 CM X 24 CM

20945 60 CM WITH VEREX,
/60 CM CON VEREX

88. 20988

. ADJUSTABLE STANDING
MAGNIFYING MIRROR. / SPECCHIO
D’APPOGGIO ORIENTABILE.

79

80
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82 83

86 87

81

85

84

88
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89. 20990

WASTE-PAPER BASKET, WHITE.
/ GETTACARTA BIANCO.

20991 BLACK. / NERO.

90. 20893

45 CM SAFETY GRIP-HANDLE FOR
BATHTUB AND SHOWER ENCLOSURE.
/ MANIGLIONE D’APPOGGIO

PER VASCA/DOCCIA 45 CM.

91. 39118

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO

92. 39113

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO

93. 39115

WALL HUNG BIDET IN CERAMIC,
INTEGRATED SIPHON. / BIDET
IN CERAMICA A PARETE CON
TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA,

94. 54611

COVER PLATE GEBERIT SIGMA
8 AND 12. / PLACCA DI FINITURA
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12.
54613 VIEGA 1H, 2H, 2L.
/VIEGA 1H, 2H, 2L.

54615 GEBERIT OMEGA 12.

/ GEBERIT OMEGA 12.

54617 TECE. / TECE

54619 SANIT. / SANIT.

54621 VIEGA PREVISTA 12.

/ VIEGA PREVISTA 12.

95. 54671

COVER PLATE RIGATO GEBERIT SIGMA
8 AND 12. / PLACCA DI FINITURA
RIGATO PER GEBERIT SIGMA 8 E 12

96. 54681

COVER PLATE DIAMANTATO
GEBERIT SIGMA 8 AND 12. /
PLACCA DI FINITURA DIAMANTATO
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12.

97. 45130

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

95

97

99

102

103

100

101

98. 45131

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

99. 45122

HYDROBRUSH FOR SANITARY
CERAMICS WITH SAFETY VALVE.
/ SCOPINO A GETTO D’ACQUA
PER CERAMICA SANITARIA CON
VALVOLA DI SICUREZZA

100. 54605

COUNTER WASHBASIN 400X400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO

IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO 400X400MM.

101. 54606

COUNTER WASHBASIN 600X350MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO IN
ACCIAIO 600X350MM D'APPOGGIO
SENZA TROPPOPIENO 600X350MM

102. 54601

COUNTER WASHBASIN @400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO
IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO @400MM.

103. 54603

FREESTANDING SUPPORT IN
CRISTALPLANT® FOR FLOOR
INSTALLATION ITEMS 54601,

65601. / SUPPORTO DA TERRA IN
CRISTALPLANT® PER INSTALLAZIONE
A PAVIMENTO ARTICOLO 54601, 65601



IL DESIGN
ESPLORA NUOVE
FORME

In recent years, the fan has been expe-
riencing a minor revival as an eco-friendly
accessory in hot summers. It is now being
restyled by Gessi to bring its timeless
charm into the home. A leading player
in the sector and an emblem of Made
in ltaly, GESSI invents anew its tried and
tested journey in the service of the world
of architecture through shapes and signs.
GESSI’s skill in customising its creations,

which'is becoming increasingly esteemed
” 4

and sought-after, both in terms of

conceived in collaboration with Filipino
architect and interior decorator Michael
Vincent Uy and is typified, as the name
suggests, by its silhouettes with their
sophisticated oriental appeal.

ti. Viene

in Italy,
consolidato percorso
GESSI di personalizzare le creazioni, Sempre pil apprezzata e richies
punto di vista del design e delle dimensioni sia da quello delle infinite customiz-
zazioni in termini di colori € finiture, & ormai riconosciuta dal mercato e sposa
la volonta di mettere il progetto e la persona al centro nella ricerca di soluzioni
uniche che ne esaltino al massimo le peculiarita e la personalita. Nasce cosi, in
collaborazione con 'architetto e interior decorator filippino Michael Vincent UY,
la nuova collezione VENTAGLIO caratterizzata, cosi come il nome suggerisce,
da silhouette dal sofisticato richiamo orientale.

, siadal

Richiamando il movimento del venta-
glio, attraverso elementi ad apertura
progressiva, le forme sovrapposte
sottolineano un ineguagliabile gioco
di luce.

Dalla leva rastremata alla bocca ad
apertura graduale, dalla base conica

al corpo che raccorda angolo retto e
curva, tutto emana equilibrio.

GIOCH
DILUCIE
OMBRE

THE INTERPLAY
OW

OF LIGHT
AND SHAD

Evoking the motion of the fan by
means of progressively opening
parts, the overlapping shapes un-
derscore a unique interplay of light.
From the tapered lever to the
smoothly opening spout, from the
conical base to the body that con-
nects right angles and curves — it
all exudes balance.
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Well-balanced proportions radiate ele-
gant calm, creating an atmosphere of
seductive pleasure. Black accentuates
the aura of perfection in the mixers.

Proporzioni equilibrate diffondono una
calma elegante creando un’atmosfera di
seducente piacere. |l nero accentua I'au-
ra di perfezione dei miscelatori.

La piu sofisticata tecnologia nella
finitura dei metalli esalta il colore
nero dei miscelatori che, nelle di-
verse altezze, esprimono raffina-
tezza assoluta.

The most sophisticated metal fini-

shing technology exalts the black
LlNEE CHE colour of the mixers, which, at

C R EA N O g:ger:ggt heights, exude sheer re-
BELLEZZA '

NES THAT
CRFATE
DEAUTY

SECRETS
IN SIGNS
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leek, slender, elegant lines. The

the imagination, the synthesis ac-
complished by means of as few

simplification that leaves room for
elements as possible.

alla fantasia, la sintesi realizzata
sibile di elementi.

LA POETICA
DELLASSENZA

Linee eleganti, asciutte e sottili. La
semplificazione che lascia spazio
per mezzo del minor numero pos-



VENTAGLIO

Nella leva a parete della collezione Ven-
taglio & racchiusa I'essenzialita della vita.
’acqua scaturisce da un gesto sempli-
ce e naturale che ricompone la dualita
degli opposti.

MATERIA,
FORMAED
ENERGIA

The essential nature of life is encapsu-
lated in the wall lever in the Ventaglio
collection. Water springs forth from a
simple, natural gesture that reassembles
the duality of opposites.

MAI'TER,
ORM AND

NERGY
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VENTAGLIO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#845 Dark Bronze

More on request
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1. 72002

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO

BASSO SENZA SCARICO.

72051 WITH STOP & GO WASTE.
/ CON SCARICO STOP & GO.

2. 72004 ‘ N
HIGH VERSION BASIN MIXER

WITHOUT WASTE. / MISCELATORE

LAVABO ALTO SENZA SCARICO.

72053 WITH STOP & GO WASTE.

/ CON SCARICO STOP & GO. 3

3. 63397_72088
WALL-MOUNTED BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO A PARETE.

4. 72102
WALL-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A PARETE.

5. 63399

CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
63499 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

6. 63412_72109
WALL-MOUNTED 1-WAY BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO A PARETE 1 VIA.

7.46189_72095
FREESTANDING BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO DA TERRA.

8. 72007
BIDET MIXER WITH WASTE. /
MISCELATORE BIDET CON SCARICO.

9. 46189_72028
FREESTANDING BATH MIXER. /
PIANTANA ESTERNO VASCA.

VENTAGLIO

10. 72103
WALL-MOUNTED BATH SPOUT.
/ BOCCA VASCA A PARETE.

11. 54139_72036
2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER. /
MISCELATORE 2 VIE CON DOCCETTA.

12. 54055_72061
ONE-WAY BATH/SHOWER MIXER. /
MISCELATORE VASCA/DOCCIA 1 VIA.

13. 54073_72038
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

14. 44673_72079
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

15. 54169_63334
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
54169_63332 1-WAY./ 1 VIA.
54169_63336 3-WAYS. /3 VIE

16. 54169_63333
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE
54169_63331 1-WAY./ 1 VIA.
54169_63335 3-WAYS. /3 VIE.

17. 09266_63436

3-WAYS THERMOSTATIC MIXER.
VERTICAL/HORIZONTAL SETTING UP.

/ MISCELATORE TERMOSTATICO 3
USCITE INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
09264_63434 2-WAYS. / 2 VIE
09268_63438 4-WAYS. / 4 VIE
09263_63440 5-WAYS. / 5 VIE

C

[~ -
«n
b

16

18. 43105_43066
3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE

9 INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE
43103_43064 2-WAYS. /2 VIE
43107_43068 4-WAYS. / 4 VIE
43109_43070 5-WAYS. / 5 VIE.
43111_43072 5-WAYS WITH SINGLE
SELECTION. / 5 VIE CON SELETTORE.

ceee
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19. 43105_43236
3-WAYS HIGH-CAPACITY

17

18

19

20

21

THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/

HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE
43103_43234 2-WAYS. /2 VIE.
43107_43238 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_43240 5-WAYS. / 5 VIE.

20. 43281_43256
HIGH-CAPACITY THERMOSTATIC
MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ALTA PORTATA

21. 43283_43268
HIGH-CAPACITY STOP VALVE. /

RUBINETTO D’ARRESTO ALTA PORTATA.

22, 45163

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD.

/ SOFFIONE A PARETE.

23. 33095

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD.

/ SOFFIONE A PARETE.

24. 66148
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

27

q
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22 30

26. 70042
SLIDING RAIL WITH WATER
OUTLET, HANDSHOWER AND

1,50 M FLEXIBLE HOSE. / ASTA
SALISCENDI CON PRESA ACQUA,
DOCCETTA E FLESSIBILE 1,50 M.
70045 WITHOUT WATER OUTLET.

/ SENZA PRESA ACQUA.

70044 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

27. 32971
LATERAL BODY-JET. / 33
SOFFIONE LATERALE.

28. 32977
LATERAL NEBULIZER. /
NEBULIZZATORE LATERALE.

29. 32985_32982
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

30. 13375
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE

31. 65295 34
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA. 34. 32929

KNEIPP HANDSHOWER.
ROSEWOOD INSERT. / DOCCETTA
KNEIPP IN PALISSANDRO

33. 63099 32930 BLACK. / NERO.

SHOWER SET WITH MAGNETIC

HOOK. / SET DOCCIA CON

SUPPORTO MAGNETICO.

32. 63329
SHOWER SET. / SET DOCCIA.
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35. 63601 1
WALL-MOUNTED SOAP DISH, WHITE.
/ PORTA SAPONE A PARETE BIANCO. - -] P—-
63602 BLACK. / NERO.
36. 63607 40 42 46

WALL-MOUNTED HOLDER, WHITE. /
PORTA BICCHIERE A PARETE BIANCO
63608 BLACK. / NERO

37. 63613

WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER,
WHITE. / DISPENSER A PARETE BIANCO.
63614 BLACK. / NERO.

38. 63619 ‘ ==

WALL-MOUNTED BRUSH o &

HOLDER, WHITE. / PORTA -
SCOPINO A PARETE BIANCO.

63620 BLACK. / NERO. a1 43 48

VENTAGLIO

39. 58525

STANDING SOAP DISH, WHITE. / PORTA
SAPONE D'APPOGGIO BIANCO

58526 BLACK. / NERO

40. 58531

STANDING HOLDER, WHITE. / PORTA
BICCHIERE D’APPOGGIO BIANCO.
58532 BLACK. / NERO.

41. 66437

STANDING SOAP DISPENSER, WHITE.
/ DISPENSER D’APPOGGIO BIANCO,
66438 BLACK. / NERO.

42. 63743
STANDING BRUSH HOLDER, WHITE. /

63744 BLACK. / NERO

43. 63655
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER
/ PORTA ROTOLO A PARETE.

44. 63700

45 CM TOWEL RAIL. / PORTA
SALVIETTA 45 CM

63697 30 CM. /30 CM
63703 60 CM. / 60 CM

45. 63709
TOWEL RING. / PORTA SALVIETTA
A PARETE AD ANELLO.

46. 72521
ROBE HOOK. / APPENDINO A PARETE.

47. 63726

45 CM TOWEL RAIL FOR GLASS
FIXING. / MANIGLIA E PORTASALVIETTA
PER VETRO 45 CM.

63724 30 CM. /30 CM

63728 60 CM. / 60 CM

48. 45590
WASTE-PAPER BASKET, WHITE. /
GETTACARTA BIANCO

49. 58424

45 CM SAFETY GRIP-HANDLE FOR
BATHTUB AND SHOWER ENCLOSURE.
/ MANIGLIONE D’APPOGGIO

PER VASCA/DOCCIA 45 CM

44

47

49

PORTA SCOPINO D’APPOGGIO BIANCO.

50. 39118

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/ VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

51. 39113

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/ VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

54. 37575

WALL HUNG BIDET IN CERAMIC,
INTEGRATED SIPHON. / BIDET
IN CERAMICA A PARETE CON
TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA.

55. 54611

COVER PLATE GEBERIT SIGMA
8 AND 12. / PLACCA DI FINITURA
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12
54613 VIEGA 1H, 2H, 2L
/VIEGA 1H, 2H, 2L

54615 GEBERIT OMEGA 12

/ GEBERIT OMEGA 12.

54617 TECE. / TECE.

54619 SANIT. / SANIT.

54621 VIEGA PREVISTA 12

/ VIEGA PREVISTA 12

56. 54671

COVER PLATE RIGATO GEBERIT SIGMA
8 AND 12. / PLACCA DI FINITURA
RIGATO PER GEBERIT SIGMA 8 E 12

52. 37573

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO,

53. 39115

WALL HUNG BIDET IN CERAMIC,
INTEGRATED SIPHON. / BIDET
IN CERAMICA A PARETE CON
TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA,

50

51

57. 54681

COVER PLATE DIAMANTATO
GEBERIT SIGMA 8 AND 12
PLACCA DI FINITURA DIAMANTATO
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12

58. 45130

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

59. 45131

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

60. 45122

HYDROBRUSH FOR SANITARY
CERAMICS WITH SAFETY VALVE.
/ SCOPINO A GETTO D’ACQUA
PER CERAMICA SANITARIA CON
VALVOLA DI SICUREZZA

61. 45903

COUNTER WASHBASIN IN
CRISTALPLANT® WITHOUT OVERFLOW
WASTE. / LAVABO IN CRISTALPLANT®
D’APPOGGIO SENZA TROPPOPIENO.

62. 54605

COUNTER WASHBASIN 400X400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO

IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO 400X400MM

57 62 65
63. 54606

COUNTER WASHBASIN 600X350MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO IN
ACCIAIO 600X350MM D’APPOGGIO
SENZA TROPPOPIENO 600X350MM

64. 54601

COUNTER WASHBASIN @400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO
IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO @400MM.

63 66

68

65. 54603

FREESTANDING SUPPORT IN
CRISTALPLANT® FOR FLOOR
INSTALLATION ITEMS 54601,

65601. / SUPPORTO DA TERRA IN
CRISTALPLANT® PER INSTALLAZIONE
A PAVIMENTO ARTICOLO 54601, 65601

66. 43460

COUNTER WASHBASIN WITHOUT

OVERFLOW WASTE. / LAVABO

D’APPOGGIO SENZA TROPPO PIENO. 67

67. 43456

COUNTER WASHBASIN WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO
D’APPOGGIO SENZA TROPPO PIENO

68. 43458

COUNTER WASHBASIN WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO
D’APPOGGIO SENZA TROPPO PIENO

69. 43462

COUNTER WASHBASIN WITHOUT

OVERFLOW WASTE. / LAVABO

D’APPOGGIO SENZA TROPPO PIENO 69



ROUND DECORATIVE ELEMENTS
AS A MARK OF UNIVERSAL
EXPRESSION

Il tondo come segno espressivo universale

The round decorative element is

. interchangeable on the different components

. and is also available in the ART version,

. where delicate, elegant compact Cipria

\‘\ tones accentuate the curves. The graphic

. decoration binds together the polished/

matt effects and the darker highlights of
the warmer triad.

Intercambiabile  sui  vari  elementi,
I'inserto & proposto anche nella versione
ART dove i toni delicati ed eleganti del
Cipria assecondano le curve. Il decoro
grafico lega fra loro gli effetti lucido/opaco e

i chiari scuri della triade piu calda.

FOR PEOPLE
WHO LOVE

S INTIMACY

WHO ARE ROMANTIC
AND KIND

Per persone che amano l'intimifa,
romantiche e gentili

DARK
BRONZE




ORIGINI

FOR CITY DWELLERS AT ALL
LATITUDES. FOR THOSE WHO
ARE ALWAYS ON THE MOVE

Per chi vive in citta a tutte le latitudini,
per chi e sempre in movimento

4

ARCHITECTURAL
INTERPLAY IN THE
PORTRAYAL OF DETAIL

Giochi architettonici
nell'interprefazione dei deftagli

With its clean, minimalist design, the accessories are
embellished in their surfaces, revealing an eye for detail
which is the hallmark of Italian design excellence.

Dal design minimale e pulito, gli accessori risultano preziosi
nelle superfici che rivelano un’attenzione ai dettagli, segno
distintivo dell’eccellenza italiana.

ORIGINI

ACCENT

FOR COSMOPOLITAN. OUTGOING,

DARING INDIVIDUALS WHO APPRECIAT

THE VALUE OF CONTRAST .

Per persone cosmopolite, estroverse,
che osano, a cui piacciono i contrast.

An expression of non-conformism, the ACCENT

triad allows one to be daring when defining
spaces, since it asserts water’s leading role. It
would be a pity to envisage it only in bathrooms,
now that new lifestyles allow for greater freedom
of expression.

Espressione di anticonformismo, la triade
ACCENT permette di osare nella definizione degli
spazi, perché rivendica il ruolo di protagonista
del’acqua. E un peccato immaginarla
solo in bagno, oggi che i nuovi stili
divita consentono di esprimersi
con maggiore liberta.

g CK
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ORIGINI

MATERIC

A contemporary rendition of origini, the MATERIC triad, in which the shapes are geome-
tric and the materials traditional, is the one that most creates a bridge between past and
future. Coral cotto and black metal in a polished version acquire an innovative identity
and, alongside the predominantly lustrous copper, establish a dialogue with new mono-
chromatic surfaces employed in architecture.

Interpretazione in chiave contemporanea delle origini, la triade MATERIC, in cui le forme
sono geometriche e i materiali tradizionali, &€ quella che piu crea un link tra passato e fu-
turo. Il cotto Coral e il metallo nero proposti in versione lucida, acquisiscono un’identita
innovativa e, insieme al rame, prevalentemente luminoso, dialogano con le nuove superfici
monocromatiche impiegate in architettura.

FOR TRADITION-LOVING, DOWN-TO-EARTH,
PEOPLE WHO DO NOT COUNT THE SECONDS

Per amanti delle tradizioni, con i piedi per terra,

che vivono senza orologio.

NATURE

FOR BIOMANIACS UTOPIAN
INTELLECTUALS AND
NATURE LOVERS FROM

ALL OVER THE WORLD.

Per biomaniaci, intellettuali utopici e
amanti della natura di tutto il mondo.

Suitable for timeless atmospheres,
the NATURE triad is metamaterial,
since the green that represents
it is not only a colour but also the
philosophy for those who cherish
nature and wish to live sustainably.
Agave green in chlorophyll tones
alongside the two neutral brushed
black and chrome metals create
a triad that is highly adaptable.
It is recommended that it be
combined with natural materials
from all over the world such as
rattan and teak, as well as with new
generation sustainable materials.
Full compatibility with all plants,
from bamboo to ferns, goes without
saying.

Adatta ad atmosfere senza tempo,
la triade NATURE & metamaterica,
perché il verde che la rappresenta non
€ solo un colore ma anche la filosofia
di chi rispetta la natura e vuole vivere
in modo sostenibile. Il verde agave nei
toni clorofilla insieme ai due metalli
neutri brushed black e chrome, crea
una triade con una forte adattabilita.
Si suggerisce di abbinarla sia con i
materiali naturali provenienti di ogni
parte del mondo come il rattan e il
teak sia quelli sostenibili di nuova
generazione. E intesa la massima
compatibilita con tutte le piante, dal
bambu alle felci.
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FINISHES |ist INTERCHANGEABLE INSERTS

66600
WARM BRONZE I DARK
BRUSHED PVD BRONZE

Insert / Inserto

ACCENT MATERIC NATURE

FINOX
BRUSHED
NICKEL

BRASS
BRUSHED PVD

COPPER
BRUSHED PVD

BLACK METAL
BRUSHED PVD

|
E— /
BASIN : ./f
N
SHOWER
#275 #273 #277 #278 #276
NICS\% METB}@SS CHROME BASIN MATTE CIPRIA MATTE GREIGE GLOSSY OCRA GLOSSY CORAL MATTE AGAVE
. - #280 #281
MATTE OCRA MATTE CORAL
BATHTUB
BIDET
5 [oe
ACCESSORIES FLUSH PLATES

MATTE BLACK

#726 #149 #727 #708 #707
WARM BRONZE FINOX BRASS COPPER BLACK METAL
BRUSHED PVD BRUSHED NICKEL BRUSHED PVD BRUSHED PVD BRUSHED PVD

MATTE MATTE MATTE
CIPRIA = GREIGE AGAVE
= - -

-

k-

\-.

J BASIN BASIN

FLUSH PLATES o -
OUTDOOR #845 #720 #299 #706 #031

Gé%ﬁi[ SIDET ONLY IN DARK BRONZE NICKEL PVD MATTE BLACK BLACK CHROME
MATTE FINISHES: METAL PVD

#280 MATTE OCRA
#281 MATTE CORAL

- #275 MATTE CIPRIA 66602
#273 MATTE GREIGE ART insert / Inserto Art
#278 MATTE AGAVE

WASHBASIN

ONLY IN
MATTE FINISHES:

#521 CRISTALPLANT MATTE WHITE
#511 CRISTALPLANT MATTE BLACK
#507 CRISTALPLANT MATTE CIPRIA

#506 CRISTALPLANT MATTE GREIGE #287 #286 #289 #290 #288

#509 CRISTALPLANT MATTE OCRA
#510 CRISTALPLANT MATTE CORAL WARM NEUTRAL ACCENT MATERIC NATURE

#508 CRISTALPLANT MATTE AGAVE

-
|




ORIGINI

Finishes List

#031 Chrome

#275 Matte Cipria
#273 Matte Greige
#277 Glossy Ocra
#278 Glossy Coral
#276 Matte Agave

#149 Finox Brushed Nickel

#299 Matte Black
#720 Nickel PVD
#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#727 Brass Brushed PVD
#845 Dark Bronze
More on request

1. 66600
INSERT. / INSERTO.
66604 KIT 5 INSERTS. / KIT DA 5.

2. 66602
ART INSERT. / INSERTO ART.
66605 KIT 5 INSERTS. / KIT DA 5.

3. 66002

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.
/ MISCELATORE LAVABO
BASSO SENZA SCARICO.

66001 WITH WASTE. / CON SCARICO.

4. 66006

MEDIUM VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. / MISCELATORE
LAVABO MEDIO SENZA SCARICO.

66005 WITH WASTE. / CON SCARICO.

5. 66004

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. / MISCELATORE
LAVABO ALTO SENZA SCARICO

66003 WITH WASTE. / CON SCARICO.

r
«

6. 66014

THREE-HOLES MEDIUM VERSION
BASIN MIXER WITHOUT WASTE.
/ GRUPPO LAVABO 3 FORI
MEDIO SENZA SCARICO.

7. 66016

THREE-HOLES HIGH VERSION BASIN
MIXER WITHOUT WASTE. / GRUPPO
LAVABO 3 FORI ALTO SENZA SCARICO.

8.54198_66088
WALL-MOUNTED BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO A PARETE.

9. 66236_66090 11
THREE-HOLES WALL-MOUNTED

BASIN GROUP. / GRUPPO

LAVABO A PARETE 3 FORI.

10. 66021
MEDIUM BASIN SPOUT. /
BOCCA LAVABO MEDIO.

11. 66025
HIGH BASIN SPOUT. /
BOGCA LAVABO ALTO.

ORIGINI

10

12. 66102

WALL-MOUNTED MEDIUM BASIN
SPOUT. / BOCCA LAVABO A
PARETE BOCCA MEDIA.

66104 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

13. 63399

CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
63499 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

13

16
14 I

22
15

23
17

14. 66100
BASIN SEPARATE CONTROL. /
COMANDO REMOTO LAVABO.

15. 54055_66109
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

16. 46189_66095
FREESTANDING BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO DA TERRA.

17. 66007
BIDET MIXER WITH WASTE. /
MISCELATORE BIDET CON SCARICO.

18. 66037
FOUR-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 4 FORI.

19. 66043
THREE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 3 FORI.

20. 20191
BATH GROUP WATERFALL SPOUT. /
BOCCA BORDO VASCA A CASCATA.

21. 46189_66028
FREESTANDING BATH MIXER. /
PIANTANA ESTERNO VASCA.

22. 66103
WALL-MOUNTED BATH SPOUT.
/ BOCCA VASCA A PARETE.

23. 54139_66036
2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER. /
MISCELATORE 2 VIE CON DOCCETTA.

25

21 26

24 27

24. 54073_66079
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

25.54169 66134
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
54169_66132 1-WAY. /1 VIA.
54169_66136 3-WAYS. /3 VIE.

26. 63013_66224
THERMOSTATIC MIXER WITH THREE
SEPARATE FUNCTIONS, WITH
PUSH-BUTTON ON/OFF CONTROLS.
/ MISCELATORE TERMOSTATICO
ATRE FUNZIONI INDIPENDENTI,
CON PULSANTI ON-OFF.
63011_66222 2 FUNCTIONS.

/2 FUNZIONI.

63015_66226 4 FUNCTIONS.

/4 FUNZIONI.

27. 09266_66336

3-WAYS THERMOSTATIC MIXER.
VERTICAL/HORIZONTAL SETTING UP.

/ MISCELATORE TERMOSTATICO 3
USCITE INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
09264_66334 2-WAYS. /2 VIE.
09268_66338 4-WAYS. / 4 VIE
09263_66340 5-WAYS. /5 VIE




28

28. 63215_63210

2-EXITS OUTDOOR SHOWER
COLUMN. / COLONNA DOCCIA

DA ESTERNO A 2 VIE.

66212 HANDLE AND HANDSHOWER
KIT. / KIT MANIGLIA E DOCCETTA.
66152 ADJUSTABLE SHOWERHEAD.
/ SOFFIONE ORIENTABILE.

29. 63215_63209

1-EXIT OUTDOOR SHOWER

COLUMN. / COLONNA DOCCIA

DA ESTERNO A 1 VIA.

66211 HANDLE KIT. / KIT MANIGLIA.
66152 ADJUSTABLE SHOWERHEAD.
/ SOFFIONE ORIENTABILE.

30. 66150
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

31. 66148
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

32. 63348
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

ORIGINI

29

30

35

31

32

38

39

40

33. 63352
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

63350 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA,

34. 66156
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.
66158 MULTIFUNCTION

/ MULTIFUNZIONE

35. 66142

SLIDING RAIL WITH WATER
OUTLET, HANDSHOWER AND

1,50 M FLEXIBLE HOSE. / ASTA
SALISCENDI CON PRESA ACQUA,
DOCCETTA E FLESSIBILE 1,50 M.
66145 WITHOUT WATER OUTLET.
/ SENZA PRESA ACQUA.

66144 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

36. 32971
LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE.

37. 32977
LATERAL NEBULIZER. /
NEBULIZZATORE LATERALE.

38. 32985_32982
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

39. 65295
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

40. 66123
SHOWER SET. / SET DOCCIA.

41. 63329
SHOWER SET. / SET DOCCIA.

42. 63099

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK. / SET DOCCIA CON
SUPPORTO MAGNETICO.

43. 32929

KNEIPP HANDSHOWER.
ROSEWOOD INSERT. / DOCCETTA
KNEIPP IN PALISSANDRO.
32930 BLACK. / NERO.
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44. 66401

WALL-MOUNTED SOAP DISH, WHITE.
/ PORTA SAPONE A PARETE BIANCO.
66402 BLACK. / NERO.

45. 66407

WALL-MOUNTED HOLDER, WHITE. /
PORTA BICCHIERE A PARETE BIANCO.
66408 BLACK. / NERO.

46. 66413
WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER

WHITE. / DISPENSER A PARETE BIANCO.

66414 BLACK. / NERO.

47. 66419
WALL-MOUNTED BRUSH
HOLDER, WHITE. / PORTA
SCOPINO A PARETE BIANCO.
66420 BLACK. / NERO.

48. 58525

STANDING SOAP DISH, WHITE. / PORTA
SAPONE D’APPOGGIO BIANCO.

58526 BLACK. / NERO

49. 58531

STANDING HOLDER, WHITE. / PORTA
BICCHIERE D'APPOGGIO BIANCO
58532 BLACK. / NERO.

50. 66437

STANDING SOAP DISPENSER, WHITE.
/ DISPENSER D’APPOGGIO BIANCO.
66438 BLACK. / NERO.

51. 58543
STANDING BRUSH HOLDER, WHITE. /

PORTA SCOPINO D’APPOGGIO BIANCO.

58544 BLACK. / NERO.

—— - #
48
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ORIGINI

54

53

56

57

52. 66455

PAPER ROLL HOLDER. VERTICAL/
HORIZOLTAL SETTING UP. / PORTA
ROTOLO A PARETE. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.

53. 66502

45 CM TOWEL RAIL. / PORTA
SALVIETTA 45 CM.

66500 30 CM. /30 CM
66504 60 CM. / 60 CM

54. 66521
ROBE HOOK. / APPENDINO A PARETE.

55. 66523
ROBE HOOK. / APPENDINO A PARETE.

56. 66513

45 CM TOWEL RAIL FOR GLASS
FIXING. / MANIGLIA E PORTASALVIETTA
PER VETRO 45 CM.

66511 WALL-MOUNTED

SOAP DISH, WHITE. / PORTA

SAPONE A PARETE BIANCO.

66515 BLACK. / NERO.

57.58424

45 CM SAFETY GRIP-HANDLE FOR
BATHTUB AND SHOWER ENCLOSURE.
/ MANIGLIONE D’APPOGGIO

PER VASCA/DOCCIA 45 CM

58. 45590
WASTE-PAPER BASKET, WHITE.
/ GETTACARTA BIANCO.

64

59

60

61

63

59. 39118

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

60. 39113

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

61. 39115

WALL HUNG BIDET IN CERAMIC,
INTEGRATED SIPHON. / BIDET
IN CERAMICA A PARETE CON
TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA.

62. 54611

COVER PLATE GEBERIT SIGMA
8 AND 12./ PLACCA DI FINITURA
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12.
54613 VIEGA 1H, 2H, 2L.
/VIEGA 1H, 2H, 2L.

54615 GEBERIT OMEGA 12

/ GEBERIT OMEGA 12.

54617 TECE. / TECE.

54619 SANIT. / SANIT.

54621 VIEGA PREVISTA 12.

/ VIEGA PREVISTA 12.

63. 45130

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

64. 45131

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

65. 45122

HYDROBRUSH FOR SANITARY
CERAMICS WITH SAFETY VALVE.
/ SCOPINO A GETTO D’ACQUA
PER CERAMICA SANITARIA CON
VALVOLA DI SICUREZZA.

66. 66601

COUNTER WASHBASIN IN
CRISTALPLANT® WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO
D’APPOGGIO IN CRISTALPLANT®,
SENZA SCARICO TROPPO PIENO.

67. 66603

FREESTANDING WASHBASIN

IN CRISTALPLANT® WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO
DA TERRA IN CRISTALPLANT®,
SENZA SCARICO TROPPOPIENO

MR @
LR
FdERNw
AmEnbEE N




A
\ . A4 w i
WARM BRONZE STEEL BRUSHED COPPER BRUSHED
BRUSHED
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LA NUOVA RUBINETTERIA
IN ACCIAIO DI GESSI

Un materiale nobile e prezioso, duraturo nel tempo, resistente e bello
da vedere. Un elemento che esalta con semplicita le creazioni Gessi,
dai rubinetti agli accessori, attraverso un design cilindrico di grande
immediatezza visiva e raffinatezza essenziale. E nato il protagonista
di Sistema Gessi 316: I’'esclusivo acciaio inossidabile AISI 316.

GESSI 316

BLACK METAL MATT BLACK BRASS BRUSHED
BRUSHED

THE NEW STEEL TAPS

AND FITTINGS BY GESSI

A precious and noble material, durable, resistant and truly beautiful
to see. An element that underlines with simplicity the creations of
Gessi, from taps to accessories, into a cylindrical design of incre-
dible visual immediacy and essential refinement. The protagonist of
the new Sistema Gessi 316 is born: the exclusive inox steel AISI 316.

=
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CHARMING PATTERNS

The charming patterns of Trame and Intrecci,
through the exclusive manufacturing of the
stainless steel, create pieces of special taste,
perfect for who loves essentiality, but wants
to give to the bathroom a touch of refinement
that is high-tech, decorative and warm.

RILIEVI DI CHARME

| pattern affascinanti di Trame e Intrecci, at-
traverso I’esclusiva lavorazione dell’acciaio
inossidabile, creano pezzi dal sapore specia-
le, perfetti per chi ama I'essenzialita ma vuole
dare al bagno un tocco raffinato, high-tech,
caldo e decorativo.

as

BLACK METAL
BRUSHED

BRAGS'BRUSHED =
D— :
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BLACK METAL
BRUSHED

MATT BLACK
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INDUSTRIAL-CHIC GLARE
Thanks to a rich and captivating range of
superficial consistencies, motives and fi-
nishings, Sistema Gessi 316 gives to the
interior designer of bathrooms the most va-
rious and surprising furniture opportunities:
from the brighter shining of pure metal to
easy tones, from smooth superficial textu-
res to braver and emphatic ones, passing
through the industrial-chic patterns of Mec-
canica and Cesello.

BAGLIORI INDUSTRIAL-CHIC
Grazie a una gamma ricca e accattivante
di consistenze superficiali, motivi e finiture,
il Sistema Gessi 316 offre all’interior desi-
gner del bagno le piu varie e sorprendenti
opportunita di arredo: il bagliore scintillan-
te del metallo puro, le tonalita morbide, le
consistenze superficiali che da lisce al tatto
diventano piu accentuate e ardite, come i
pattern dal sapore industrial-chic delle col-
lezioni Meccanica e Cesello.

GESSI 316
DESIGN_GESSI STYLE STUDIO
GESSI PATENT

STILE E PERSONALIZZAZIONE STYLE AND PERSONALIZATION

The rounded profile of Programma Gessi 316 becomes a modern
classic, a total reinterpretation of great elegance and novelty. A
collection rich in variety, open to stylistic interpretations and custo-
mization possibilities.

WARM BRONZE STEEL BRUSHED COPPER BRUSHED BLACK METAL MATT BLACK BRASS BRUSHED Il'tondo del Programma Gessi 316 diviene un classico moderno,
BRUSHED BRUSHED una totale reinterpretazione di grande eleganza e novita. Una gam-

I | ma ricchissima di varieta, aperta a svariate interpretazioni stilistiche
1
11
11
L
|

| 1 e possibilita di personalizzazione.

I
I
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THE GRACE AND THE HARMONY
OF ROUND SHAPE

The round shape is a hallmark of Gessi’s classical stylistic code
of “signs”, and strongly characterizes his history of design. Being
a perfect shape, that absolutely transcend styles and fashions,
the round gives to the bathroom a special grace and a contem-
porary harmony. Gessi was able to write a new story for this
shape, infusing it with an astonishing conceptual freshness that
makes it present and unexpected.

GESSI 316

LA GRAZIA E LARMONIA
DELLA FORMA TONDA

Il tondo costituisce un tratto distintivo della cifra stilistica piu tipi-
ca di Gessi — quella dei “segni” — e della sua storia di creazioni.
Essendo la forma perfetta per eccellenza, che trascende stili e
mode, il tondo dona al bagno una grazia speciale, un’armonia
contemporanea. Gessi ha saputo scrivere per questa forma una
storia tutta nuova, imprimendovi una sbalorditiva freschezza di
concezione che la rende sorprendente e sempre attuale.

M

EXPRESSIONS OF TASTE

Inspired by the desire to fulfill aspirations of style, personali-
zation and wellness in the modern bathroom, the Gessi 316
total looks transform the most private room of the house into
the expression of personal taste and daily wellness.

ESPRESSIONI DI GUSTO

Ispirati dal desiderio di realizzare aspirazioni di stile, persona-
lizzazione e benessere nel bagno moderno, i total look Gessi
316 trasformano il luogo piu privato dell’abitare nell’espres-
sione di gusto personale e benessere quotidiano.
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LIST

Warm Bronze Brushed PVD

Brass Brushed PVD

239
Steel Brushed

708 707
Black Metal Brushed PVD

Copper Brushed PVD

299
Matte Black




GINIS

FLESSA

Finishes List

#239 Steel Brushed

#299 Matte Black

#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#727 Brass Brushed PVD

More on request

v

1. 54002

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO

BASSO SENZA SCARICO.

54001 WITH WASTE. / CON SCARICO.

2. 54009

HIGH VERSION BASIN MIXER,

SHORT SPOUT, WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO ALTO

BOCCA CORTA SENZA SCARICO.
54004 WITH WASTE. / CON SCARICO.

3. 54006

HIGH VERSION BASIN MIXER,

LONG SPOUT, WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO ALTO

BOCCA LUNGA SENZA SCARICO.
54003 WITH WASTE. / CON SCARICO.

4. 54012

THREE-HOLES MEDIUM VERSION
BASIN MIXER WITHOUT WASTE.
/ GRUPPO LAVABO 3 FORI
MEDIO SENZA SCARICO.

5.54198_54090

WALL-MOUNTED BASIN MIXER,

LONG SPOUT. / MISCELATORE

LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA. 8. 54091
54198_54088 SHORT MEDIUM BASIN SPOUT. /

SPOUT. / BOCCA CORTA. BOCCA LAVABO MEDIO.
54198_54084 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA, 9. 54093
HIGH BASIN SPOUT. /
6. 54198 54086 BOCCA LAVABO ALTO.
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE 10. 54110
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA. WALL-MOUNTED BASIN SPOUT,

54198_54083 SHORT
SPOUT. / BOCCA CORTA

LONG VERSION. / BOCCA LAVABO
A PARETE BOCCA LUNGA.

54198_54089 CUSTOM LENGHT. 54010 SHORT SPOUT./ BOCCA CORTA.

54210 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

7. 45089_54094
THREE-HOLES WALL-MOUNTED
BASIN GROUP, LONG SPOUT. /
GRUPPO LAVABO A PARETE 3 FORI
BOCCA LUNGA SENZA SCARICO

GESSI 316
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11. 54099

CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
54096 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA

12. 54005
BASIN SEPARATE CONTROL. /
COMANDO REMOTO LAVABO.

13. 54055_54019
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA,

14. 46189_54097
FREESTANDING BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO DA TERRA

15. 54007
BIDET MIXER WITH WASTE. /

MISCELATORE BIDET CON SCARICO.

GINIS

TRAME

Finishes List
#239 Steel Brushed

#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#727 Brass Brushed PVD
More on request
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16. 54302

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO

BASSO SENZA SCARICO.

54301 WITH WASTE. / CON SCARICO.

17. 54309

HIGH VERSION BASIN MIXER,
SHORT SPOUT, WITHOUT WASTE
/ MISCELATORE LAVABO ALTO
BOCCA CORTA SENZA SCARICO.

54304 WITH WASTE. / CON SCARICO.

18. 54306

HIGH VERSION BASIN MIXER,
LONG SPOUT, WITHOUT WASTE
/ MISCELATORE LAVABO ALTO
BOCCA LUNGA SENZA SCARICO.

54303 WITH WASTE. / CON SCARICO.

19. 54312

THREE-HOLES WALL-MOUNTED
BASIN GROUP. / GRUPPO
LAVABO A PARETE 3 FORI

20. 54198_54390
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA.
54198_54388 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.
54198_54384 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.
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21. 54198_54386
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA.
54198_54383 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.
54198_54389 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

22. 45089_54394
THREE-HOLES WALL-MOUNTED
BASIN GROUP, LONG SPOUT. /
GRUPPO LAVABO A PARETE 3 FORI
BOCCA LUNGA SENZA SCARICO.

23. 54091
MEDIUM BASIN SPOUT. /
BOCCA LAVABO MEDIO.

24. 54093
HIGH BASIN SPOUT. /
BOCCA LAVABO ALTO.

25. 54110

WALL-MOUNTED BASIN SPOUT,
LONG VERSION. / BOCCA LAVABO
A PARETE BOCCA LUNGA.
54010 SHORT SPOUT.

/ BOCCA CORTA.

54210 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

26. 54399
CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
54396 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

27. 54305
BASIN SEPARATE CONTROL. /
COMANDO REMOTO LAVABO.

28. 54055_54319
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

29. 54307
BIDET MIXER WITH WASTE. /
MISCELATORE BIDET CON SCARICO.



GIYIS

INTRECCIO

Finishes List

#239 Steel Brushed
#299 Matte Black

#707 Black Metal Brushed PVD

#708 Copper Brushed PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#727 Brass Brushed PVD
More on request
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30. 54102

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO

BASSO SENZA SCARICO.

54101 WITH WASTE. / CON SCARICO.

31. 54109

HIGH VERSION BASIN MIXER,

SHORT SPOUT, WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO ALTO

BOCCA CORTA SENZA SCARICO.
54104 WITH WASTE. / CON SCARICO.

32. 54106

HIGH VERSION BASIN MIXER,

LONG SPOUT, WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO ALTO

BOCCA LUNGA SENZA SCARICO
54103 WITH WASTE. / CON SCARICO.

33. 54112

THREE-HOLES WALL-MOUNTED
BASIN GROUP. / GRUPPO
LAVABO A PARETE 3 FORI.

34. 54198 54190
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA.
54198_54188 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.
54198_54184 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.
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35. 54198 _54186
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA.
54198_54183 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.
54198_54189 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

36. 45089 54194
THREE-HOLES WALL-MOUNTED
BASIN GROUP, LONG SPOUT. /
GRUPPO LAVABO A PARETE 3 FORI
BOCCA LUNGA SENZA SCARICO.

37. 54091
MEDIUM BASIN SPOUT. /
BOCCA LAVABO MEDIO.

38. 54093
HIGH BASIN SPOUT. /
BOCCA LAVABO ALTO.

39. 54110

WALL-MOUNTED BASIN SPOUT,
LONG VERSION. / BOCCA LAVABO
A PARETE BOCCA LUNGA.

54010 SHORT SPOUT.

/ BOCCA CORTA.

54210 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA

40. 54199

CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
54196 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA,

41. 54105
BASIN SEPARATE CONTROL. /
COMANDO REMOTO LAVABO.

42. 54055_54119
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

43. 54107
BIDET MIXER WITH WASTE. /
MISCELATORE BIDET CON SCARICO.

GIYNIS

CESELLO

Finishes List

#239 Steel Brushed
#299 Matte Black

#707 Black Metal Brushed PVD

#708 Copper Brushed PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#727 Brass Brushed PVD
More on request

44. 54402

BASIN MIXER WITHOUT WASTE

/ MISCELATORE LAVABO

BASSO SENZA SCARICO.

54401 WITH WASTE. / CON SCARICO.

45. 54409

HIGH VERSION BASIN MIXER,

SHORT SPOUT, WITHOUT WASTE

/ MISCELATORE LAVABO ALTO

BOCCA CORTA SENZA SCARICO.
54404 WITH WASTE. / CON SCARICO.

46. 54406

HIGH VERSION BASIN MIXER,

LONG SPOUT, WITHOUT WASTE

/ MISCELATORE LAVABO ALTO

BOCCA LUNGA SENZA SCARICO.
54403 WITH WASTE. / CON SCARICO.

47. 54412

THREE-HOLES WALL-MOUNTED
BASIN GROUP. / GRUPPO
LAVABO A PARETE 3 FORI

48. 54198_54490
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA.
54198_54488 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.
54198_54484 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

49. 54198_54486
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA.
54198_54483 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.
54198_54489 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

50. 45089_54494
THREE-HOLES WALL-MOUNTED
BASIN GROUP, LONG SPOUT. /
GRUPPO LAVABO A PARETE 3 FORI
BOCCA LUNGA SENZA SCARICO.

51. 54091
MEDIUM BASIN SPOUT. /
BOCCA LAVABO MEDIO.

52. 54093
HIGH BASIN SPOUT. /
BOCCA LAVABO ALTO.

53. 54110

WALL-MOUNTED BASIN SPOUT,
LONG VERSION. / BOCCA LAVABO
A PARETE BOCCA LUNGA.
54010 SHORT SPOUT.

/ BOCCA CORTA.

54210 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

54. 54499
CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
54496 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

55. 54405
BASIN SEPARATE CONTROL. /
COMANDO REMOTO LAVABO.

56. 54055_54419
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

57. 54407
BIDET MIXER WITH WASTE. /
MISCELATORE BIDET CON SCARICO.

40 43
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GIYIS

MECCANICA

Finishes List

#239 Steel Brushed

#299 Matte Black

#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD S
#727 Brass Brushed PVD ;2’1’?2 54285 oo

More on request SPOUT. / BC
54198 54289

63. 54198_54286

B! LUN

65. 54091

58. 54202
BASIN MIXER
\
R
54201 WITH WASTE. / C

59. 54209

70. 54055_54219
1 MIXER. / MISCELATORE 1 VIA

71. 54207

THREE-HOLES
BASIN P.
LAVABO A PARETE 3 FORI.

62. 54198_54290
WALL-MOUNTED B,

SPOUT. / BOCCA CORTA
54198_5428
/ LUNGHEZ.

GESSI 316




72. 54043
THREE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 3 FORI.

73. 54037
FOUR-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 4 FORI.

74. 20191
BATH GROUP WATERFALL SPOUT. /

BOCCA BORDO VASCA A CASCATA.

75. 46189_54028
FREESTANDING BATH MIXER. /
PIANTANA ESTERNO VASCA.

76. 54195
FREESTANDING BATH SPOUT. /
BOCCA VASCA DA TERRA.

77.54008
WALL-MOUNTED BATH SPOUT.
/ BOCCA VASCA A PARETE.

78. 20293
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

GESSI 316

79. 54139_54038
2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER. /
MISCELATORE 2 VIE CON DOCCETTA.

80. 54139_54039
2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER. /
MISCELATORE 2 VIE CON DOCCETTA.

81. 54055_54019
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

82. 54073_54079
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

83. 54073_54077
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

84. 54169_54034
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
54169_54032 1-WAY. /1 VIA.
54169_54036 3-WAYS. /3 VIE.

r

88. 43105_54516
3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_54514 2-WAYS. /2 VIE.
43107_54518 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_54520 5-WAYS. / 5 VIE.

89. 43281_54554
HIGH-CAPACITY THERMOSTATIC
85. 54169 54234 MIXER. / MISCELATORE
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. / TERMOSTATICO ALTA PORTATA.
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
54169_54232 1-WAY. /1 VIA.
54169_54236 3-WAYS. /3 VIE.

90. 43283_54564
HIGH-CAPACITY STOP VALVE. /

86. 09266_54336

3-WAYS THERMOSTATIC MIXER.
VERTICAL/HORIZONTAL SETTING UP.

/ MISCELATORE TERMOSTATICO 3
USCITE INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
09264_54334 2-WAYS. /2 VIE.
09268_54338 4-WAYS. / 4 VIE.
09263_54340 5-WAYS. / 5 VIE.

87.43105_54506
3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_54504 2-WAYS. /2 VIE.
43107_54508 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_54510 5-WAYS. / 5 VIE.

RUBINETTO D’ARRESTO ALTA PORTATA.

91. 45163
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD.
/ SOFFIONE A PARETE.

92. 54149
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

93. 54151
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

54153 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

94. 54145
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

95. 54146
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

54157 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

96. 54148
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

97. 54152
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

54150 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

98. 54045

SLIDING RAIL WITH WATER
QUTLET, HANDSHOWER AND

1,60 M FLEXIBLE HOSE. / ASTA
SALISCENDI CON PRESA ACQUA,
DOCCETTA E FLESSIBILE 1,50 M.
54044 WITHOUT WATER OUTLET.
/ SENZA PRESA ACQUA.

54042 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

99. 54023
SHOWER SET. / SET DOCCIA.

100. 63099

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK. / SET DOCCIA CON
SUPPORTO MAGNETICO.
63199 DARKFLEX. / DARKFLEX.

101. 32971
LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE.

102. 32977
LATERAL NEBULIZER. /
NEBULIZZATORE LATERALE.

103. 32985_32982
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

104. 13375
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

105. 20295

WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

GESI
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106. 65295
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.
107. 32929

KNEIPP HANDSHOWER.
ROSEWOOD INSERT. / DOCCETTA
KNEIPP IN PALISSANDRO.

32930 BLACK. / NERO.

108. 54050
HANDSHOWER. / DOCCETTA.



109. 54701

WALL-MOUNTED SOAP DISH, WHITE.
/ PORTA SAPONE A PARETE BIANCO.
54702 BLACK. / NERO.

110. 54707

WALL-MOUNTED HOLDER, WHITE. /
PORTA BICCHIERE A PARETE BIANCO.
54708 BLACK. / NERO.

111. 54713
WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER,

WHITE. / DISPENSER A PARETE BIANCO.

54714 BLACK. / NERO.

112. 54719
WALL-MOUNTED BRUSH
HOLDER, WHITE. / PORTA
SCOPINO A PARETE BIANCO.
54720 BLACK. / NERO.

113. 54721
WALL-MOUNTED BRUSH HOLDER.
/ PORTA SCOPINO A PARETE.

114. 54725

STANDING SOAP DISH, WHITE. / PORTA
SAPONE D’APPOGGIO BIANCO.

54726 BLACK. / NERO.

115. 54731

STANDING HOLDER, WHITE. / PORTA
BICCHIERE D’APPOGGIO BIANCO.
54732 BLACK. / NERO.

116. 54737

STANDING SOAP DISPENSER, WHITE.
/ DISPENSER D’APPOGGIO BIANCO.
54738 BLACK. / NERO.

117. 54743
STANDING BRUSH HOLDER, WHITE. /

PORTA SCOPINO D’APPOGGIO BIANCO.

54744 BLACK. / NERO

H
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118. 54745
STANDING BRUSH HOLDER. /
PORTA SCOPINO DA APPOGGIO.

119. 54749

PAPER ROLL HOLDER. VERTICAL/
HORIZOLTAL SETTING UP. / PORTA
ROTOLO A PARETE. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.

120. 54800

45 CM TOWEL RAIL. / PORTA
SALVIETTA 45 CM.

54797 30 CM. /30 CM.
54803 60 CM. / 60 CM.

121. 54821
ROBE HOOK. / APPENDINO A PARETE.

122. 54923

45 CM TOWEL RAIL FOR GLASS
FIXING. / MANIGLIA E PORTASALVIETTA
PER VETRO 45 CM.

54921 30 CM. / 30 CM.

54925 60 CM. / 60 CM.

120

123. 39118
WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.

/VASO IN CERAMICA A PARETE (6

LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

124. 39113
WALL HUNG WG (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.

/VASO IN CERAMICA A PARETE (6

LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

125. 39115

WALL HUNG BIDET IN CERAMIC,
INTEGRATED SIPHON. / BIDET
IN CERAMICA A PARETE CON
TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA.

126. 54611

COVER PLATE GEBERIT SIGMA
8 AND 12. / PLACCA DI FINITURA
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12.
54613 VIEGA 1H, 2H, 2L.
/VIEGA 1H, 2H, 2L.

54615 GEBERIT OMEGA 12.

/ GEBERIT OMEGA 12.

54617 TECE. / TECE.

54619 SANIT. / SANIT.

54621 VIEGA PREVISTA 12.
/VIEGA PREVISTA 12

127. 45130

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

128. 45131

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

129. 45122

HYDROBRUSH FOR SANITARY
CERAMICS WITH SAFETY VALVE.
/ SCOPINO A GETTO D’ACQUA
PER CERAMICA SANITARIA CON
VALVOLA DI SICUREZZA.

130. 54605

COUNTER WASHBASIN 400X400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO

IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO 400X400MM.

131. 54606

COUNTER WASHBASIN 600X350MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO IN
ACCIAIO 600X350MM D’APPOGGIO
SENZA TROPPOPIENO 600X350MM.

132. 54601

COUNTER WASHBASIN @400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO
IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO @400MM.

133. 54603

FREESTANDING SUPPORT IN
CRISTALPLANT® FOR FLOOR
INSTALLATION ITEMS 54601,

65601. / SUPPORTO DA TERRA IN
CRISTALPLANT® PER INSTALLAZIONE
A PAVIMENTO ARTICOLO 54601, 65601.
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The most perceptive consumers are expressing the need for a return to authenticity,
and a desire to surround themselves with products that exude a feeling of reliability, true
depth, and quality. They want products perfected over a long time with a purposeful
aesthetic that arouses emotions. Gessi’'s goal was to conceive a unique line of products
that could fully embody the emotions of the skillful specifics of old era brassware
manufacturers while making it fresh and contemporary by infusing it with modern
architectural taste and the most advanced metal processing technology. To leave an
impressive mark, typical of a global style leader, Gessi looked to the designers that
had attained the most outstanding achievements in the application of warm-modern
and elegantly industrial aesthetics in the design of interiors and objects, establishing
a collaboration with architect David Rockwell and his award-winning firm Rockwell
Group. The result of the creative collaboration between Gessi and David Rockwell is
the amazing Inciso Collection of bath fittings and accessories.

Oggi i consumatori piu consapevoli esprimono la necessita di un ritorno all’autenticita,
insieme col desiderio di circondarsi di prodotti che esprimano un senso di affidabilita,
profondita stilistica e qualita. Desiderano prodotti fatti con cura e ragionati lentamente,
affinché i loro tratti estetici siano in grado di suscitare emozioni. L' obiettivo di Gessi
stato quello di concepire una linea unica di prodotti, che esprima ancora I’emozione delle
creazioni dei primi produttori di oggetti in ottone, infondendovi un gusto architetturale
moderno e le piu avanzate tecnologie di lavorazione dei metalli.

Per lasciare il segno incisivo di un leader mondiale di stile, Gessi ha guardato al designer
che ha ottenuto i piu brillanti e riconosciuti risultati nell’applicazione di un’estetica
moderna, coinvolgente, elegante e industriale al design di oggetti e interni, stringe
una collaborazione con I'architetto David Rockwell e il suo pluripremiato studio
Rockwell Group. Il frutto di questa collaborazione creativa & stato Inciso, una splen
collezione di rubinetteria e accessori.

INCISO
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The Inciso collection is made of solid brass, and is available in a lar-
ge number of finishings, including black, nickel and bronze. Inciso
can be easily customized by mixing different texture inserts and fini-
shings, providing a wide variety of combinations that are suitable for
any bath environment. Whether in a residential or commercial set-
ting, Inciso line of bath fixtures offers sinks, bathtubs,showers and
accessories. Through the creativity and innovation of both com-
panies, the David Rockwell for Gessi suite of products interprets
a uniquely American ethos, by instilling it with a typical italian flair.

La Collezione Inciso ¢ realizzata in solido ottone, ed & disponibile in
un’ampia varieta di finiture e trattamenti superficiali che includono il
nero, il nickel e il bronzo. Inciso puo essere facilmente personalizza-
ta mischiando vari inserti testurizzati e finiture, rendendo disponibile
una grande varieta di combinazioni adatte a ogni ambiente bagno
immaginabile. Per usi che vanno dal residenziale al commerciale, la
Linea Inciso si articola in una gamma completa di rubinetteria per
lavabo, vasca e doccia, completandosi con splendidi accessori co-
ordinati. Grazie alla creativita e all’innovativita congiunta di entram-
be le aziende, la gamma di prodotti disegnata da David Rockwell
per Gessi interpreta un gusto americano estremamente attuale, in-
fondendovi un flair tipicamente italiano.
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Inciso, la collezione di rubinetteria e accessori
disegnata da Rockwell Group per Gessi, fa pro-
pria la genuinita della manifattura tradizionale e
lo spirito americano introducendo un nuovo lin-
guaggio estetico nel bagno contemporaneo. La
forma moderna e pulita della Collezione si pone
in continuita con la tradizionale linearita del desi-
gn Gessi, risultando altamente personalizzabile e
totalmente flessibile, nonché adatta a ogni am-
biente residenziale o d’hotellerie.

| gesti formali della manifattura storica di rubinetti,
la sofisticata sensibilita architettonica e la moder-
na lavorazione dei metalli hanno ispirato il pro-
filo elegante di Inciso. Tramite i contorni definiti,
uniti a una sapiente alternanza di superfici lisce
e testurizzate, la Collezione comunica un’allure
accattivante, in linea con la filosofia Gessi di ar-
ricchire gli spazi piu personali della vita quotidiana
con oggetti belli, ben fatti e altamente funzionali.
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Inciso, the collection of faucets and accessories
designed by David Rockwell for Gessi, channels
the honesty of traditional craftsmanship and the
American spirit by bringing a new visual language
to the contemporary bath-scape. The line’s clean
modern forms are consistent with the tradition of
Gessi, while its highly customizable and fully flexi-
ble features are suitable for many environments,
being them residential or dedicated to hospitality.
The formal gestures of early plumbing fixtures
and the refined, architectural sensibility of mo-
dern metalwork inspired Inciso’s distinguished
profile. With sculpted contours paired with smo-
oth surfaces and textured patterns, the collection
achieves captivating allure in alignment with Ges-
si's philosophy, which is to enrich intimate living
spaces with beautiful, well-made objects that re-
main reliably functional.
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INCISO

Inciso, the collection of faucets and accessories
designed by David Rockwell for Gessi, channels
the honesty of traditional craftsmanship and the
American spirit by bringing a new visual language
to the contemporary bath-scape. The line’s clean
modern forms are consistent with the tradition of
Gessi, while its highly customizable and fully flexi-
ble features are suitable for many environments,
being them residential or dedicated to hospitality.
The formal gestures of early plumbing fixtures
and the refined, architectural sensibility of modern
metalwork inspired Inciso’s distinguished profile.
With sculpted contours paired with smooth surfa-
ces and textured patterns, the collection achieves
captivating allure in alignment with Gessi’s philo-
sophy, which is to enrich intimate living spaces
with beautiful, well-made objects that remain re-
liably functional.

INCISO

Inciso, la collezione di rubinetteria e accessori
disegnata da Rockwell Group per Gessi, fa pro-
pria la genuinita della manifattura tradizionale e
lo spirito americano introducendo un nuovo lin-
guaggio estetico nel bagno contemporaneo. La
forma moderna e pulita della Collezione si pone in
continuita con la tradizionale linearita del design
Gessi, risultando altamente personalizzabile e to-
talmente flessibile, nonché adatta a ogni ambien-
te residenziale o d’hotellerie.

| gesti formali della manifattura storica di rubinetti,
la sofisticata sensibilita architettonica e la moder-
na lavorazione dei metalli hanno ispirato il profi-
lo elegante di Inciso. Tramite i contorni definiti,
uniti a una sapiente alternanza di superfici lisce
e testurizzate, la Collezione comunica un’allure
accattivante, in linea con la filosofia Gessi di ar-
ricchire gli spazi piu personali della vita quotidiana
con oggetti belli, ben fatti e altamente funzionali.

davidrockwell 5
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845 Dark Bronze

187 Aged

Bronze 149 Finox Brushed Nickel

708 Copper Brushed PVD

727 Brass

726 \Warm Bronze Brushed PVD

Brushed PVD
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716 Gold

Brushed PVD 735 Warm Bronze PVD

@ 710 Brass PVD

NCISO b aIss|

299 Matte Black

707 Black Metal
Brushed PVD

720 Nickel PVD




INCISO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD

#030 Copper PVD
#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD
#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze
#713 Antique Brass
More on request

1. 58012

THREE-HOLES WALL-MOUNTED
BASIN GROUP. / GRUPPO

LAVABO A PARETE 3 FORI.

58011 WITH WASTE. / CON SCARICO.

2.58014

THREE-HOLES MEDIUM VERSION
BASIN MIXER WITHOUT WASTE.

/ GRUPPO LAVABO 3 FORI

MEDIO SENZA SCARICO.

58013 WITH WASTE. / CON SCARICO.

3. 45089_58090
THREE-HOLES WALL-MOUNTED
BASIN GROUP, MEDIUM SPOUT.
/ GRUPPO LAVABO A PARETE

3 FORI, BOCCA MEDIA.
45089_58092 WITH WASTE.

/ CON SCARICO.

4. 58002

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO

BASSO SENZA SCARICO.

58001 WITH WASTE. / CON SCARICO.

5. 58004

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. / MISCELATORE
LAVABO ALTO SENZA SCARICO
58003 WITH WASTE. / CON SCARICO.

6. 58009

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.
/ MISCELATORE LAVABO
BASSO SENZA SCARICO.

7. 58006

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. / MISCELATORE
LAVABO ALTO SENZA SCARICO.

8. 54198_58089
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA
54198_58088 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.

9. 58100

WALL-MOUNTED MEDIUM BASIN
SPOUT. / BOCCA LAVABO A
PARETE BOCCA MEDIA.

10. 58101

WALL-MOUNTED BASIN SPOUT,
LONG VERSION. / BOCCA LAVABO
A PARETE BOCCA LUNGA.

11. 54055_58109
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

12. 58199

CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
58299 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

13. 58093
MEDIUM BASIN SPOUT. /
BOCCA LAVABO MEDIO.

14. 58200
BASIN SEPARATE CONTROL. /
COMANDO REMOTO LAVABO.

15. 58007
BIDET MIXER WITH WASTE. /
MISCELATORE BIDET CON SCARICO.

A2E
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WALL-MOUNTED BATH SPOUT.
/ BOCCA VASCA A PARETE.

17. 65099_58029
FREESTANDING BATH MIXER. /
PIANTANA ESTERNO VASCA.

18. 58040
FIVE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 5 FORI.

19. 58043
FOUR-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 4 FORI.

20. 20191
BATH GROUP WATERFALL SPOUT. /
BOCCA BORDO VASCA A CASCATA.

21.58112

THREE-HOLES WALL-MOUNTED
BASIN GROUP. / GRUPPO

LAVABO A PARETE 3 FORI.

58111 WITH WASTE. / CON SCARICO.

22.58114

THREE-HOLES MEDIUM VERSION
BASIN MIXER WITHOUT WASTE.

/ GRUPPO LAVABO 3 FORI

MEDIO SENZA SCARICO.

58113 WITH WASTE. / CON SCARICO.

23. 45089_58190
THREE-HOLES WALL-MOUNTED
BASIN GROUP, MEDIUM SPOUT.
/ GRUPPO LAVABO A PARETE

3 FORI, BOCCA MEDIA.
45089_58192 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.

24. 58103
WALL-MOUNTED BATH SPOUT.
/ BOCCA VASCA A PARETE.

25. 65099_58129
FREESTANDING BATH MIXER. /
PIANTANA ESTERNO VASCA.

26. 58140
FIVE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 5 FORI.

27.58143
FOUR-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 4 FORI.

28. 20191
BATH GROUP WATERFALL SPOUT. /
BOCCA BORDO VASCA A CASCATA.

29. 54139 58345
2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER. /
MISCELATORE 2 VIE CON DOCCETTA.

1

TOTAL LOOK

30. 54055_58109
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

31. 54073_58077
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

32. 44655 58061
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

33. 44673_58079
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

34.54169_58133
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
54169_58131 1-WAY./ 1 VIA.
54169_58138 3-WAYS. /3 VIE.

35. 09269 58134
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
09269_58132 1-WAY. /1 VIA.
09269_58136 3-WAYS. /3 VIE.

36. 09269 _58234
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
09269_58232 1-WAY. /1 VIA.
09269_58236 3-WAYS. /3 VIE.

37. 09266_58336

3-WAYS THERMOSTATIC MIXER.
VERTICAL/HORIZONTAL SETTING UP.

/ MISCELATORE TERMOSTATICO 3
USCITE INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE
09264_58334 2-WAYS. /2 VIE.
09268_58338 4-WAYS. / 4 VIE.
09263_58340 5-WAYS. /5 VIE.

38. 09266_58436

3-WAYS THERMOSTATIC MIXER.
VERTICAL/HORIZONTAL SETTING UP.

/ MISCELATORE TERMOSTATICO 3
USCITE INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE
09264_58434 2-WAYS. /2 VIE.
09268_58438 4-WAYS. / 4 VIE.
09263_58440 5-WAYS. /5 VIE.

39. 43105_58206

3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_58204 2-WAYS. /2 VIE.
43107_58208 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_58210 5-WAYS. /5 VIE.

41. 43105_58226

3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_58224 2-WAYS. /2 VIE.
43107_58228 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_58230 5-WAYS. /5 VIE.

40. 43105_58216

3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_58214 2-WAYS. /2 VIE.
43107_58218 4-WAYS. /4 VIE.
43109_58220 5-WAYS. /5 VIE.

42. 43105_58346
3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_58344 2-WAYS. /2 VIE.
43107_58348 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_58350 5-WAYS. / 5 VIE.

43. 43281_58254
HIGH-CAPACITY THERMOSTATIC
MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ALTA PORTATA.

44. 43283 58263
HIGH-CAPACITY STOP VALVE. /
RUBINETTO D’ARRESTO ALTA PORTATA.

45. 43283_58363
HIGH-CAPACITY STOP VALVE. /
RUBINETTO D’ARRESTO ALTA PORTATA.




46. 45163
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD.
/ SOFFIONE A PARETE.

47.58185
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

48. 58186
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

58188 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

49. 58189
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

50. 58248
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

51. 58252
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

58250 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

52. 58148
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

53. 58152
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

58150 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

54. 58142

SLIDING RAIL WITH WATER
OUTLET, HANDSHOWER AND

1,50 M FLEXIBLE HOSE. / ASTA
SALISCENDI CON PRESA ACQUA,
DOCCETTA E FLESSIBILE 1,50 M.
58145 WITHOUT WATER OUTLET.
/ SENZA PRESA ACQUA.

58144 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

55. 32971
LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE.

56. 32977
LATERAL NEBULIZER. /
NEBULIZZATORE LATERALE.

57. 32985_32982
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

58. 13375
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

62

59. 65295
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

60. 58123
SHOWER SET. / SET DOCCIA.

61. 63099

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK. / SET DOCCIA CON
SUPPORTO MAGNETICO.

62. 32929

KNEIPP HANDSHOWER.
ROSEWOOD INSERT. / DOCCETTA
KNEIPP IN PALISSANDRO.

32930 BLACK. / NERO.

63. 58501

WALL-MOUNTED SOAP DISH, WHITE.
/ PORTA SAPONE A PARETE BIANCO.
58502 BLACK. / NERO.

64. 58507
WALL-MOUNTED HOLDER, WHITE. /

PORTA BICCHIERE A PARETE BIANCO.

58508 BLACK. / NERO.

63
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65. 58513

WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER,
WHITE. / DISPENSER A PARETE BIANCO.
58514 BLACK. / NERO.

66. 58519
WALL-MOUNTED BRUSH
HOLDER, WHITE. / PORTA
SCOPINO A PARETE BIANCO.
58520 BLACK. / NERO.

67. 58525

STANDING SOAP DISH, WHITE. / PORTA
SAPONE D'APPOGGIO BIANCO.
58526 BLACK. / NERO.

68. 58531

STANDING HOLDER, WHITE. / PORTA
BICCHIERE D’APPOGGIO BIANCO.
58532 BLACK. / NERO.

69. 58537

STANDING SOAP DISPENSER, WHITE.
/ DISPENSER D’APPOGGIO BIANCO
58538 BLACK. / NERO.

70. 58543

STANDING BRUSH HOLDER, WHITE. /
PORTA SCOPINO D’APPOGGIO BIANCO.
58544 BLACK. / NERO.

71. 58455

PAPER ROLL HOLDER. VERTICAL/
HORIZOLTAL SETTING UP. / PORTA
ROTOLO A PARETE. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.

72. 58500

45 CM TOWEL RAIL. / PORTA
SALVIETTA A PARETE 45 CM
58497 30 CM. / 30 CM.
58503 60 CM. / 60 CM.
58505 80 CM. / 80 CM.

73. 58509
TOWEL RING. / PORTA SALVIETTA
A PARETE AD ANELLO.

74. 58521
ROBE HOOK. / APPENDINO A PARETE.

75. 58615

45 CM TOWEL RAIL FOR GLASS
FIXING. / MANIGLIA E PORTASALVIETTA
PER VETRO 45 CM.

58613 30 CM. /30 CM.

58617 60 CM. / 60 CM.

76. 58423

45 CM SAFETY GRIP-HANDLE FOR
BATHTUB AND SHOWER ENCLOSURE.
/ MANIGLIONE D’APPOGGIO

PER VASCA/DOCCIA 45 CM.

77.39118

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

78.39113

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

79. 39115

WALL HUNG BIDET IN CERAMIC,
INTEGRATED SIPHON. / BIDET
IN CERAMICA A PARETE CON
TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA.

80. 54611

COVER PLATE GEBERIT SIGMA
8 AND 12. / PLACCA DI FINITURA
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12.
54613 VIEGA 1H, 2H, 2L.
/VIEGA 1H, 2H, 2L.

54615 GEBERIT OMEGA 12.

/ GEBERIT OMEGA 12.

54617 TECE. / TECE.

54619 SANIT. / SANIT.

54621 VIEGA PREVISTA 12.

/ VIEGA PREVISTA 12

81. 45130

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

82. 45131

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

83. 45122

HYDROBRUSH FOR SANITARY
CERAMICS WITH SAFETY VALVE.
/ SCOPINO A GETTO D’ACQUA
PER CERAMICA SANITARIA CON
VALVOLA DI SICUREZZA.

84. 54601

COUNTER WASHBASIN @400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO

IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO @400MM.

F
'

85. 54603

FREESTANDING SUPPORT IN
CRISTALPLANT® FOR FLOOR
INSTALLATION ITEMS 54601,

65601. / SUPPORTO DA TERRA IN
CRISTALPLANT® PER INSTALLAZIONE
A PAVIMENTO ARTICOLO 54601, 65601.
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VinniZ20

THE VENTI20 COLLECTION BREATHES NEW
LIEE INTO SIGNATURE ELEMENTS THE 20$

= 3 4{_! With carefully dosed retro notes, yet

doing away with nostalgic replicas,
are known for - the detailing, the ico-
nic style, the playful essence. The col-
lection ingests the enthusiasm for life
and future-looking optimism of that era
and infuses it into the most private spa-
ces of contemporary living. In this visio-
nary outlook lies the recipe for a new
appreciation of style and improvement
to people’s lives today.
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Con misurate note retro, ma senza de-
sideri di repliche nostalgiche, la Colle-
zione Venti20 da vita attuale e contem-
poranea alla essenza giocosa, al senso
dello stile, al piacere per il dettaglio
ricercato degli “anni 20", perché vuo-
le incorporare di quell’epoca I'entusia-
smo per la vita e la fiduciosa proiezione
al futuro e portarlo negli ambienti piu
privati dell’abitare contemporaneo. In
questo respiro largo, fiducioso e visio-
nario e la ricetta per la rinascita, per mi-
gliorare, 0ggi, la vita delle persone.

LAZARO ROSA-VIOLAN &

G

VENTI20




Careful attention to the detail and form of the sink mixer is balanced
by an aspiration for simplicity. Venti20 fully captures the allure of
the ‘20s, evoking pleasant visions of light-hearted celebration. The
choice of a particular colour or line, like a precious jewel, captivates
you in the moment and inspires you for a lifetime.

Un’attenta cura dei dettagli e della forma del mixer per lavabo &
bilanciata da una aspirazione all’essenzialita. Venti20 esprime ap-
pieno I'allure tipico degli Anni 20, riportando alla memoria piacevoli
attimi di spensieratezza e festa. La scelta di un colore, di una linea,
come per un gioiello, rapisce in un momento di piacere che dura
per tutta la vita.

VENTI20
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Vinn20

New forms and original details come together in a classic yet con-
temporary blend. The visionary Venti20 ceiling spout embodies the
chic cleanliness of minimalist design. The Collection’s utmost atten-
tion to detail is crystallised in the highly technical and aesthetic virtuo-
sity of the remote mixer with its extraordinary detailing, the result of
talented and dedicated craftmanship.

Forme nuove e dettagli inediti fondono classico e contemporaneo.
Nella visionaria bocca da soffitto Venti20, viene sintetizzata la puli-
zia formale propria di un design minimalista. L'attenzione estrema al
dettaglio propria della Collezione, si cristallizza nel virtuosismo tecni-
co-estetico del mixer remoto, con i suoi preziosi dettagli lavorati con
precisione e passione.




Elegantly detailed profiles pair
with simple, pure lines to work to-
gether as a functional, contempo-
rary work of art. The meticulous
workmanship of the handles and
at the base of the long umbrella
spout recall a classic style reima-
gined for a new era.

Dettagli con profili elegantemen-
te decorati, si raccordano a linee
sobrie e rigorose, evidenziando la
grande ricerca estetica e tecnolo-
gica che sottende un pezzo d'ar-
te funzionale contemporaneo. La
minuziosa lavorazione delle mani-
glie e alla base della lunga canna
a manico di ombrello echeggiano
discretamente lo stile classico.
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Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 \Warm Bronze PVD

5. 65016

THREE-HOLE BASIN GROUP,
UMBRELLA SPOUT, WITHOUT WASTE.
/ GRUPPO LAVABO 3 FORI MEDIO CON
BOCCA A OMBRELLO SENZA SCARICO.
65015 WITH WASTE. / CON SCARICO.

6. 63397_65088 |

WALL-MOUNTED BASIN MIXER, LONG

SPOUT. / MISCELATORE LAVABO

DA PARETE BOCCA LUNGA.

63397_65089 WITH WASTE

/ CON SCARICO 17

20. 65043
THREE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 3 FORI.

21. 65037
THREE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 3 FORI.

7. 45089_65090
THREE-HOLES WALL-MOUNTED
BASIN GROUP, LONG SPOUT. /

/ MISCELATORE LAVABO
BASSO SENZA SCARICO {] "

ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.

THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE

65001 WITH WASTE. / CON SCARICO. 54169_65233 1-WAY. /1 VIA

G 1 22. 65045
#726 \Warm Bronze Brushed PVD GRUPPO LAVABO A PARETE 3 FORI ¥
BOCCA LUNGA SENZA SCARICO. , = FOUR-HOLES BATH MIXER. /
#710 Brass PVD 45089 65091 WITH WASTE | GRUPPO BORDO VASCA 4 FORI.
#727 Brass Brushed PVD / CON SCARICO. 23. 65103
#246 Gold PVD 8. 65021 WALL-MOUNTED BATH SPOUT.
#716 Gold Brushed PVD BASIN SPOUT, LOW VERSION * 5 / BOCCA VASCA A PARETE
/ BOCCA LAVABO BASSA.
#187 Aged Bronze ! 24. 20191
BATH GROUP WATERFALL SPOUT. /
#7138 Antique Brass 9. 65023 13
a BASIN SPOUT. MEDIUM VERSION BOCCA BORDO VASCA A CASCATA.
More on request / BOGCA LAVABO MEDIA 25. 54139_65036
10. 65025 2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER. / 32. 09266_65336
BASIN SPOUT, MEDIUM VERSION MISCELATORE 2 VIE CON DOCCETTA. 3-WAYS THERMOSTATIC MIXER
/ BOCCA LAVABO MEDIA VERTICAL/HORIZONTAL SETTING UP.
26. 54055 65131 / MISCELATORE TERMOSTATICO 3
11. 65101 ," 1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA. m ﬁ:—_\ USCITE INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
WALL-MOUNTED BASIN SPOUT, ! VERTICALE/ORIZZONTALE.
LONG VERSION. / BOCCA 27. 54073_65038 . h 4 09264_65334 2-WAYS. / 2 VIE.
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE
LAVABO A PARETE LUNGA. 09268_65338 4-WAYS. / 4 VIE.
65102 SHORT SPOUT. 28. 44655_65061 09263_65340 5-WAYS. /5 VIE.
/BOCCA CORTA -
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA 33. 43105_65204
{l . 14 29. 44673_65079 30 ?WAYS H\GHVCAF:ACITY . ”
| 2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE HERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
1. 65002 "I
BASIN MIXER WITHOUT WASTE. 30. 54169_65235 MISCELATORE TERMOSTATICO
"J .

43103_65200 2-WAYS. / 2 VIE.
43107_65208 4-WAYS. / 4 VIE.

54169_65237 3-WAYS. /3 VIE.

31. 09269_65135 ‘
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.

09269_65133 1-WAY./ 1 VIA
09269_65137 3-WAYS. / 3 VIE.

2. 65004

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. / MISCELATORE
LAVABO ALTO SENZA SCARICO
65003 WITH WASTE. / CON SCARICO.

v —

34. 43105_65206

3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /

31 MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_65202 2-WAYS. / 2 VIE.

3. 65013 1 2 11
THREE-HOLE BASIN GROUP,

LOW SPOUT, WITHOUT WASTE

/ GRUPPO LAVABO 3 FORI

BASSO SENZA SCARICO.

LT
65011 WITH WASTE. / CON SCARICO. " \k’ ﬁ’ 43107_65210 4-WAYS. /4 VIE
4. 65014 ( = 35. 43281_65316
THREE-HOLES MEDIUM VERSION L ! 19 1 ﬁd _‘n..l HIGH-CAPACITY THERMOSTATIC
BASIN MIXER WITHOUT WASTE. — | | = K / MIXER. / MISCELATORE
/ GRUPPO LAVABO 3 FORI l '!.‘ ,i!:' TERMOSTATICO ALTA PORTATA.
MEDIO SENZA SCARICO
65012 WITH WASTE. / CON SCARICO. 12. 63399 1 36. 43283_65247
CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT. HIGH-CAPACITY STOP VALVE. /
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO RUBINETTO D’ARRESTO ALTA PORTATA.
3 4 63499 CUSTOM LENGHT. / 27 32
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.
13. 65100 .
BASIN SEPARATE CONTROL. / -
COMANDO REMOTO LAVABO. hjr e
., “ ‘ 14. 63412_65109 "
L] Q_ G L WALL-MOUNTED 1-WAY BASIN MIXER. /
; - K —t ’ [ ] MISCELATORE LAVABO A PARETE 1 VIA. H:
] 15. 46189_65095 Q
FREESTANDING BASIN MIXER. / . [ .
MISCELATORE LAVABO DA TERRA |
5 6 7 15 16. 65007 28 33 35
BIDET MIXER WITH WASTE. /
MISCELATORE BIDET CON SCARICO. i
% ) 17. 65113 [ &
| | L WALL-MOUNTED BATH MIXER. / f
|.’ | I GRUPPO VASCA A PARETE h
W = = T g
" L] % 18. 65115 | :
’ TWO-HOLES BATH MIXER. / X
| GRUPPO BORDO VASCA 2 FORI E
€ g 19. 65099 65128
FREESTANDING BATH MIXER. / |
8 9 10 12 16 PIANTANA ESTERNO VASCA 29 34 36

VENTI20
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37.65156
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.
65158 MULTIFUNCTION.

/ MULTIFUNZIONE.

38. 65148
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

39. 65152
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

65150 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

40. 65149
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

41. 65153
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

65155 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

42. 65142

SLIDING RAIL WITH WATER
QUTLET, HANDSHOWER AND

1,50 M FLEXIBLE HOSE. / ASTA
SALISCENDI CON PRESA ACQUA,
DOCCETTA E FLESSIBILE 1,50 M.
65144 WITHOUT WATER OUTLET.
/ SENZA PRESA ACQUA.

65145 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA

43. 65141

SLIDING RAIL WITH WATER
OUTLET, HANDSHOWER AND

1,50 M FLEXIBLE HOSE. / ASTA
SALISCENDI CON PRESA ACQUA,
DOCCETTA E FLESSIBILE 1,50 M.
65143 WITHOUT WATER OUTLET.
/ SENZA PRESA ACQUA.

44. 65123
SHOWER SET. / SET DOCCIA.

45. 63099

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK. / SET DOCCIA CON
SUPPORTO MAGNETICO.

46. 32971
LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE.

37

40
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47. 32977
LATERAL NEBULIZER. /
NEBULIZZATORE LATERALE.

48. 32985_32982
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

49. 13375
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

50. 65295
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

51. 32929

KNEIPP HANDSHOWER.
ROSEWOOD INSERT. / DOCCETTA
KNEIPP IN PALISSANDRO.

32930 BLACK. / NERO.

52, 65401

WALL-MOUNTED SOAP DISH, WHITE.
/ PORTA SAPONE A PARETE BIANCO.
65402 BLACK. / NERO.

53. 65407

WALL-MOUNTED HOLDER, WHITE. /
PORTA BICCHIERE A PARETE BIANCO.
65408 BLACK. / NERO.

54. 65413

WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER,
WHITE. / DISPENSER A PARETE BIANCO.
65414 BLACK. / NERO.

55. 65419
WALL-MOUNTED BRUSH
HOLDER, WHITE. / PORTA
SCOPINO A PARETE BIANCO.
65420 BLACK. / NERO.

56. 58525

STANDING SOAP DISH, WHITE. / PORTA
SAPONE D’APPOGGIO BIANCO.

58526 BLACK. / NERO.

53

57. 58531

STANDING HOLDER, WHITE. / PORTA
BICCHIERE D’APPOGGIO BIANCO.
58532 BLACK. / NERO.

58. 65437

STANDING SOAP DISPENSER, WHITE.
/ DISPENSER D’APPOGGIO BIANCO.
65438 BLACK. / NERO.

59. 58543
STANDING BRUSH HOLDER, WHITE. /

PORTA SCOPINO D’APPOGGIO BIANCO.

58544 BLACK. / NERO.

60. 65455

WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER.

/ PORTA ROTOLO A PARETE.

61. 65449

PAPER ROLL HOLDER WITH
COVER. / PORTA ROTOLO A
PARETE CON COPERCHIO.

—
- —

57
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¥

58

54

55

64

62. 65500
# = 45 GM TOWEL RAIL. / PORTA
' SALVIETTA 45 CM.

- 65497 30 CM. / 30 CM.
65503 60 CM. / 60 CM.

59 65 63. 65509
TOWEL RING. / PORTA SALVIETTA
A PARETE AD ANELLO.

64. 65523
RAZOR HOLDER. / PORTA RASOIO.

65. 59549

e FET FHom- 30 GM SHELF. / MENSOLA
11 kmiﬂi‘- A PARETE 80 CM.

66. 59561
BATH/SHOWER SHELF. / MENSOLA
PER VASCA/DOCCIA A PARETE.

60 66 67. 65521
ROBE HOOK. / APPENDINO A PARETE.

68. 65513

45 CM TOWEL RAIL FOR GLASS
FIXING. / MANIGLIA E PORTASALVIETTA
PER VETRO 45 CM.

65511 30 CM. / 30 CM.

65515 60 CM. / 60 CM.

69. 65517

45 CM SAFETY GRIP-HANDLE FOR
BATHTUB AND SHOWER ENCLOSURE.
/ MANIGLIONE D’APPOGGIO

61 67 PER VASCA/DOCCIA 45 CM.

63 69
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70. 46715

FREESTANDING BATHTUB IN
CRISTALPLANT®. WASTE INCLUDED.
/VASCA IN CRISTALPLANT® DA
TERRA. SCARICO INCLUSO.

71. 39118

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO

70 72. 39113
WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/ VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO

73. 46753

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO

74. 39115

WALL HUNG BIDET IN CERAMIC,
INTEGRATED SIPHON. / BIDET
IN CERAMICA A PARETE CON
TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA,

7

75. 46755

WALL HUNG BIDET IN CERAMIC,
INTEGRATED SIPHON. / BIDET
IN CERAMICA A PARETE CON
TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA,

76. 54651

COVER PLATE GEBERIT SIGMA

8 AND 12. / PLACCA DI FINITURA
72 PER GEBERIT SIGMA 8 E 12.

54653 VIEGA 1H, 2H, 2L

/VIEGA 1H, 2H, 2L

54655 GEBERIT OMEGA 12.

/ GEBERIT OMEGA 12.

54657 TECE. / TECE

54659 SANIT. / SANIT.

54661 VIEGA PREVISTA 12

/ VIEGA PREVISTA 12.

77. 45130

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

73

74

5!

75

76

77

78

78.45131

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

79. 45122

HYDROBRUSH FOR SANITARY
CERAMICS WITH SAFETY VALVE
/ SCOPINO A GETTO D’ACQUA
PER CERAMICA SANITARIA CON
VALVOLA DI SICUREZZA.

80. 65601

COUNTER WASHBASIN @400MM
RIGATO IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO IN
ACCIAIO D’APPOGGIO RIGATO

SENZA TROPPOPIENO @400MM.

81. 54601

COUNTER WASHBASIN @400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO
IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO @400MM.

82, 54603

FREESTANDING SUPPORT IN
CRISTALPLANT® FOR FLOOR
INSTALLATION ITEMS 54601,

65601. / SUPPORTO DA TERRA IN
CRISTALPLANT® PER INSTALLAZIONE
A PAVIMENTO ARTICOLO 54601, 65601

83. 54605

COUNTER WASHBASIN 400X400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO

IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO 400X400MM

84. 54606

COUNTER WASHBASIN 600X350MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO IN
ACCIAIO 600X350MM D’APPOGGIO
SENZA TROPPOPIENO 600X350MM 80
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\S A TEWEL OF LA DONNA
HAUTE GOLDSMITH e | ANELLO

Anello ¢ progettato come e | ' LOVE IS THE PERFECT DEFINITION OF BEAUTY. TOGETHER FOREVER.
un gioiello di alta oreficéria

-
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UNIQUE & PRECIOUS,
JUST LIKE JEWELRY

Unici e preziosi, proprio come gioielli

ANELLO

In this version, Anello is presented in the
warm bronze finishing: prestigious, pre-
cious and elegant, to show off in attracting
attention as a not underestimated tempta-
tion. The bronze color gives light and refers
to the nuances of nature in order to tran-
sform a design item into something much
more luxurious. Through PVD technology,
bronze is a highly resistant finishing that
acquires further value, thanks to the com-
bination of a circular and refined shape of
aring.

In questa versione Anello & proposto nella
finitura warm bronze: prestigioso, prezio-
so ed elegante, da sfoggiare per attirare
I’attenzione come una tentazione da non
sottovalutare.

Il color bronzo, dona luce e rimanda alle
sfumature della natura per trasformare un
oggetto di design in qualcosa di molto piu
lussuoso. Attraverso la tecnologia PVD, il
bronzo & una finitura altamente resistente
che, in abbinamento alla forma circolare e
raffinata di Anello, acquista ulteriore pregio.
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Anello wears an antique brass fi-
nishing : antique brass that adds
a touch of authenticity while ele-
gantly highlights and enhances the
silhouette of the design. Gold, black
and brown tones reinforce and con-
trast the decorations, highlighting
the outlines. To obtain the antique
look, the process begins with the
sandblasted brass, first painted
in gold, then in black or brown,
afterwards highly skilled craftsmen
brush the surface manually, bringing
to light the golden tones.

Anello si veste della finitura antique
brass, I'ottone anticato che aggiun-
ge un tocco di autenticita mentre
evidenzia ed esalta con eleganza
la silhouette del design. Rinforza e
contrappone le decorazioni, eviden-
ziando i contorni, nei toni oro, nero e
marrone. Per ottenere 'aspetto an-
ticato il processo inizia con I'ottone
sabbiato, che prima viene verniciato
in oro e poi in nero o marrone, quin-
di artigiani altamente specializzati
spazzolano manualmente la superfi-
cie, riportando alla luce i toni dorati.

P
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A TRIBUTE

TO THE
ATTENTION
TO DETAIL

Un elogio alla cura de1 dettagli

A slender and supple body, in this version Anello
can be admired in Chrome finishing. The handle
ring jewel is transformed into a distinctive ele-
ment, thanks to the combination of the decora-
tion and the smooth surface of the body. Cha-
racterized by a mirror polished effect, chrome
is a great timeless classic in the bathroom and
guarantees versatility and unlimited creativity

thanks to its purity.

Un corpo slanciato e flessuoso, in questa versio-
ne possiamo ammirare Anello nella finitura Chro-
me. Il gioiello ad anello della maniglia si trasforma
in elemento distintivo, grazie all’abbinamento tra
il decoro e la superficie liscia del corpo. Caratte-
rizzato da un effetto lucido a specchio, il cromo
€ un grande classico senza tempo nella sala da

ta grazie alla sua purezza.
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Black Metal PVD

Finox Brushed Nickel Black Metal Brushed PVD Warm Bronze Brushed PVD
Copper Brushed PVD

Nickel PVD

Matte Black Aged Bronze Antique Brass

N2 e as 113




ANELLO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 \Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

More on request

1. 63302

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO

BASSO SENZA SCARICO.

63301 WITH WASTE. / CON SCARICO.

2. 63304

HIGH VERSION BASIN MIXER,

SHORT SPOUT, WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO ALTO

BOCCA CORTA SENZA SCARICO.
63303 WITH WASTE. / CON SCARICO.

3. 63306

HIGH VERSION BASIN MIXER,

LONG SPOUT, WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO ALTO

BOCCA LUNGA SENZA SCARICO
63305 WITH WASTE. / CON SCARICO.

4. 63315

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.
/ MISCELATORE LAVABO
BASSO SENZA SCARICO.

5. 63321
MEDIUM BASIN SPOUT. /
BOCCA LAVABO MEDIO.

6. 63323
HIGH BASIN SPOUT. /
BOCCA LAVABO ALTO.

7. 63400
BASIN SEPARATE CONTROL. /
COMANDO REMOTO LAVABO.

8. 63397_63389
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA.
63397_63388 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA

ANELLO

9. 63397_63383
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA
63397_63381 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA

10. 63412_63409
WALL-MOUNTED 1-WAY BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO A PARETE 1 VIA.

11. 63403

WALL-MOUNTED MEDIUM BASIN
SPOUT. / BOCCA LAVABO A
PARETE BOCCA MEDIA.

63404 SHORT SPOUT.

/ BOCCA CORTA.

12. 63399
CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
63499 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

13. 46189_63393
FREESTANDING BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO DA TERRA.

14. 63307
BIDET MIXER WITH WASTE. /
MISCELATORE BIDET CON SCARICO,

10

12

13

14
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15. 63347
THREE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 3 FORI.

16. 63337
FOUR-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 4 FORI.

17. 20191
BATH GROUP WATERFALL SPOUT. /
BOCCA BORDO VASCA A CASCATA.

18. 46189_63328
FREESTANDING BATH MIXER. /
PIANTANA ESTERNO VASCA,

19. 63603
WALL-MOUNTED BATH SPOUT.
/ BOCCA VASCA A PARETE.

20. 54055_63361
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA,

21.54073_63379
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

22.54073_63380
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

23. 44673_63377
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

24. 54139_63343

2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER. /

MISCELATORE 2 VIE CON DOCCETTA.

25. 54139_63345

2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER. /

MISCELATORE 2 VIE CON DOCCETTA.

22

23

28

27

26.54169_63334
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
54169_63332 1-WAY. /1 VIA.
54169_63336 3-WAYS. /3 VIE.

27.54169_63333
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
54169_63331 1-WAY./ 1 VIA.
54169_63335 3-WAYS. /3 VIE.

28. 09269 63135
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
09269_63133 1-WAY. /1 VIA.
09269_63137 3-WAYS. /3 VIE.

29. 09266_63436

3-WAYS THERMOSTATIC MIXER.
VERTICAL/HORIZONTAL SETTING UP.

/ MISCELATORE TERMOSTATICO 3
USCITE INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.

09264 _63434 2-WAYS. / 2 VIE.
09268_63438 4-WAYS. / 4 VIE.
09263_63440 5-WAYS. / 5 VIE.

ARaN
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30. 43105_43066

3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO

ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_43064 2-WAYS. / 2 VIE.
43107_43068 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_43070 5-WAYS. / 5 VIE.
43111_43072 5-WAYS WITH SINGLE
SELECTION. / 5 VIE CON SELETTORE

31. 43105_43236
3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_43234 2-WAYS. /2 VIE.
43107_43238 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_43240 5-WAYS. /5 VIE.

32. 43281_43256
HIGH-CAPACITY THERMOSTATIC
MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ALTA PORTATA.

33. 43283_43268
HIGH-CAPACITY STOP VALVE. /
RUBINETTO D’ARRESTO ALTA PORTATA.
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34. 45163
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD.
/ SOFFIONE A PARETE.

35. 63354

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD.
/ SOFFIONE A PARETE.

63356 MULTIFUNCTION

/ MULTIFUNZIONE.

36. 63448
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO.
/ SOFFIONE A PARETE
ORIENTABILE. DIAMANTATO.

37. 63452
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO.

/ SOFFIONE A SOFFITTO
ORIENTABILE. DIAMANTATO.
63450 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

38. 63449
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO.
/ SOFFIONE A PARETE
ORIENTABILE. DIAMANTATO.

39. 63468
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO.
/ SOFFIONE A PARETE
ORIENTABILE. DIAMANTATO.

40. 63472
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO.

/ SOFFIONE A SOFFITTO
ORIENTABILE. DIAMANTATO.
63470 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

41. 63348
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

42. 63352
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

63350 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

39

43

52

43. 63482

SLIDING RAIL WITH WATER
OUTLET, HANDSHOWER AND 1,50
M FLEXIBLE HOSE. DIAMANTATO.

/ ASTA SALISCENDI CON PRESA
ACQUA, DOCCETTA E FLESSIBILE
1,50 M. DIAMANTATO.

63484 WITHOUT WATER OUTLET.
/ SENZA PRESA ACQUA

63485 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

44. 63329
SHOWER SET. / SET DOCCIA.

40

44

45. 63099

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK. / SET DOCCIA CON
SUPPORTO MAGNETICO.

46. 32971
LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE.

47. 32977
LATERAL NEBULIZER. /
NEBULIZZATORE LATERALE.

48. 32985_32982
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

49. 13375
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

50. 65295
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

51. 20293
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

52. 32929

KNEIPP HANDSHOWER.
ROSEWOOD INSERT. / DOCCETTA
KNEIPP IN PALISSANDRO.
32930 BLACK. / NERO.

53. 63701

WALL-MOUNTED SOAP DISH, WHITE.
/ PORTA SAPONE A PARETE BIANCO.
63702 BLACK. / NERO.

54. 63707

WALL-MOUNTED HOLDER, WHITE. /
PORTA BICCHIERE A PARETE BIANCO.
63708 BLACK. / NERO.

55. 63713

WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER,
WHITE. / DISPENSER A PARETE BIANCO.
63714 BLACK. / NERO.

56. 63719
WALL-MOUNTED BRUSH
HOLDER, WHITE. / PORTA
SCOPINO A PARETE BIANCO.
63720 BLACK. / NERO.
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57. 58525

STANDING SOAP DISH, WHITE. / PORTA
SAPONE D’APPOGGIO BIANCO.
58526 BLACK. / NERO.

58. 58531

STANDING HOLDER, WHITE. / PORTA
BICCHIERE D’APPOGGIO BIANCO.
58532 BLACK. / NERO.

58
|
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59. 66437

STANDING SOAP DISPENSER, WHITE.
/ DISPENSER D'APPOGGIO BIANCO.
66438 BLACK. / NERO.

60. 63743

STANDING BRUSH HOLDER, WHITE. /
PORTA SCOPINO D’APPOGGIO BIANCO.
63744 BLACK. / NERO.

61. 63755

PAPER ROLL HOLDER. VERTICAL/
HORIZOLTAL SETTING UP. / PORTA
ROTOLO A PARETE. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE

62. 63800

45 CM TOWEL RAIL. / PORTA
SALVIETTA A PARETE 45 CM.
63797 30 CM. /30 CM.
63803 60 CM. / 60 CM.

63. 63809
TOWEL RING. / PORTA SALVIETTA
A PARETE AD ANELLO.

67
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64. 63721

64

ROBE HOOK. / APPENDINO A PARETE.

65. 63826

45 CM TOWEL RAIL FOR GLASS
FIXING. / MANIGLIA E PORTASALVIETTA
PER VETRO 45 CM.

63824 30 CM. /30 CM.

63828 60 CM. / 60 CM.

66. 58424

45 CM SAFETY GRIP-HANDLE FOR
BATHTUB AND SHOWER ENCLOSURE.
/ MANIGLIONE D’APPOGGIO

PER VASCA/DOCCIA 45 CM

67. 45590
WASTE-PAPER BASKET, WHITE.
/ GETTACARTA BIANCO.

68. 39118

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

68

70

69. 39113

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

70. 39115

WALL HUNG BIDET IN CERAMIC,
INTEGRATED SIPHON. / BIDET
IN CERAMICA A PARETE CON
TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA.

71. 54623

COVER PLATE DIAMANTATO
GEBERIT SIGMA 8 AND 12. /
PLACCA DI FINITURA DIAMANTATO
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12
54625 VIEGA 1H, 2H, 2L.
/VIEGA 1H, 2H, 2L.

54627 GEBERIT OMEGA 12
/ GEBERIT OMEGA 12
54629 TECE. / TECE.
54631 SANIT. / SANIT.
54633 VIEGA PREVISTA 12.
/ VIEGA PREVISTA 12.

72. 45130

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

73. 45131

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

74. 45122

HYDROBRUSH FOR SANITARY
CERAMICS WITH SAFETY VALVE.
/ SCOPINO A GETTO D’ACQUA
PER CERAMICA SANITARIA CON
VALVOLA DI SICUREZZA.

75. 54601

COUNTER WASHBASIN @400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO
IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO @400MM.

76. 54603

FREESTANDING SUPPORT IN
CRISTALPLANT® FOR FLOOR
INSTALLATION ITEMS 54601,

65601. / SUPPORTO DA TERRA IN
CRISTALPLANT® PER INSTALLAZIONE
A PAVIMENTO ARTICOLO 54601, 65601.

77. 54605

COUNTER WASHBASIN 400X400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO

IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO 400X400MM.

78. 54606

COUNTER WASHBASIN 600X350MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO IN
ACCIAIO 600X350MM D'APPOGGIO
SENZA TROPPOPIENO 600X350MM.
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Ingranaggio soars with pride amﬂ‘: Ingranaggio si slancia con fierez-
“Za ed . austeritd vestito di nero.

austerity dressed in black. JFhe
Black Metal Brushed is a smooth

and tactile finishing, treatgd 6L

ensure that its color is maintained
forever, adapting to timeless ar-
chitectural atmospheres.

II'Black Metal Brushed e una fi-
nitura liscia e tattile, trattata per
garantire che il suo colore venga
mantenuto per sempre, adattan-
dosi ad atmosfere architettoniche
senza tempo.

_
INGRANAGGIO

Design ed estetia
senza tempo




LINEARITY A

. N .
(ngiyita ed ergofomi

INGRANAGGIO

Ingranaggio is a symbol of linearity and ergonomics which
thanks to its shape shows diverse and complementary flows in
combination with polished or brushed finishes, such as chro-
me and Finox. If the first one shines with light, Finox gives an
industrial aesthetic inspired by stainless steel, highlighting the
palance and details of the shapes.

Ingranaggio, simbolo di linearita ed ergonomia, grazie alle sue
forme mostra anime divergenti e complementari in abbinamen-
to alle finiture lucide o spazzolate, come il cromo e il finox. Se
la prima risplende di luce, finox regala un’estetica industriale
ispirata all’acciaio inossidabile mettendo in evidenza I’'equilibrio
e i dettagli delle forme.




ULEAN AND
T1DY LOOK

Look pulito e ordinato

The Ingranaggio wall mounted basin mixer gives
a clean and tidy look.

[I'Wall mounted basin mixer di Ingranaggio con I'in-
stallazione a parete dona un look pulito e ordinato.
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INGRANAGGIO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD

#030 Copper PVD
#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#187 Aged Bronze
#713 Antique Brass
More on request

1. 63502

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO

BASSO SENZA SCARICO.

63501 WITH WASTE. / CON SCARICO.

2. 63504

HIGH VERSION BASIN MIXER,

SHORT SPOUT, WITHOUT WASTE

/ MISCELATORE LAVABO ALTO

BOCCA CORTA SENZA SCARICO.
63503 WITH WASTE. / CON SCARICO.

3. 63506

HIGH VERSION BASIN MIXER,

LONG SPOUT, WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO ALTO

BOCCA LUNGA SENZA SCARICO
63505 WITH WASTE. / CON SCARICO.

4. 63515

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.
/ MISCELATORE LAVABO
BASSO SENZA SCARICO.

5. 63321
MEDIUM BASIN SPOUT. /
BOCCA LAVABO MEDIO.

6. 63323
HIGH BASIN SPOUT. /
BOCCA LAVABO ALTO.

7. 63600
BASIN SEPARATE CONTROL. /
COMANDO REMOTO LAVABO.

(2]

~

13

8. 63397_63589
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA.
63397_63588 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.

9. 63397_63583
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA.
63397_63581 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.

10. 63412_63609
WALL-MOUNTED 1-WAY BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO A PARETE 1 VIA.

11. 63403

WALL-MOUNTED MEDIUM BASIN
SPOUT. / BOCCA LAVABO A
PARETE BOCCA MEDIA.

63404 SHORT SPOUT.

/ BOCCA CORTA.

12. 63399

CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
63499 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA,

13. 46189_63593
FREESTANDING BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO DA TERRA.

14. 63507
BIDET MIXER WITH WASTE. /
MISCELATORE BIDET CON SCARICO.

15. 63547
THREE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 3 FORI.

16. 63537
FOUR-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 4 FORI.

17. 20191
BATH GROUP WATERFALL SPOUT. /
BOCCA BORDO VASCA A CASCATA.

18. 46189_63528
FREESTANDING BATH MIXER. /
PIANTANA ESTERNO VASCA

19. 63603
WALL-MOUNTED BATH SPOUT.
/ BOCCA VASCA A PARETE.

20. 54055_63561
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

21. 54073_63579
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

22, 54073_63580
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE

23. 44673_63577
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.
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24. 54139_63543
2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER. /
MISCELATORE 2 VIE CON DOCCETTA.

25. 54139_63545
2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER. /
MISCELATORE 2 VIE CON DOCCETTA.

26. 54169_63334
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
54169_63332 1-WAY. /1 VIA.
54169_63336 3-WAYS. /3 VIE.

27.54169_63333
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
54169_63331 1-WAY. /1 VIA.
54169_63335 3-WAYS. /3 VIE.

28. 09269 63141
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
09269_63139 1-WAY. /1 VIA.
09269_63143 3-WAYS. / 3 VIE.

29. 09266_63436

3-WAYS THERMOSTATIC MIXER

VERTICAL/HORIZONTAL SETTING UP.
/ MISCELATORE TERMOSTATICO 3

USCITE INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE

VERTICALE/ORIZZONTALE.

09264_63434 2-WAYS. /2 VIE.
09268_63438 4-WAYS. / 4 VIE.
09263_63440 5-WAYS. /5 VIE.

30. 43105_43066
3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /

MISCELATORE TERMOSTATICO

ALTA PORTATA 3 USCITE

INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE

VERTICALE/ORIZZONTALE

43103_43064 2-WAYS. /2 VIE.
43107_43068 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_43070 5-WAYS. /5 VIE.
43111_43072 5-WAYS WITH SINGLE
SELECTION. / 5 VIE CON SELETTORE.
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31. 43105_43236
3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_43234 2-WAYS. / 2 VIE.
43107_43238 4-WAYS./ 4 VIE.
43109_43240 5-WAYS. / 5 VIE.

32. 43281_43256
HIGH-CAPACITY THERMOSTATIC
MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ALTA PORTATA.

33. 43283_43268
HIGH-CAPACITY STOP VALVE. /
RUBINETTO D’ARRESTO ALTA PORTATA.

34. 45163
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD.
/ SOFFIONE A PARETE.

35. 63554

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD.
/ SOFFIONE A PARETE.

63556 MULTIFUNCTION.

/ MULTIFUNZIONE.

36. 63548

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE. RIGATO.

37. 63552

CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A SOFFITTO ORIENTABILE. RIGATO.
63550 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

38. 63549

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE. RIGATO.

39. 63568

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE. RIGATO.



40. 63572

CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A SOFFITTO ORIENTABILE. RIGATO.
63570 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

41. 63348
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

42. 63352
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

63350 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

43. 63582

SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET,
HANDSHOWER AND 1,50 M FLEXIBLE
HOSE. RIGATO. / ASTA SALISCENDI
CON PRESA ACQUA, DOCCETTA

E FLESSIBILE 1,50 M. RIGATO
63584 WITHOUT WATER OUTLET.

/ SENZA PRESA ACQUA.

63585 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

40

44. 63329
SHOWER SET. / SET DOCCIA.

45. 63099

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK. / SET DOCCIA CON
SUPPORTO MAGNETICO.

46. 32971
LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE.

47. 32977
LATERAL NEBULIZER. /
NEBULIZZATORE LATERALE.

42
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48. 32985_32982
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE

49. 13375
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

50. 65295
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

51. 20293
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

52, 32929

KNEIPP HANDSHOWER.
ROSEWOOD INSERT. / DOCCETTA
KNEIPP IN PALISSANDRO.
32930 BLACK. / NERO.

53. 63801

WALL-MOUNTED SOAP DISH, WHITE
/ PORTA SAPONE A PARETE BIANCO
63802 BLACK. / NERO.

54. 63807

WALL-MOUNTED HOLDER, WHITE. /
PORTA BICCHIERE A PARETE BIANCO.
63808 BLACK. / NERO

55. 63813

WALL-MOUNTED SOAP
DISPENSER, WHITE. / DISPENSER
A PARETE BIANCO

63814 BLACK. / NERO.

56. 63819
WALL-MOUNTED BRUSH
HOLDER, WHITE. / PORTA
SCOPINO A PARETE BIANCO.
63820 BLACK. / NERO.

57. 58525

STANDING SOAP DISH, WHITE. /
PORTA SAPONE D’APPOGGIO BIANCO.
58526 BLACK. / NERO.

)
0
i
|
L

60

58. 58531

STANDING HOLDER, WHITE. / PORTA
BICCHIERE D’APPOGGIO BIANCO.
58532 BLACK. / NERO

59. 66437

STANDING SOAP DISPENSER, WHITE.
/ DISPENSER D’APPOGGIO BIANCO
66438 BLACK. / NERO.

60. 63743

STANDING BRUSH HOLDER, WHITE. /
PORTA SCOPINO D’APPOGGIO BIANCO.
63744 BLACK. / NERO.

-
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61. 63855

PAPER ROLL HOLDER. VERTICAL/
HORIZOLTAL SETTING UP. / PORTA
ROTOLO A PARETE. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE

62. 63900

45 CM TOWEL RAIL. / PORTA
SALVIETTA A PARETE 45 CM
63897 30 CM. /30 CM.
63903 60 CM. / 60 CM.

67
————
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70
71 | I 72
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75

76
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63. 63909
TOWEL RING. / PORTA SALVIETTA
A PARETE AD ANELLO.

64. 63821
ROBE HOOK. / APPENDINO A PARETE.

65. 63926

45 CM TOWEL RAIL FOR GLASS
FIXING. / MANIGLIA E PORTASALVIETTA
PER VETRO 45 CM

63924 30 CM. /30 CM

63928 60 CM. / 60 CM

66. 58424

45 CM SAFETY GRIP-HANDLE FOR
BATHTUB AND SHOWER ENCLOSURE.
/ MANIGLIONE D’APPOGGIO

PER VASCA/DOCCIA 45 CM

67. 45590
WASTE-PAPER BASKET, WHITE.
/ GETTACARTA BIANCO.

68. 39118

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO

69. 39113

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

70. 39115

WALL HUNG BIDET IN CERAMIC,
INTEGRATED SIPHON. / BIDET
IN CERAMICA A PARETE CON
TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA.

71. 54635

COVER PLATE RIGATO GEBERIT SIGMA
8 AND 12. / PLACCA DI FINITURA
RIGATO PER GEBERIT SIGMA 8 E 12
54637 VIEGA 1H, 2H, 2L,

/VIEGA 1H, 2H, 2L

54639 GEBERIT OMEGA 12.

/ GEBERIT OMEGA 12.

54641 TECE. / TECE

54643 SANIT. / SANIT.

54645 VIEGA PREVISTA 12

/ VIEGA PREVISTA 12

72. 45130

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

73. 45131

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

74. 45122

HYDROBRUSH FOR SANITARY
CERAMICS WITH SAFETY VALVE.
/ SCOPINO A GETTO D’ACQUA
PER CERAMICA SANITARIA CON
VALVOLA DI SICUREZZA.

75. 54601

COUNTER WASHBASIN @400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO
IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO @400MM.

@l
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76. 54603

FREESTANDING SUPPORT IN
CRISTALPLANT® FOR FLOOR
INSTALLATION ITEMS 54601,

65601. / SUPPORTO DA TERRA IN
CRISTALPLANT® PER INSTALLAZIONE
A PAVIMENTO ARTICOLO 54601, 65601

77. 54605

COUNTER WASHBASIN 400X400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO

IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO 400X400MM.

78. 54606

COUNTER WASHBASIN 600X350MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO IN
ACCIAIO 600X350MM D'APPOGGIO
SENZA TROPPOPIENO 600X350MM.
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Cesello best expresses the concept of Made in Ges-
si, synonymous with high jewellery and craftsman-
ship in the world of interior design. The delicate tex-
ture is inspired by the goldsmith’s art of chiselling,
metal processing through a small chisel.

Cesello esprime al meglio il concetto di Made in

Gessi, sinonimo di alta gioielleria e artigianato nel

depth studies and a complex and elaborate production to “dress the B mondo dell'interior design. La texture delicata si

becomes distinctive. - T T e e e ispira all’arte orafa della cesellatura, lavorazione del
' Ty metallo mediante un piccolo scalpello, il cesello.

st viviamo”. GESSI la porta nella stanza pit intima dell’abitare.
Il Woven Metal; msetallo tessuto’ gia sperimentato per la creazione di em-
blematiche'collezioni GESSkean il suo potere evocativo del mondo delle fi-
niture, sottolinea la:maestria artigragale. La purezza di ognuna delle texture,
frutto di'studi'approfonditi e di una préguzione complessa ed elaborata per
"vestire i|imetallo”, diventa distintiva.

IL ‘METALLO TESSUTO?, SE ARTORIALE

The Woven Metal, distinctive
sigh of a tailoring system

Q DISTINTIVO DI UN SISTEMA



Trame pays tribute to the territory where GESSI was born, A ' k . u . . . '

birthplace of textiles and the fashion system. The decoration

of each element brings to mind the weft or the set of threads

arranged horizontally on the frame, from one end to the other, I N S PI RES TH E C REATIO N
which are used in the process of forming a fabric. The parallel with
the world of fashion implies the desire to explore unusual areas in

a mostly technical ol fumetional wc.)rld, bringing eclecticism e O F CO NTEM PO Y ENV O N M E

style to interiors.

Un moodboard raffinato ispir

Trame rende omaggio al territorio in cui GESSI & nata, culla del
tessile e del sistema moda. Il decoro di ogni elemento ricorda
proprio la trama ovvero l'insieme di fili disposti orizzontalmente
sul telaio, da un’estremita all’altra, che concorrono nel formare
un tessuto. Il parallelo con il mondo della moda sottintende
la volonta di esplorare ambiti inusuali in un mondo per lo piu

tecnico e funzionale portando eclettismo e stile negli interni.

HABTO D )|



Rigato evokes the rigour of a tailored suit, the refined exquisiteness of a haute
couture garment. It conveys confidence and a reserved attitude to exchange
with other decorations and materials. For this reason, it is suitable for formal
environments but also for those characterised by relaxed informality. Like an
outfit that reveals the personality of the wearer.

L'ELEGANZA ASSOLUTA DI UN GESSATO

Rigato evoca il rigore di un abito sartoriale, |a raffinata squisitezza di un capo di
alta moda. Trasmette sicurezza e una riservata attitudine allo scambio con altri
decori e materiali. Per questo si addice ad ambienti formali ma anche a quelli
caratterizzati da rilassata informalita. Come un vestito che lascia trasparire la
personalita di chi lo indossa.

HABITO
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The tribute to the wg

celebrated with Intre

texture recalls the be

On the one hand, ths

woven leather that ¢ cterises the
creations of the most pri ious ltalian
leather goods brand T other, the
diamond shapes of knitw 'ea[_ﬁn" English
quilted fabrics. A reagsuring and refined
design with an undisputed taste.
L'omaggio al mondo|della moda viene
celebrato con Intrecgio, la cui texture

a rombi ricorda le migliori lavorazioni
artigianali. Da un latg, la -I[ealizzazione
della morbida pelle intrecciata che
caratterizza le creazioni dei piu prestigiosi

brand di pelletteria i . Dallaltro, le
losanghe della magli dei
trapuntati inglesi. Un

e raffinato dal gusto




PERFECTIO
TRANSFORMS
LIGHT INTO
ENCHANTMENT

La perfezione che trasforma la luce in incanto

HABITO

It unleashes all its evocative power of fascinating
worlds that stimulate the imagination. Attainable
privileges that seduce. The contrast between tactile
décor and shiny metal awakens the senses. The daily
ritual is celebrated in an intimate and personal space
that accentuates the personality of those who live it.
The Diamantato woven metal offers a new value to
Private Wellness.

Sprigiona tutto il suo potere evocativo di mondi
ricchi di fascino che stimolano la fantasia. Privilegi
raggiungibili che seducono. Il contrasto tra il decoro
tattile e il metallo lucente risveglia i sensi. La rituali-
ta quotidiana viene celebrata in uno spazio intimo e
personale che accentua la personalita di chi lo vive. |l
metallo tessuto Diamantato offre una nuova valenza
al Private Wellness.
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HABITO

UNITO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#845 Dark Bronze

More on request

9. 70007
BIDET MIXER WITH WASTE. /
MISCELATORE BIDET CON SCARICO,

10. 46189_70028
FREESTANDING BATH MIXER. /
PIANTANA ESTERNO VASCA.

11. 70013

THERMOSTATIC EXTERNAL

BATH MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ESTERNO VASCA.

]
l
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1. 70002

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO

BASSO SENZA SCARICO.

70001 WITH WASTE. / CON SCARICO.

2. 70006

MEDIUM VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. / MISCELATORE
LAVABO MEDIO SENZA SCARICO.
70005 WITH WASTE. / CON SCARICO.

3. 70004 4

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. / MISCELATORE
LAVABO ALTO SENZA SCARICO
70003 WITH WASTE. / CON SCARICO.

4.54198_70088
WALL-MOUNTED BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO A PARETE.

5. 66102

WALL-MOUNTED MEDIUM BASIN
SPOUT. / BOCCA LAVABO A
PARETE BOCCA MEDIA.

66104 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

6. 63399

CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
63499 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

I
7. 54055_70099
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.
8.46189_70095
FREESTANDING BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO DA TERRA.

HABITO

9
12. 70033
THERMOSTATIC EXTERNAL

SHOWER MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ESTERNO DOCCIA.

13. 54139_70038

2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER. /

MISCELATORE 2 VIE CON DOCCETTA.

14. 54073_70079
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

15. 54169_70034
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
54169_70032 1-WAY. /1 VIA.
54169_70036 3-WAYS. /3 VIE.

16. 09269_70031
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
09269_70030 1-WAY. /1 VIA.
09269_70039 3-WAYS. /3 VIE.

?1 (R
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17. 70042
SLIDING RAIL WITH WATER
OUTLET, HANDSHOWER AND
1,50 M FLEXIBLE HOSE. / ASTA
SALISCENDI CON PRESA ACQUA,
DOCCETTA E FLESSIBILE 1,50 M.
70045 WITHOUT WATER OUTLET.
/ SENZA PRESA ACQUA.
70044 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.
17

HABITO

TRAME

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD

More on request

18

18. 70302

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.
TRAME. / MISCELATORE LAVABO
BASSO SENZA SCARICO. TRAME.
70301 WITH WASTE. / CON SCARICO.

19. 70306

MEDIUM VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. TRAME. /
MISCELATORE LAVABO MEDIO

SENZA SCARICO. TRAME.

70305 WITH WASTE. / CON SCARICO.

20. 70304

HIGH VERSION BASIN MIXER WITHOUT
WASTE. TRAME. / MISCELATORE
LAVABO ALTO SENZA SCARICO. TRAME.
70303 WITH WASTE. / CON SCARICO.

21.54198_70388
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
TRAME. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE. TRAME.

22. 66102

WALL-MOUNTED MEDIUM BASIN
SPOUT. / BOCCA LAVABO A
PARETE BOCCA MEDIA.

66104 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

23. 63399
CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
63499 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA

24. 54055_70399
1-WAY MIXER. TRAME. /
MISCELATORE 1 VIA. TRAME.

25. 46189_70395
FREESTANDING BASIN MIXER.
TRAME. / MISCELATORE
LAVABO DA TERRA. TRAME.

26. 70307

BIDET MIXER WITH WASTE.
TRAME. / MISCELATORE BIDET
CON SCARICO. TRAME.

27.46189_70328
FREESTANDING BATH MIXER. TRAME. /
PIANTANA ESTERNO VASCA. TRAME.

28. 70313

THERMOSTATIC EXTERNAL
BATH MIXER. TRAME. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ESTERNO VASCA. TRAME.

F T
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29. 70333
THERMOSTATIC EXTERNAL
SHOWER MIXER. TRAME. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ESTERNO DOCCIA. TRAME.

30. 54139_70338

2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER.

TRAME. / MISCELATORE 2 VIE
CON DOCCETTA. TRAME.

31. 54073_70379
2-WAYS MIXER. TRAME. /
MISCELATORE 2 VIE. TRAME.

32. 54169_70334
THERMOSTATIC 2-WAYS

MIXER. TRAME. / MISCELATORE
TERMOSTATICO 2 VIE. TRAME.
54169_70332 1-WAY. /1 VIA.
54169_70336 3-WAYS. /3 VIE.

33. 09269_70331
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /

MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.

09269_70330 1-WAY. /1 VIA.
09269 70339 3-WAYS. /3 VIE.

|
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34. 70342

SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET,
HANDSHOWER AND 1,50 M FLEXIBLE
HOSE. TRAME. / ASTA SALISCENDI
CON PRESA ACQUA, DOCCETTA

E FLESSIBILE 1,50 M. TRAME.

70345 WITHOUT WATER OUTLET.

/ SENZA PRESA ACQUA.

70344 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

o
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HABITO

INTRECCIO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#845 Dark Bronze

More on request
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35. 70102

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.
INTRECCIO. / MISCELATORE LAVABO
BASSO SENZA SCARICO. INTRECCIO.
70101 WITH WASTE. / CON SCARICO.

36. 70106

MEDIUM VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. INTRECCIO. /
MISCELATORE LAVABO MEDIO

SENZA SCARICO. INTRECCIO.

70105 WITH WASTE. / CON SCARICO.

37.70104

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. INTRECCIO.

/ MISCELATORE LAVABO ALTO

SENZA SCARICO. INTRECCIO.

70103 WITH WASTE. / CON SCARICO.

38. 54198_70188
WALL-MOUNTED BASIN MIXER.
INTRECCIO. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE. INTRECCIO.

39. 66102

WALL-MOUNTED MEDIUM BASIN
SPOUT. / BOCCA LAVABO A
PARETE BOCCA MEDIA.

66104 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

40. 63399
CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
63499 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

41. 54055_70199
1-WAY MIXER. INTRECCIO. /
MISCELATORE 1 VIA. INTRECCIO.

I
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HABITO
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42. 46189_70195
FREESTANDING BASIN MIXER.
INTRECCIO. / MISCELATORE
LAVABO DA TERRA. INTRECCIO.

43. 70107

BIDET MIXER WITH WASTE.
INTRECCIO. / MISCELATORE BIDET
CON SCARICO. INTRECCIO.

44. 46189_70128
FREESTANDING BATH MIXER.
INTRECCIO. / PIANTANA ESTERNO
VASCA. INTRECCIO.

)
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43
45. 70113

THERMOSTATIC EXTERNAL
BATH MIXER. INTRECCIO. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ESTERNO VASCA. INTRECCIO.

46. 70133

THERMOSTATIC EXTERNAL
SHOWER MIXER. INTRECCIO. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ESTERNO DOCCIA. INTRECCIO.

47.54139_70138

2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER.
INTRECCIO. / MISCELATORE 2 VIE
CON DOCGETTA. INTRECCIO.

48. 54073_70179
2-WAYS MIXER. INTRECCIO. /
MISCELATORE 2 VIE. INTRECCIO.

49. 54169_70134
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER.
INTRECCIO. / MISCELATORE
TERMOSTATICO 2 VIE. INTRECCIO.
54169_70132 1-WAY. /1 VIA.
54169_70136 3-WAYS./ 3 VIE

t-
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50. 09269_70131
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER.

/ MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
09269_70130 1-WAY. /1 VIA.
09269_70139 3-WAYS. /3 VIE.

51.70142

SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET,

HANDSHOWER AND 1,50 M FLEXIBLE

HOSE. INTREGCIO. / ASTA SALISCENDI

CON PRESA ACQUA, DOCCETTA E

FLESSIBILE 1,50 M. INTRECCIO.

70145 WITHOUT WATER OUTLET.

/ SENZA PRESA ACQUA 51
70144 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

- |

HABITO

RIGATO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD

#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#845 Dark Bronze

More on request
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52. 70502

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.
RIGATO. / MISCELATORE LAVABO
BASSO SENZA SCARICO. RIGATO.
70501 WITH WASTE. / CON SCARICO.

53. 70506

MEDIUM VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. RIGATO. /
MISCELATORE LAVABO MEDIO

SENZA SCARICO. RIGATO.

70505 WITH WASTE. / CON SCARICO.

54. 70504

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. RIGATO. /
MISCELATORE LAVABO ALTO

SENZA SCARICO. RIGATO.

70503 WITH WASTE. / CON SCARICO.

55. 54198_70588
WALL-MOUNTED BASIN MIXER.
RIGATO. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE. RIGATO.

56. 66102

WALL-MOUNTED MEDIUM BASIN
SPOUT. / BOCCA LAVABO A
PARETE BOCCA MEDIA.

66104 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

57. 63399
CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
63499 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

58. 54055_70599

1-WAY MIXER. RIGATO. /
MISCELATORE 1 VIA. RIGATO

59. 46189_70595
FREESTANDING BASIN MIXER
RIGATO. / MISCELATORE
LAVABO DA TERRA. RIGATO.

60. 70507

BIDET MIXER WITH WASTE.
RIGATO. / MISCELATORE BIDET
CON SCARICO. RIGATO.

61. 46189_70528

FREESTANDING BATH MIXER. RIGATO.
/ PIANTANA ESTERNO VASCA. RIGATO.

)
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62. 70513

THERMOSTATIC EXTERNAL
BATH MIXER. RIGATO. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ESTERNO VASCA. RIGATO.

0

63. 70533
THERMOSTATIC EXTERNAL
SHOWER MIXER. RIGATO. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ESTERNO DOCCIA. RIGATO.

64. 54139_70538

2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER.

RIGATO. / MISCELATORE 2 VIE
CON DOCCETTA. RIGATO.

65. 54073_70579
2-WAYS MIXER. RIGATO. /
MISCELATORE 2 VIE. RIGATO.

66. 54169_70534
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER.
RIGATO. / MISCELATORE
TERMOSTATICO 2 VIE. RIGATO.
54169_70532 1-WAY. /1 VIA.
54169_70536 3-WAYS. /3 VIE.

t-
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67. 09269_73535
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER
/ MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
09269_73533 1-WAY. /1 VIA.
09269_73537 3-WAYS. /3 VIE.
68. 63582
SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET,
HANDSHOWER AND 1,50 M FLEXIBLE
HOSE. RIGATO. / ASTA SALISCENDI
CON PRESA ACQUA, DOCCETTA

7

E FLESSIBILE 1,50 M. RIGATO.
63584 WITHOUT WATER OUTLET.

/ SENZA PRESA ACQUA.

63585 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.




HABITO

DIAMANTATO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#845 Dark Bronze

More on request
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69. 70602

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.
DIAMANTATO. / MISCELATORE LAVABO
BASSO SENZA SCARICO. DIAMANTATO.
70601 WITH WASTE. / CON SCARICO.

70. 70606

MEDIUM VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. DIAMANTATO.

/ MISCELATORE LAVABO MEDIO
SENZA SCARICO. DIAMANTATO.
70605 WITH WASTE. / CON SCARICO.

71. 70604

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. DIAMANTATO.

/ MISCELATORE LAVABO ALTO

SENZA SCARICO. DIAMANTATO.
70603 WITH WASTE. / CON SCARICO.

72.54198_70688
WALL-MOUNTED BASIN MIXER.
DIAMANTATO. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE. DIAMANTATO.

73. 66102

WALL-MOUNTED MEDIUM BASIN
SPOUT. / BOCCA LAVABO A
PARETE BOCCA MEDIA.

66104 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

74. 63399
CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
63499 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

75. 54055_70699
1-WAY MIXER. DIAMANTATO. /
MISCELATORE 1 VIA. DIAMANTATO.

o
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76. 46189_70695
FREESTANDING BASIN MIXER.
DIAMANTATO. / MISCELATORE
LAVABO DA TERRA. DIAMANTATO.

77. 70607

BIDET MIXER WITH WASTE.
DIAMANTATO. / MISCELATORE BIDET
CON SCARICO. DIAMANTATO.

78. 46189_70628
FREESTANDING BATH MIXER.
DIAMANTATO. / PIANTANA
ESTERNO VASCA. DIAMANTATO.

X

74
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79. 70613

THERMOSTATIC EXTERNAL
BATH MIXER. DIAMANTATO. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ESTERNO VASCA. DIAMANTATO.

77

80. 70633

THERMOSTATIC EXTERNAL
SHOWER MIXER. DIAMANTATO.

/ MISCELATORE TERMOSTATICO
ESTERNO DOCCIA. DIAMANTATO.

81.54139_70638

2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER.

DIAMANTATO. / MISCELATORE 2 VIE
CON DOCGCETTA. DIAMANTATO.

82. 54073_70679
2-WAYS MIXER. DIAMANTATO. /
MISCELATORE 2 VIE. DIAMANTATO.

83. 54169_70634
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER.
DIAMANTATO. / MISCELATORE
TERMOSTATICO 2 VIE. DIAMANTATO.
54169_70632 1-WAY. /1 VIA.
54169_70636 3-WAYS./ 3 VIE

84
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84. 09269_73635
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
09269_73633 1-WAY. /1 VIA.
09269_73637 3-WAYS. /3 VIE.

85. 63482

SLIDING RAIL WITH WATER

OUTLET, HANDSHOWER AND 1,50

M FLEXIBLE HOSE. DIAMANTATO.

/ ASTA SALISCENDI CON PRESA

ACQUA, DOCCETTA E FLESSIBILE

1,50 M. DIAMANTATO. 85
63484 WITHOUT WATER OUTLET.

/ SENZA PRESA ACQUA.

63485 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

HABITO

CESELLO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#845 Dark Bronze

More on request

86

86. 70402

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.
CESELLO. / MISCELATORE LAVABO
BASSO SENZA SCARICO. CESELLO.
70401 WITH WASTE. / CON SCARICO.

87. 70406

MEDIUM VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. CESELLO. /
MISCELATORE LAVABO MEDIO

SENZA SCARICO. CESELLO.

70405 WITH WASTE. / CON SCARICO.

88. 70404

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. CESELLO. /
MISCELATORE LAVABO ALTO

SENZA SCARICO. CESELLO.

70403 WITH WASTE. / CON SCARICO.

89. 54198_70488
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
CESELLO. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE. CESELLO.

90. 66102

WALL-MOUNTED MEDIUM BASIN
SPOUT. / BOCCA LAVABO A
PARETE BOCCA MEDIA.

66104 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

91. 63399
CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
63499 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA

92. 54055_70499
1-WAY MIXER. CESELLO. /
MISCELATORE 1 VIA. CESELLO.
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93. 46189_70495
FREESTANDING BASIN MIXER
CESELLO. / MISCELATORE
LAVABO DA TERRA. CESELLO.

94. 70407

BIDET MIXER WITH WASTE.
CESELLO. / MISCELATORE BIDET
CON SCARICO. CESELLO.

95. 46189_70428
FREESTANDING BATH MIXER.
CESELLO. / PIANTANA ESTERNO
VASCA. CESELLO.

}
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96. 70413

THERMOSTATIC EXTERNAL
BATH MIXER. CESELLO. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ESTERNO VASCA. CESELLO.

94

97. 70433
THERMOSTATIC EXTERNAL
SHOWER MIXER. CESELLO. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ESTERNO DOCCIA. CESELLO.

98. 54139_70438

2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER.

CESELLO. / MISCELATORE 2 VIE
CON DOCCETTA. CESELLO.

99. 54073_70479
2-WAYS MIXER. CESELLO. /
MISCELATORE 2 VIE. CESELLO.

100. 54169_70434
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER.
CESELLO. / MISCELATORE
TERMOSTATICO 2 VIE. CESELLO.
54169_70432 1-WAY. /1 VIA.
54169_70436 3-WAYS. /3 VIE.

!
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101. 09269_70431
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
09269_70430 1-WAY. /1 VIA.
09269_70439 3-WAYS. /3 VIE.

102. 70442

SLIDING RAIL WITH WATER OUTLET,
HANDSHOWER AND 1,50 M FLEXIBLE
HOSE. CESELLO. / ASTA SALISCENDI
CON PRESA ACQUA, DOCCETTA

E FLESSIBILE 1,50 M. CESELLO.
70445 WITHOUT WATER OUTLET.

/ SENZA PRESA ACQUA.

70444 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.
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105

107

103. 66103
WALL-MOUNTED BATH SPOUT.
/ BOCCA VASCA A PARETE.

104. 09266_63436

3-WAYS THERMOSTATIC MIXER.
VERTICAL/HORIZONTAL SETTING UP.

/ MISCELATORE TERMOSTATICO 3
USCITE INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
09264_63434 2-WAYS. / 2 VIE.
09268_63438 4-WAYS. / 4 VIE.
09263_63440 5-WAYS. /5 VIE.

105. 43105_43066

3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO

ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_43064 2-WAYS. /2 VIE.
43107_43068 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_43070 5-WAYS. / 5 VIE.
43111_43072 5-WAYS WITH SINGLE
SELECTION. / 5 VIE CON SELETTORE.

106. 43105_43236
3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_43234 2-WAYS. / 2 VIE.
43107_43238 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_43240 5-WAYS. /5 VIE.

107. 43281_43256
HIGH-CAPACITY THERMOSTATIC
MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ALTA PORTATA.

108. 43283_43268
HIGH-CAPACITY STOP VALVE. /
RUBINETTO D’ARRESTO ALTA PORTATA.

109. 66150
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE.

104
110. 63549
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE. RIGATO.

111. 63449
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO.
/ SOFFIONE A PARETE
ORIENTABILE. DIAMANTATO.

112. 63568

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE. RIGATO.

8069
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HABITO

113. 63468
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO.
/ SOFFIONE A PARETE
ORIENTABILE. DIAMANTATO.

114. 63572

CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A SOFFITTO ORIENTABILE. RIGATO.
63570 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

115. 63472
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO.

/ SOFFIONE A SOFFITTO
ORIENTABILE. DIAMANTATO.
63470 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA,

121

118

116. 66148
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

117. 63352
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

63350 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA,

118. 63329
SHOWER SET. / SET DOCCIA.

119. 63099

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK. / SET DOCCIA CON
SUPPORTO MAGNETICO.

120
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114
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115
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120. 32971
LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE.

121. 32977
LATERAL NEBULIZER. /
NEBULIZZATORE LATERALE.

122. 32985_32982
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

123. 13375
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

124. 65295
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

125. 32929

KNEIPP HANDSHOWER.
ROSEWOOD INSERT. / DOCCETTA
KNEIPP IN PALISSANDRO.

32930 BLACK. / NERO.
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126. 66401

WALL-MOUNTED SOAP DISH, WHITE.
/ PORTA SAPONE A PARETE BIANCO.
66402 BLACK. / NERO.

127. 66407

WALL-MOUNTED HOLDER, WHITE. /
PORTA BICCHIERE A PARETE BIANCO.
66408 BLACK. / NERO.

128. 66413

WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER,
WHITE. / DISPENSER A PARETE BIANCO.
66414 BLACK. / NERO.

by

127
l\l

129
" | —

133

129. 66419
WALL-MOUNTED BRUSH
HOLDER, WHITE. / PORTA
SCOPINO A PARETE BIANCO.
66420 BLACK. / NERO.

130. 58525

STANDING SOAP DISH, WHITE. / PORTA
SAPONE D’APPOGGIO BIANCO.
58526 BLACK. / NERO.

131. 58531

STANDING HOLDER, WHITE. / PORTA
BICCHIERE D'APPOGGIO BIANCO.
58532 BLACK. / NERO.

132. 66437

STANDING SOAP DISPENSER, WHITE.
/ DISPENSER D’APPOGGIO BIANCO
66438 BLACK. / NERO.

133. 58543

STANDING BRUSH HOLDER, WHITE. /
PORTA SCOPINO D’APPOGGIO BIANCO.
58544 BLACK. / NERO.

™
“

139

136

134

134. 66455

PAPER ROLL HOLDER. VERTICAL/
HORIZOLTAL SETTING UP. / PORTA
ROTOLO A PARETE. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE

135. 66502

45 CM TOWEL RAIL. / PORTA
SALVIETTA 45 CM.

66500 30 CM. /30 CM.
66504 60 CM. / 60 CM.

136. 66523
ROBE HOOK. / APPENDINO A PARETE.

137. 70323
ROBE HOOK. TRAME. / APPENDINO
A PARETE. TRAME.

138. 70123
ROBE HOOK. INTRECCIO. /
APPENDINO A PARETE. INTRECCIO

139. 70523
ROBE HOOK. RIGATO. /
APPENDINO A PARETE. RIGATO.

143

140

137

141

138 144

140. 70623
ROBE HOOK. DIAMANTATO. /
APPENDINO A PARETE. DIAMANTATO.

141. 70423
ROBE HOOK. CESELLO. /
APPENDINO A PARETE. CESELLO.

142. 66513

45 CM TOWEL RAIL FOR GLASS
FIXING. / MANIGLIA E PORTASALVIETTA
PER VETRO 45 CM.

66511 30 CM. / 30 CM.

66515 60 CM. / 60 CM.

143. 58424

45 CM SAFETY GRIP-HANDLE FOR
BATHTUB AND SHOWER ENCLOSURE.
/ MANIGLIONE D’APPOGGIO

PER VASCA/DOCCIA 45 CM

144. 45590
WASTE-PAPER BASKET, WHITE.
/ GETTACARTA BIANCO.
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145. 39118
LL HUNG W
CERAMIC, INTEGRATED SIPH

/VASO IN CERAM ETE (6

LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

146. 39113

LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

147. 39115
\

INTEGRATED

IN CERAMIC,

TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA.

148. 54611
ER PLATE GEBERIT SIGM/
ANI / PLACCA DI FINITURA
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12
54613 VIEGA 1H, 2H, 2L
VIEGA 1H, 2H, 2L
54615 GEBERIT
/ GEBERIT OMEGA 1
54617 TECE. / TECE.
54619 SANIT./ S
54621 v
VIEGA PRE

149. 45130
SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCC -

F CON MISCELATORE

150. 45131
SHUT-OFF DOUCHETTE WITH

OFF CON MISCELATORE.

151. 45122

HYDROB FOR SANITARY

CERAMI ITH SAFETY VALVE.
PIN ETTO D'Al

PER CERAMICA SANITARIA CON

VALVOLA DI SICUREZZA.

152. 54601

153. 54603
|

LATI 1,

/ SUPPORTO DA TERRA IN
ISTALPLANT® PER INSTALLAZ

A PAVIMENTO ARTICC 601,

154. 54605
MM

TROPPOPIENO 4( OOMM

1
C

55. 54606

AUERLANNY




RETTANGOLRO K

FRESH, DIFFERENT S
AND BEAUTIFUL

NUOVO, DIVERSO E BELLISSIMO

Breaks' in objects, as those that occur in
life, shall be emphasized with a shining
mark, as they result in the true essence
of a story. This is why a disruption can
generate an even more powerful form
of beauty: what breaks becomes more
precious, as it is unique. This is very true for
Rettangolo K, since the design concept of
the Line consists in cutting the celebrated
solid body of the Rettangolo faucet with a
transverse line that fractures it, subverting
its iconic silhouette and creating an
inedited angle. A new light redesigns the
illustrious silhouette of Rettangolo and the
result is amazing: while the object retains
the accomplished harmony of the original
figure, it is fresh, different, and absolutely
beautiful.

Le discontinuita negli oggetti, come quelle
della vita, vanno valorizzate con una linea
di luce, poiché rappresentano la vera
essenza di una storia. E per questo che
da un taglio nasce una forma di bellezza
ancora piu potente: cido che si spezza
diventa piu prezioso proprio perché unico.
E questo cid che accade per Rettangolo
K, il cui concept vuole che la forma
perfetta e apparentemente immutabile
del corpo di Rettangolo sia percorsa
da una linea trasversale che la spezza,
che ne sovverte la silhouette creando un
angolo nuovo. Una nuova luce ridisegna
la iconica silhouette di Rettangolo e il
risultato e strabiliante: I’oggetto conserva
la compiuta armonia della figura originaria,
ma € nuovo, diverso, bellissimo.

RETTANGOLO K




RETTANGOLDO K

RETTANGOLO K

“THE ICON” GENERATES
A NEW WORK OF ART

From a breakage or cut, in life as in things, new ideals of
beauty and perfection can arise.

Leaving the confidence of a design which was
considered unchanging because perfect in shape, Gessi
dares to move beyond usual and consolidated, crushing
the shape of Rettangolo with an oblique cut, a diagonal
line that breaks it and changes its silhouette, reshaping
its iconic outline by evoking a “K”.

The result is astonishing: the object preserves its original
harmony, but it is new, different and beautiful. A new
work of art.

“LICONA” GENERA
UNA NUOVA OPERA D’ARTE

Nella vita come nelle cose, da una rottura o da un taglio
possono hascere forme di bellezza e perfezione nuove.
Gessi, uscendo dalla sicurezza di un design considerato
immutabile in quanto perfetto nella sua forma, ha osato
spingersi oltre il consueto e consolidato, travolgendo la
sagoma di Rettangolo con un taglio obliquo, una linea
trasversale che la spezza, che ne sovverte la silhouette
creando un angolo nuovo, che rievocando una “K”
ridisegna I'iconica sagoma di Rettangolo. |l risultato &
strabiliante: I'oggetto conserva la compiuta armonia
della figura originaria, ma & nuovo, diverso, bellissimo.

Una nuova opera d’arte.

r._




#720 #2099
NICKEL PVD MATTE BLACK
#031 #149 #030 #708
CHROME FINOX BRUSHED COPPER PVD COPPER BRUSHED PVD

NICKEL

1
I
‘ S #706 | #707
BLACK METAL PVD BLACK METAL BRUSHED PVD

#735 #726 #710 #727
WARM BRONZE WARM BRONZE BRUSHED BRASS PVD BRASS BRUSHED PVD
PVD

1582 e as 159




RETTANGOLO

The original design that
has become an icon

“Where do | want the water to come from?”

From the floor, the ground, the wall, the ceiling? This is the revolu-
tionary question posed by Gessi in 2000, at a time when all taps
were mere support valves at the bottom of the washbasin.

To bring to life this unprecedented aspiration — moving the flow of
water to wherever we desired — Gessi thought up a radical desi-
gn based on the purity of an absolute, strong and rigorous form:
abstraction in its essence, like parallel lines traced on a designer’s
sketchbook, in any form.

“Da quale punto voglio che venga erogata I'acqua?”
Dal piano, da terra, dal muro, dal soffitto? E questa la rivoluzionaria
domanda che Gessi si pose intorno al 2000, in un momento in
cui tutti i rubinetti erano valvole da appoggio sul piano del lavabo.
Per realizzare I'inedita aspirazione di portare I'erogazione dell’ac-
qua dove si volesse, Gessi penso a una radicalizzazione del design
verso la purezza di una forma assoluta, forte e rigorosa, astrazione
nella sua essenzialita — come linee rette parallele tracciate sul fo-
glio di un progettista — di qualunque forma.

Rettangolo was born from an expression of
creative freedom, from the original and ironic
exploration of iconic symbols, in simple yet evo-
cative forms. The rectangle is a surprising and
unusual geometric shape for taps, a perfect
demonstration of how design, with its ability to
infuse art in consumer and everyday products,
can enrich the spaces in which we live, transfor-
ming simple, everyday actions and places into
something special.

as

Rettangolo nasce da un gesto di liberta creati-
va, dalla esplorazione originale e ironica di sim-
boli iconici, di forme semplici ma evocative. |l
Rettangolo € un segno geometrico sorprenden-
te e inusuale per la rubinetteria, perfetta dimo-
strazione di come il design, con la sua capacita
di infondere un contenuto artistico nei prodotti
di consumo e uso quotidiano, arricchisca gli
spazi in cui abitiamo, rendendo speciali i luoghi
e i gesti semplici di ogni giorno.
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#727 Brass
Brushed

FINI
SHE

list

#720 Nickel
PVD

#726 \Varm Bronze
Brushed PVD

#710
Brass
PVD

#735 \Warm Bronze PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal
Brushed PVD

#299
Matte Black

#030 Copper PVD

#149 Finox
Brushed Nickel

s #708 Copper
=S Brushed PVD




RETTANGOLDO K

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#7385 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
More on request

1. 53002

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO

BASSO SENZA SCARICO.

53001 WITH WASTE. / CON SCARICO.

2.53006

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. / MISCELATORE
LAVABO ALTO SENZA SCARICO

3. 53004

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. / MISCELATORE
LAVABO ALTO SENZA SCARICO.

4. 20099

CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
20199 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

5.20114

WALL-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A PARETE.
20118 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

6.46112_53109
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA

7. 44697_53090
WALL-MOUNTED BASIN MIXER, LONG
SPOUT. / MISCELATORE LAVABO

DA PARETE BOCCA LUNGA.
44697_53088 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.
44697_53084 CUSTOM LENGHT.

/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

8. 46189_53095
FREESTANDING BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO DA TERRA.

9. 53007
BIDET MIXER WITH WASTE. /
MISCELATORE BIDET CON SCARICO,

10. 46189 53129
FREESTANDING BATH MIXER. /
PIANTANA ESTERNO VASCA.

11. 20111

THERMOSTATIC EXTERNAL

BATH MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ESTERNO VASCA.

12. 53037
THREE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 3 FORI.

13. 53043
THREE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 3 FORI.

14. 20191 I
BATH GROUP WATERFALL SPOUT. /

BOCCA BORDO VASCA A CASCATA.

15. 20120
WALL-MOUNTED BATH SPOUT.
/ BOCCA VASCA A PARETE.
20121 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA,

16. 20293
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

1
1
1

1
. 2

13

- 4
5
17. 44655_53061

1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

18. 44673_53079
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

19. 19431

THERMOSTATIC EXTERNAL
SHOWER MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ESTERNO DOCCIA.

.

20. 44639_53140

2-WAYS MIXER. TO BE COMPLETED
WITH HANDSHOWER AND
FLEXIBLE HOSE. HANDSHOWER
PRIORITY. / MISCELATORE 2 VIE. DA
COMPLETARE CON DOCCETTA E
FLESSIBILE. PRIORITA DOCCETTA.
44639_53141 PRIORITY
SECONDARY OUTLET. / PRIORITA
USCITA SECONDARIA.




RETTANGOLO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD

#030 Copper PVD
#708 Copper Brushed PVD
#7385 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#710 Brass PVD
#727 Brass Brushed PVD
More Won request

21. 20002

BASIN MIXER WITHOUT

WASTE. / MISCELATORE LAVABO
BASSO SENZA SCARICO.

20001 WITH WASTE. / CON SCARICO.

22. 11922

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. / MISCELATORE
LAVABO ALTO SENZA SCARICO

23. 11924

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. / MISCELATORE
LAVABO ALTO SENZA SCARICO.

24. 20099
CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
20199 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

25. 20114
WALL-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A PARETE.
20118 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

26. 20005
BASIN SEPARATE CONTROL. /
COMANDO REMOTO LAVABO.

27.46112_20119
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

28. 44697_44838
WALL-MOUNTED BASIN MIXER, LONG
SPOUT. / MISCELATORE LAVABO

DA PARETE BOCCA LUNGA.
44697_44836 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.
44697_44834 CUSTOM LENGHT.

/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

RETTANGOLO

29. 46189_20092
FREESTANDING BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO DA TERRA.

30. 20007
BIDET MIXER WITH WASTE. /

MISCELATORE BIDET CON SCARICO.

31. 46189_24961
FREESTANDING BATH MIXER. /
PIANTANA ESTERNO VASCA.

32. 20111

THERMOSTATIC EXTERNAL

BATH MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ESTERNO VASCA.

33. 20037
THREE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 3 FORI.

34. 20043
THREE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 3 FORI.

35. 20191
BATH GROUP WATERFALL SPOUT. /
BOCCA BORDO VASCA A CASCATA.

36. 20120
WALL-MOUNTED BATH SPOUT.
/BOCCA VASCA A PARETE.
20121 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

37. 20293
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

38. 44655_44602
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

39. 44673_44604

2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

40. 19431

THERMOSTATIC EXTERNAL
SHOWER MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ESTERNO DOCCIA.

41. 44639_44910

2-WAYS MIXER. TO BE COMPLETED
WITH HANDSHOWER AND
FLEXIBLE HOSE. HANDSHOWER
PRIORITY. / MISCELATORE 2 VIE. DA
COMPLETARE CON DOCCETTA E
FLESSIBILE. PRIORITA DOCCETTA.
44639_44911 PRIORITY
SECONDARY OUTLET. / PRIORITA
USCITA SECONDARIA.

42, 09269_20184
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
09269_20182 1-WAY. /1 VIA.
09269_20190 3-WAYS. /3 VIE.

43. 09266_44336

3-WAYS THERMOSTATIC MIXER.
VERTICAL/HORIZONTAL SETTING UP.

/ MISCELATORE TERMOSTATICO 3
USCITE INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
09264_44334 2-WAYS. /2 VIE.
09268_44338 4-WAYS. / 4 VIE.
09263_44340 5-WAYS. /5 VIE.

44. 43105_43026

3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO

ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_43024 2-WAYS. /2 VIE.
43107_43028 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_43030 5-WAYS. / 5 VIE.
43111_43032 5-WAYS WITH SINGLE
SELECTION. / 5 VIE CON SELETTORE.

45. 43105_43216
3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_43214 2-WAYS. /2 VIE.
43107_43218 4-WAYS. /4 VIE.
43109_43220 5-WAYS. /5 VIE.

46. 43281_43252
HIGH-CAPACITY THERMOSTATIC
MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ALTA PORTATA.

47. 43283_43264
HIGH-CAPACITY STOP VALVE. /

RUBINETTO D’ARRESTO ALTA PORTATA.

48. 33095

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD.

/ SOFFIONE A PARETE.

49. 20148
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

50. 15185
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

51. 20151

CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE

SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.
20150 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

52. 15186
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

15199 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

53. 23447

WALL-MOUNTED THERMOSTATIC
MIXER WITH SHOWERHEAD,
1,50M FLEXIBLE HOSE AND
HANDSHOWER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO CON SOFFIONE,
FLESSIBILE 1,50 M E DOCCETTA.

54. 20142

SLIDING RAIL WITH WATER
OUTLET, HANDSHOWER AND

1,60 M FLEXIBLE HOSE. / ASTA
SALISCENDI CON PRESA ACQUA,
DOCCETTA E FLESSIBILE 1,50 M.
20145 WITHOUT WATER OUTLET.
/ SENZA PRESA ACQUA.

20144 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

55. 32973
LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE.

GESI

56. 32979
LATERAL NEBULIZER. /
NEBULIZZATORE LATERALE.

57. 20172
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

58. 32975
LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE.

59. 20295
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

60. 20293
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

61. 20123
SHOWER SET. / SET DOCCIA.

62. 63099

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK. / SET DOCCIA CON
SUPPORTO MAGNETICO.

63. 32929

KNEIPP HANDSHOWER.
ROSEWOOD INSERT. / DOCCETTA
KNEIPP IN PALISSANDRO.

32930 BLACK. / NERO.

63



84. 20988

76. 20939 82. 20861

72. 20849 FREESTANDING TOWEL RAIL. / BATH/SHOWER SHELF. / MENSOLA ADJUSTABLE STANDING

PAPER ROLL HOLDER WITH . PER VASCA/DOCCIA A PARETE. MAGNIFYING MIRROR. / SPECCHIO
PIANTANA DA TERRA PORTA SALVIETTA. .

COVER. / PORTA ROTOLO A D’APPOGGIO ORIENTABILE.

PARETE CON COPERCHIO. 77. 20915 38030’\72:;: / MENSOLA 85. 20990
73. 20855 DOUBLE TOWEL RAIL. / PORTA A PARETE 30 'CM WASTE-PAPER BASKET, WHITE.
" SALVIETTA A PARETE DOPPIO. . / GETTACARTA BIANCO
PAPER ROLL HOLDER. VERTICAL/ 20949 60 CM X 12 CM ’
HORIZOLTAL SETTING UP. / PORTA 78. 20900 /60 CM X 12 CM. 20991 BLACK. / NERO.
ROTOLO A PARETE. INSTALLAZIONE 45 CM TOWEL RAIL. / PORTA 20950 60 CM X 24 CM 86. 20893
VERTICALE/ORIZZONTALE. SALVIETTA A PARETE 45 CM. /2 e(s)% 22—," X 24 CM. 45 CM SAFETY GRIP-HANDLE FOR
74. 20867 20897 30 CM. / 30 CM. 60 CM WITH VEREX. BATHTUB AND SHOWER ENCLOSURE.

WALL-MOUNTED SET WITH PAPER
ROLL HOLDER AND BRUSH

20903 60 CM. / 60 CM.

/60 CM CON VEREX

/ MANIGLIONE D’APPOGGIO
PER VASCA/DOCCIA 45 CM.

79. 20909
HOLDER, WHITE. / COLONNA A TOWEL RING. / PORTA SALVIETTA 87. 37573
PARETE CON PORTA ROTOLO A PARETE AD ANELLO. WALL HUNG WC (6 LITRES) IN

E PORTA SCOPINO BIANCO.
20868 BLACK. / NERO.

CERAMIC, INTEGRATED SIPHON
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

80. 20921
ROBE HOOK. / APPENDINO A PARETE.

75. 20933

STANDING SET WITH PAPER ROLL
HOLDER AND BRUSH HOLDER, WHITE,
/ PIANTANA DA TERRA CON PORTA
ROTOLO E PORTA SCOPINO BIANCO.
20934 BLACK. / NERO.

81. 20963

45 CM TOWEL RAIL FOR GLASS
FIXING. / MANIGLIA E PORTASALVIETTA
PER VETRO 45 CM.

20961 30 CM. /30 CM.

20965 60 CM. / 60 CM.

88. 37575

WALL HUNG BIDET IN CERAMIC,
INTEGRATED SIPHON. / BIDET
IN CERAMICA A PARETE CON
TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA.

89. 54611

COVER PLATE GEBERIT SIGMA
8 AND 12./ PLACCA DI FINITURA
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12
54613 VIEGA 1H, 2H, 2L.
/VIEGA 1H, 2H, 2L.

54615 GEBERIT OMEGA 12

/ GEBERIT OMEGA 12

54617 TECE. / TECE.

54619 SANIT. / SANIT.

54621 VIEGA PREVISTA 12.

/ VIEGA PREVISTA 12

90. 45130

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

il

Il

91. 45131

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

92. 45122

HYDROBRUSH FOR SANITARY
CERAMICS WITH SAFETY VALVE.
/ SCOPINO A GETTO D’ACQUA
PER CERAMICA SANITARIA CON
VALVOLA DI SICUREZZA

64. 20801

WALL-MOUNTED SOAP DISH, WHITE.
/ PORTA SAPONE A PARETE BIANCO.
20802 BLACK. / NERO.

93. 54605

COUNTER WASHBASIN 400X400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO

IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO 400X400MM.

65. 20807

WALL-MOUNTED HOLDER, WHITE. /
PORTA BICCHIERE A PARETE BIANCO.
20808 BLACK. / NERO

-

,".F'.-.'

66. 20813

WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER,
WHITE. / DISPENSER A PARETE BIANCO.
20814 BLACK. / NERO.

94. 54606

COUNTER WASHBASIN 600X350MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO IN
ACCIAIO 600X350MM D'APPOGGIO
SENZA TROPPOPIENO 600X350MM.

67.20819
WALL-MOUNTED BRUSH
HOLDER, WHITE. / PORTA
SCOPINO A PARETE BIANCO.
20820 BLACK. / NERO.

95. 54601

COUNTER WASHBASIN @400MM
IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO
IN ACCIAIO D’APPOGGIO SENZA
TROPPOPIENO @400MM.

L ———

68. 20825
STANDING SOAP DISH, WHITE. / PORTA
SAPONE D’APPOGGIO BIANCO.

20826 BLACK. / NERO. 96. 54603

FREESTANDING SUPPORT IN
CRISTALPLANT® FOR FLOOR
INSTALLATION ITEMS 54601,

65601. / SUPPORTO DA TERRA IN
CRISTALPLANT® PER INSTALLAZIONE
A PAVIMENTO ARTICOLO 54601, 65601.

69. 20831

STANDING HOLDER, WHITE. / PORTA
BICCHIERE D'APPOGGIO BIANCO.
20832 BLACK. / NERO

e 2L

70. 20837

STANDING SOAP DISPENSER, WHITE.
/ DISPENSER D'APPOGGIO BIANCO.
20838 BLACK. / NERO,

71. 20843

STANDING BRUSH HOLDER, WHITE. /
PORTA SCOPINO D’APPOGGIO BIANCO.
20844 BLACK. / NERO.
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Goccia is the first tap for the living room.

This new collection incorporates the idea of a totally
new product with enhanced functional and aesthetic
content. It opens the way for unlimited and brilliant
interior settings. For the first time, the outstanding de-
sign of Goccia brings a spout into the living room with
a sleek and spectacular effect. Water can even spring
directly from the dining table, as the Goccia tap and
washbasin can become part of the table itself.

Goccia ¢ il primo rubinetto da salotto.

La Collezione incarna un concetto di prodotto total-
mente nuovo, con valenze funzionali ed estetiche che
aprono a soluzioni abitative inedite e geniali. Lacqua
entra in salotto con una collocazione scenografica di
grande design, o si fa presenza piacevole e viva sulla
tavola da pranzo, cosi che Goccia diventi una elegan-
te estensione di quest’ultima.

Water goes into the living room

LACQUA ENTRA IN SALOTTO




As a revolutionary Collection of furnishing objects, Goccia features an inno-
vative design inspired by the fluid and natural shape of water.

Una collezione rivoluzionaria di oggetti di arredo dal design innovativo, ispi-
rata alla forma fluida e naturale dell’acqua.




#713 #126 #125 #147 #031 #123 #124 #299 #279
Antique Brass Black Metal Copper Brushed Chrome Brushed Chrome Copper GHRC Black Metal Matte Black Matte White
Brushed GHRC GHRC GHRC

176 coce.




Finishes List

#031 Chrome

#147 Chrome Brushed
#299 Matte Black

#123 Copper GHRC

#124 Black Metal GHRC
#125 Copper Brushed GHRC

#126 Black Metal Brushed GHRC

#713 Antique Brass
#279 Matte White
More on request

1. 33601

BASIN MIXER, SHORT SPOUT, WITHOUT
WASTE. SWIVELLING SPOUT. /
MISCELATORE LAVABO BOCCA CORTA
SENZA SCARICO. BOCCA GIREVOLE.
33602 MEDIUM SPOUT.

/ BOCCA MEDIA.

33603 LONG SPOUT. / BOCCA LUNGA.

2. 33605

MEDIUM VERSION BASIN MIXER,
MEDIUM SPOUT, WITHOUT WASTE.
SWIVELLING SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO MEDIO BOCCA MEDIA SENZA
SCARICO. BOCCA GIREVOLE.

33604 SHORT SPOUT.

/ BOCCA CORTA.

33606 LONG SPOUT. / BOCCA LUNGA.

3. 33610

HIGH VERSION BASIN MIXER,

LONG SPOUT, WITHOUT WASTE.
SWIVELLING SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO ALTO BOCCA LUNGA SENZA
SCARICO. BOCCA GIREVOLE.
33608 SHORT SPOUT.

/ BOCCA CORTA.

33609 MEDIUM SPOUT.

/ BOCCA MEDIA.

4. 33607

BIDET MIXER, WITHOUT
WASTE. SWIVELLING SPOUT.
/ MISCELATORE BIDET SENZA
SCARICO. BOCCA GIREVOLE.

|

5.46189_33626
FREESTANDING BASIN MIXER,
SHORT SPOUT, WITHOUT WASTE.
SWIVELLING SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO DA TERRA BOCCA CORTA
SENZA SCARICO. BOCCA GIREVOLE.

6. 46189_33630

FREESTANDING BASIN MIXER, LONG
SPOUT, WITHOUT WASTE. SWIVELLING
SPOUT. / MISCELATORE LAVABO

DA TERRA BOCCA LUNGA SENZA
SCARICO. BOCCA GIREVOLE.

7. 33699

CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
33799 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

8. 33719

WALL-MOUNTED BASIN SPOUT,
LONG VERSION. / BOCCA LAVABO
A PARETE BOCCA LUNGA.
33715 SHORT SPOUT.

/ BOCCA CORTA.

33723 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

14. 46189_33029
FREESTANDING BATH MIXER. /
PIANTANA ESTERNO VASCA.

15. 54055_33019
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

16. 54073_33077
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

17. 44655_44676
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

9. 33700
BASIN SEPARATE CONTROL. /
COMANDO REMOTO LAVABO.

10. 33745_33744
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

11. 09285_33044
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

12. 33687_33686
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA.
33687_33684 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.
33687_33690 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

13. 09283_33086
WALL-MOUNTED BASIN MIXER,
LONG SPOUT. / MISCELATORE
LAVABO A PARETE BOCCA LUNGA.
09283_33084 SHORT

SPOUT. / BOCCA CORTA.
09283_33090 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

18. 44673_44678
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

19. 54169 33134
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
54169_33132 1-WAY. /1 VIA.
54169_33136 3-WAYS. / 3 VIE.

20. 09269_33844
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
09269_33842 1-WAY. / 1 VIA.
09269_33846 3-WAYS. /3 VIE.

21. 09266_63436

3-WAYS THERMOSTATIC MIXER.
VERTICAL/HORIZONTAL SETTING UP.

/ MISCELATORE TERMOSTATICO 3
USCITE INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
09264_63434 2-WAYS. /2 VIE.
09268_63438 4-WAYS. / 4 VIE.
09263_63440 5-WAYS. /5 VIE.

22. 43105_43066

3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO

ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE
43103_43064 2-WAYS. / 2 VIE.
43107_43068 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_43070 5-WAYS. / 5 VIE.
43111_43072 5-WAYS WITH SINGLE
SELECTION. / 5 VIE CON SELETTORE.

23. 43105_43236
3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE
43103_43234 2-WAYS. /2 VIE.
43107_43238 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_43240 5-WAYS. /5 VIE.

24. 43281_43256
HIGH-CAPACITY THERMOSTATIC
MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ALTA PORTATA.

25. 43283_43268
HIGH-CAPACITY STOP VALVE. /
RUBINETTO D'ARRESTO ALTA PORTATA.

26. 33755
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

27. 33756
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

28. 33762
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

33764 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA

29. 33766
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

33768 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA

30. 33751

CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD.
/ SOFFIONE A SOFFITTO.

33752 60 CM. / 60 CM

33753 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA



31. 33642

SLIDING RAIL WITH WATER
OUTLET, HANDSHOWER AND

1,50 M FLEXIBLE HOSE. / ASTA
SALISCENDI CON PRESA ACQUA,
DOCCETTA E FLESSIBILE 1,50 M.
33644 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

32. 33773
SHOWER SET. / SET DOCCIA.

33. 63099

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK. / SET DOCCIA CON
SUPPORTO MAGNETICO.

34. 32971
LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE.

35. 32977
LATERAL NEBULIZER. /
NEBULIZZATORE LATERALE.

36. 32985_32982
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

37. 13375
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

38. 65295
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

39. 32929

KNEIPP HANDSHOWER.
ROSEWOOD INSERT. / DOCCETTA
KNEIPP IN PALISSANDRO.

32930 BLACK. / NERO.

GOCCIA

40. 38001
WALL-MOUNTED SOAP DISH IN
GRES, WHITE / PORTA SAPONE
IN GRES A PARETE BIANCO.
38002 BLACK. / NERO.

41. 38007
WALL-MOUNTED HOLDER IN
GRES, WHITE / BICCHERE IN
GRES A PARETE BIANCO.
38008 BLACK. / NERO.

42. 38013

WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER
IN GRES, WHITE / DISPENSER

IN GRES A PARETE BIANCO.
38014 BLACK. / NERO.

43. 38019

WALL-MOUNTED BRUSH HOLDER
IN GRES, WHITE / PORTA SCOPINO
IN GRES A PARETE BIANCO.
38020 BLACK. / NERO.

44. 38025

STANDING SOAP DISH IN GRES,
WHITE / PORTA SAPONE IN
GRES D’APPOGGIO BIANCO.
38026 BLACK. / NERO.

45. 38034

STANDING HOLDER IN GRES,
WHITE / BICCHERE IN GRES
D’APPOGGIO BIANCO.
38035 BLACK. / NERO.

46. 38037

STANDING SOAP DISPENSER IN
GRES, WHITE / DISPENSER IN
GRES D'APPOGGIO BIANCO.
38038 BLACK. / NERO.

47. 38043

STANDING BRUSH HOLDER IN
GRES, WHITE / PORTA SCOPINO
IN GRES D’APPOGGIO BIANCO.
38044 BLACK. / NERO.

48. 38049

PAPER ROLL HOLDER WITH
COVER. / PORTA ROTOLO A
PARETE CON COPERCHIO.

49. 38055

PAPER ROLL HOLDER. VERTICAL/
HORIZOLTAL SETTING UP. / PORTA
ROTOLO A PARETE. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.

50. 38067

STANDING SET WITH PAPER ROLL
HOLDER AND BRUSH HOLDER IN
GRES, WHITE. / PIANTANA DA TERRA
CON PORTA ROTOLO E PORTA
SCOPINO IN GRES BIANCO.

38068 BLACK. / NERO.

51. 38144
CEILING-MOUNTED TOWEL
RAIL, 45 CM. / PORTA SALVIETTA
A SOFFITTO 45 CM.

38143 60 CM. / 60 CM.

52, 38100

45 CM TOWEL RAIL. / PORTA
SALVIETTA 45 CM.

38097 30 CM. /30 CM.
38103 60 CM. / 60 CM.

53. 38109
TOWEL RING. / PORTA SALVIETTA
A PARETE AD ANELLO.

54. 38121

ROBE HOOK. / APPENDINO A PARETE.

55. 38177

WASTE PAPER BASKET IN
GRES, WHITE. / GETTACARTA
IN GRES BIANCO.

38178 BLACK. / NERO.

56. 38181

STOOL IN GRES, WHITE. /
POUF IN GRES BIANCO.
38182 BLACK. / NERO.

57. 58424
45 CM SAFETY GRIP-HANDLE FOR

BATHTUB AND SHOWER ENCLOSURE.

/ MANIGLIONE D’APPOGGIO
PER VASCA/DOCCIA 45 CM.

58. 39118

WALL HUNG WG (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

59. 39113

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

60. 39115

WALL HUNG BIDET IN CERAMIC,
INTEGRATED SIPHON. / BIDET
IN CERAMICA A PARETE CON
TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA.

61. 54611

COVER PLATE GEBERIT SIGMA
8 AND 12. / PLACCA DI FINITURA
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12.
54613 VIEGA 1H, 2H, 2L.
/VIEGA 1H, 2H, 2L.

54615 GEBERIT OMEGA 12.

/ GEBERIT OMEGA 12.

54617 TECE. / TECE.

54619 SANIT. / SANIT.

54621 VIEGA PREVISTA 12.

/ VIEGA PREVISTA 12.

62. 45130

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

63. 45131

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

64. 45122

HYDROBRUSH FOR SANITARY
CERAMICS WITH SAFETY VALVE.
/ SCOPINO A GETTO D’ACQUA
PER CERAMICA SANITARIA CON
VALVOLA DI SICUREZZA.

65. 39100

COUNTER WASHBASIN IN

GRES @400 MM. / CIOTOLA
D’APPOGGIO IN GRES @400 MM.

66. 39102

COUNTER WASHBASIN IN

GRES @500 MM. / CIOTOLA
D’APPOGGIO IN GRES @500 MM.
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TIDINESS AND
HARMONY

Un concetto di ordine e armonia

RILIEVO

A DESIGN GRACING EVERY
ENVIRONMENT

The hybrid nature of the design, with
its ability to join rounded and straight
geometries, makes Rilievo easily ma-
tchable with both round and square
shapes, and perfectly fitted in extre-
mely diverse environments, being
them minimalistic or decorative. The
nimble aesthetic versatility of Rilievo is
an advantage for a product conceived
for functional and elegant bathrooms,
in the world of hospitality as well as in
private residences.

UN DESIGN CHE ABBELLI-
SCE OGNI AMBIENTE

La natura ibrida del design, con il suo
incontro di rette e linee curve, rende
Rilievo facilmente abbinabile a forme
rotonde e quadrate, perfettamente
inseribile in ambienti estremamente
diversi, siano essi minimalisti o deco-
rativi. L'agilita della versatilita estetica
di Rilievo € un vantaggio per un pro-
dotto concepito per bagni funzionali
ed eleganti, nel mondo dell’hospitality
e nelle residenze private.



The embossed round relief under
the handle, besides representing
an absolute aesthetic innovation,
stands as both an ergonomic and
sensory element of great tactile
pleasantness.

Il dettaglio circolare a rilievo sotto
la maniglia, oltre a essere un’as-
soluta innovazione estetica, diven-
ta anche elemento ergonomico e
sensoriale di grande piacevolezza
tattile.

If harmony, based on order, is dictated by
a geometrical ratio between parts, the ma-
ximum expression of purity of form is the
intersection of a circle with a square — ac-
cording to HBA's belief. This geometric
and architectural symbol has been consi-
dered greatly evocative through time and
across continents and cultures. As the cir-
cle evokes eternal movement, the square
symbolizes eternity and immutability. The
coupling of these two geometries becomes
the dynamic image of purity: the transition
towards perfection and equilibrium. Indeed,
a circle inscribed into a square is the the-
me that Rilievo by HBA for Gessi brilliantly
brings to life, gracing both touch and sight
to make the bathroom a haven of body and
soul rebalance. A new balance between sty-
le, emotion and functionality.

RILIEVO

Se I'armonia, basata sull’ordine, € dettata da
un rapporto geometrico tra le parti, I’espres-
sione massima della purezza della forma & —
secondo l'intuizione di HBA — I'iscrizione di un
cerchio in un quadrato. Questa figura geome-
trica e architettonica & stata molto evocativa
nel tempo, attraverso continenti e culture. I
cerchio evoca il movimento eterno, mentre il
quadrato simboleggia I'eternita e I'immutabili-
ta. Laccoppiamento di queste due geometrie
diventa I'immagine dinamica della purezza: la
transizione verso la perfezione e I'equilibrio.
Un cerchio inscritto in un quadrato ¢ il tema a
cui da vita Rilievo by HBA per Gessi: una gra-
tificazione per il tatto e la vista che trasforma
il bagno in un’oasi di riequilibrio per corpo e
anima. Un nuovo equilibrio tra stile, emozione
e funzionalita.




FINISHES
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149 031
Finox Brushed Nickel Chrome
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708

Copper PVD Copper Brushed PVD

706 707
Black Metal PVD Black Metal Brushed PVD

-

735 726
Warm Bronze PVD Warm Bronze Brushed
PVD

720
Nickel PVD

299 279

Matte Black Matte White
710 727

Brass PVD Brass Brushed PVD



RILIEVO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#279 Matte White

More on request
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1. 59002

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO

BASSO SENZA SCARICO.

59001 WITH WASTE. / CON SCARICO.

2. 59006

BASIN MIXER WITHOUT WASTE.

/ MISCELATORE LAVABO

BASSO SENZA SCARICO.

59005 WITH WASTE. / CON SCARICO.

3. 59004

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. / MISCELATORE
LAVABO ALTO SENZA SCARICO.
59003 WITH WASTE. / CON SCARICO.

4.59010

HIGH VERSION BASIN MIXER
WITHOUT WASTE. / MISCELATORE
LAVABO ALTO SENZA SCARICO
59009 WITH WASTE. / CON SCARICO.

5. 59012

THREE-HOLES BASIN MIXER,
WITHOUT WASTE. / GRUPPO

LAVABO 3 FORI SENZA SCARICO.
59011 WITH WASTE. / CON SCARICO.

6. 54198_59087
WALL-MOUNTED BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO A PARETE.

7. 44697_59089
WALL-MOUNTED BASIN MIXER. /
MISCELATORE LAVABO A PARETE.

8. 45089_59090
THREE-HOLES WALL-MOUNTED
BASIN GROUP. / GRUPPO
LAVABO A PARETE 3 FORI.

9. 59100

WALL-MOUNTED MEDIUM BASIN
SPOUT. / BOCCA LAVABO A
PARETE BOCCA MEDIA.

RILIEVO

10. 63399

CEILING-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A SOFFITTO.
63499 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

11. 54055_59019
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

12. 4611259109
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

13. 59007
BIDET MIXER WITH WASTE. /
MISCELATORE BIDET CON SCARICO,

14. 46189 59131
FREESTANDING BATH MIXER. /
PIANTANA ESTERNO VASCA.

15. 59013
EXTERNAL BATH MIXER. /

MISCELATORE ESTERNO VASCA.

16. 59103
WALL-MOUNTED BASIN SPOUT.
/ BOCCA LAVABO A PARETE.

17. 59037
THREE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 3 FORI.

18. 59043
THREE-HOLES BATH MIXER. /
GRUPPO BORDO VASCA 3 FORI.

19. 20191
BATH GROUP WATERFALL SPOUT. /
BOCCA BORDO VASCA A CASCATA.

20. 59031
EXTERNAL SHOWER MIXER. /
MISCELATORE ESTERNO DOCCIA.

21. 54139_59036
2-WAYS MIXER WITH HANDSHOWER. /
MISCELATORE 2 VIE CON DOCCETTA.

22. 44639 59140

2-WAYS MIXER. HANDSHOWER
PRIORITY. / MISCELATORE 2

VIE. PRIORITA DOCCETTA.
44639_59141 PRIORITY
SECONDARY OUTLET. / PRIORITA
USCITA SECONDARIA.

23. 54073_59038
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE.

24. 44655_59061
1-WAY MIXER. / MISCELATORE 1 VIA.

25. 44673_59079
2-WAYS MIXER. / MISCELATORE 2 VIE

26. 09269_59134
THERMOSTATIC 2-WAYS MIXER. /
MISCELATORE TERMOSTATICO 2 VIE.
09269_59132 1-WAY. /1 VIA
09269_59136 3-WAYS. /3 VIE.

27. 09266_63436

3-WAYS THERMOSTATIC MIXER!
VERTICAL/HORIZONTAL SETTING UP.

/ MISCELATORE TERMOSTATICO 3
USCITE INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.

09264 _63434 2-WAYS. / 2 VIE.
09268_63438 4-WAYS. / 4 VIE.
09263_63440 5-WAYS. / 5 VIE.

30. 43281_43256
HIGH-CAPACITY THERMOSTATIC
MIXER. / MISCELATORE
TERMOSTATICO ALTA PORTATA.

31. 43283 _43268

HIGH-CAPACITY STOP VALVE. /
RUBINETTO D’ARRESTO ALTA PORTATA.

28. 43105_43066

3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO

ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_43064 2-WAYS. / 2 VIE.
43107_43068 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_43070 5-WAYS. / 5 VIE.
43111_43072 5-WAYS WITH SINGLE
SELECTION. / 5 VIE CON SELETTORE

29. 43105_43236
3-WAYS HIGH-CAPACITY
THERMOSTATIC MIXER. VERTICAL/
HORIZONTAL SETTING UP. /
MISCELATORE TERMOSTATICO
ALTA PORTATA 3 USCITE
INDIPENDENTI. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.
43103_43234 2-WAYS. / 2 VIE.
43107_43238 4-WAYS. / 4 VIE.
43109_43240 5-WAYS. /5 VIE.




32. 33095
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD.
/ SOFFIONE A PARETE.

33. 59158
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

34. 59155
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

59159 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

35. 59148
WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

36. 59152
CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE A
SOFFITTO ORIENTABILE.

59150 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

37. 59242

SLIDING RAIL WITH WATER
QUTLET, HANDSHOWER AND

1,50 M FLEXIBLE HOSE. / ASTA
SALISCENDI CON PRESA ACQUA,
DOCCETTA E FLESSIBILE 1,50 M.
59245 WITHOUT WATER OUTLET.
/ SENZA PRESA ACQUA.

59244 SLIDING RAIL. / SOLA ASTA.

38. 59123
SHOWER SET. / SET DOCCIA.

39. 63099

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK. / SET DOCCIA CON
SUPPORTO MAGNETICO.

40. 32971
LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE.

41. 32977
LATERAL NEBULIZER. /
NEBULIZZATORE LATERALE.

42. 32985_32982
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

43. 13375
ADJUSTABLE LATERAL BODY-JET. /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE.

44. 65295
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

45. 32929

KNEIPP HANDSHOWER.
ROSEWOOD INSERT. / DOCCETTA
KNEIPP IN PALISSANDRO.

32930 BLACK. / NERO.

46. 59501

WALL-MOUNTED SOAP DISH, WHITE.
/ PORTA SAPONE A PARETE BIANCO.
59502 BLACK. / NERO.

47. 59507

STANDING HOLDER, WHITE. / PORTA
BICCHIERE D’APPOGGIO BIANCO.
59508 BLACK. / NERO.

48. 59513

WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER,
WHITE. / DISPENSER A PARETE BIANCO.
59514 BLACK. / NERO.

49. 59519
WALL-MOUNTED BRUSH HOLDER.
/ PORTA SCOPINO A PARETE.

50. 59525

STANDING SOAP DISH, WHITE. / PORTA
SAPONE D’APPOGGIO BIANCO.

59526 BLACK. / NERO.

51. 59531

STANDING HOLDER, WHITE. / PORTA
BICCHIERE D’APPOGGIO BIANCO.
59532 BLACK. / NERO.

52, 59537

STANDING SOAP DISPENSER, WHITE.
/ DISPENSER D’APPOGGIO BIANCO.
59538 BLACK. / NERO.

53. 59543
STANDING SOAP HOLDER. /
PORTA SCOPINO D’APPOGGIO.

54. 59455

PAPER ROLL HOLDER. VERTICAL/
HORIZOLTAL SETTING UP. / PORTA
ROTOLO A PARETE. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE.

55. 59415
DOUBLE PAPER ROLL HOLDER. /
PORTA ROTOLO A PARETE DOPPIO.

56. 59449

PAPER ROLL HOLDER WITH
COVER. / PORTA ROTOLO A
PARETE CON COPERCHIO.

57. 59450

DOUBLE PAPER ROLL HOLDER
WITH COVER. / PORTA ROTOLO A
PARETE DOPPIO CON COPERCHIO.

GESI

60

58. 59400

45 CM TOWEL RAIL. / PORTA
SALVIETTA A PARETE 45 CM.
59397 30 CM. / 30 CM.
59403 60 CM. / 60 CM.

59. 59405
60 CM DOUBLE TOWEL RAIL. / PORTA
SALVIETTA A PARETE DOPPIA 60 CM.

60. 59407
60 CM TOWEL RAIL. / PORTA SALVIETTA
A PARETE MULTIPLA 60 CM.

61. 59509
TOWEL RING. / PORTA SALVIETTA
A PARETE AD ANELLO.

62. 59549
30 CM SHELF. / MENSOLA
A PARETE 30 CM.

63. 59561
BATH/SHOWER SHELF. / MENSOLA
PER VASCA/DOCCIA A PARETE.

64. 59521
ROBE HOOK. / APPENDINO A PARETE.

65. 59522
DOUBLE ROBE HOOK. /
APPENDINO DOPPIO A PARETE.

66. 59564

45 CM TOWEL RAIL FOR GLASS
FIXING. / MANIGLIA E PORTASALVIETTA
PER VETRO 45 CM.

59562 30 CM. / 30 CM.

59566 60 CM. / 60 CM.

67. 58424

45 CM SAFETY GRIP-HANDLE FOR
BATHTUB AND SHOWER ENCLOSURE.
/ MANIGLIONE D’APPOGGIO

PER VASCA/DOCCIA 45 CM.
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70. 54611

COVER PLATE GEBERIT SIGMA
8 AND 12. / PLACCA DI FINITURA
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12
54613 VIEGA 1H, 2H, 2L,
/VIEGA TH, 2H, 2L

54615 GEBERIT OMEGA 12.

/ GEBERIT OMEGA 12

54617 TECE. / TECE

54619 SANIT. / SANIT

54621 VIEGA PREVISTA 12.

/ VIEGA PREVISTA 12

71. 45130

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

72. 45131

SHUT-OFF DOUCHETTE WITH
MIXER. / DOCCETTA SHUT-
OFF CON MISCELATORE.

' 73

72

68. 37573

WALL HUNG WC (6 LITRES) IN
CERAMIC, INTEGRATED SIPHON.
/VASO IN CERAMICA A PARETE (6
LITRI) CON SIFONE INTEGRATO.

69. 37575

WALL HUNG BIDET IN CERAMIC,
INTEGRATED SIPHON. / BIDET
IN CERAMICA A PARETE CON
TROPPOPIENO. CON FORO
CENTRALE PER RUBINETTERIA.

75

73.45122

HYDROBRUSH FOR SANITARY
CERAMICS WITH SAFETY VALVE.
/ SCOPINO A GETTO D’ACQUA
PER CERAMICA SANITARIA CON
VALVOLA DI SICUREZZA

74. 43460
COUNTER WASHBASIN WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO

D’APPOGGIO SENZA TROPPO PIENO.

75. 43456
COUNTER WASHBASIN WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO

D’APPOGGIO SENZA TROPPO PIENO.

76. 43458

COUNTER WASHBASIN WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO
D’APPOGGIO SENZA TROPPO PIENO.

77. 43462
COUNTER WASHBASIN WITHOUT
OVERFLOW WASTE. / LAVABO

D’APPOGGIO SENZA TROPPO PIENO.
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FIND YOUR OWN BALANCE

It is said that some objects “call us”. In other words, they exert over

us a special attraction, as the result of the energy resonance we have

G with them. Wood, stone, metals, all the elements that balance the
i composition can be freely chosen and combined, so that everyone

can find his own personal balance.

TROVA IL TUO EQUILIBRIO

Si dice che alcuni oggetti “ci chiamino”, che esercitino su di noi un’at-
trazione particolare frutto della risonanza energetica che abbiamo con
loro. Legni, pietre, metalli, tutti gli elementi in Equilibrio nella com-
posizione possono essere liberamente scelti e combinati, cosicché
ciascuno possa trovare il suo personale equilibrio.




FQUILIBRIO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#706 Black Metal PVD
#722 Materic Black Metal PVD
#030 Copper PVD

#723 Materic Copper PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD
#279 Matte White

More on request

5. #031 Chrome

6. #149 Finox Brushed Nickel
7. #279 Matte White

8. #299 Matte Black

9. #706 Black Metal PVD

12 10. #722 Materic Black Metal PVD
11. #030 Copper PVD
12. #723 Materic Copper PVD
13. #246 Gold PVD
14. #716 Gold Brushed PVD
15. #541 Calacatta White
16. #543 Forest Gold
17. #544 River Stone
18. #542 Marquina Black
19. #695 Rosewood
20. #696 \Wengé
14 21. #697 Teak Matt
22. #698 Ash Matt
1. 52001
BASIN MIXER. / MISCELATORE LAVABO
2. 52002
HANDLE. / MANIGLIA.
3. 52015 15 16 18
SHELF FOR COUNTERTOP
INSTALLATION. / SUPPORTO
LLAVABO SOPRAPIANO.
4. 52017
SHELF FOR WALL INSTALLATION.
/ MENSOLA LAVABO A PARETE. O O
19 20 22

GII




| The Design of W’ater,
The Sound of NS

Through Hi-Fi Gessi renovate the stylistic Con Hi-Fi Gessi rinnova la ricerca e la
experimentation and technological rese- sperimentazione, stilistica e tecnologi-
arch aimed at offering a personal and cu- ca, di un benessere, personale e per-
stomizable wellness experience in the ba- sonalizzabile, dal realizzare nel proprio
throom. Not only is this the environment bagno, come ambiente in cui si subli-
where all the trends and suggestions of mano tutte le tendenze e le suggestioni
contemporary interior design are subli- dell’interior design contemporaneo, ma
mated, but also where fundamental con- si creano anche fondamentali condizio-
ditions and tools for mental and physical ni e strumenti di benessere psicofisico.
well-being are created.

L'essenza dei memorabili
impianti stereo ad alta fe-
delta evoca il benessere
della musica, recupera il
piacere del tatto e, attra-
verso I'esperienza dell’ac-
qua, amplifica i sensi per
ritrovare I'armonia del pro-
prio tempo e degli spazi
piu intimi dell’abitare.

The essence of memorable
high fidelity stereo systems
evokes the wellness of mu-
sic, recovers the pleasure
of the tact and, through
the experience of water,
amplifies the senses to
rediscover the harmony of
personal time and of the
more intimate spaces of
living.




Gessi has always coupled the advantages of high
quality design with technological excellence to em-
phasize style and wellness in the bathroom. Design
is conceived to work on emotion as well as to impro-
ve technical performance in using water for wellness.
The Hi-Fi range represents the highest attainment in
the Gessi aesthetic research for the shower as it aims
to elevate it to a haven of well-being.

Per Gessi i vantaggi del design di alta qualita si ac-
compagnano, da sempre, all’eccellenza tecnologica
a favore dello stile e del benessere nel bagno; il de-
sign serve tanto a emozionare quanto a migliorare le
performance tecniche nella erogazione dell’acqua. La
gamma Hi-Fi rappresenta il punto piu alto della ricerca
di Gessi per I'estetica dell’acqua, che valorizzi la doc-
cia come angolo di benessere.




Gessi conceive every aspect of their desi-
gn to serve the aim of creating wellness in
the user: the shape, the positioning of the
internal and outer components, the choi-
ce of materials, such external details as
surface treatments and icons, everything
is indeed intended to improve the shower

environment and make it more enjoyable.

Ogni aspetto del design per il benessere
& concepito per servirne la funzione: la
forma, il posizionamento dei componenti
interni ed esterni, la scelta dei materiali, i
dettagli esterni come superfici, trattamenti
e icone; tutto & inteso a migliorare I'am-

biente per renderlo piu godibile.

HI-FI

High-
precision

Alta precisione

The flow control knobs are equipped with a precision
“tick” rotation system inspired by the adjustment crown
knobs of high-end watches. They also evoke the cylin-
drical handles for the tuning and volume so typical of
the sound systems of the analogic control era.

Le manopole di controllo della portata sono dotate di
un sistema di rotazione di precisione a ‘click” mutuato
dalle corone di regolazione degli orologi d’alta fascia e
parimenti evocativo delle maniglie cilindriche per la sin-
tonizzazione e il volume audio degli stereo a controllo
analogico.

@l



Cf) U) 735 T
N — Warm Bronze PVD = Tl

149
Finox Brushed Nickel
o I
I 031
Chrome 299
T Matte Black
706 030
Black Metal Copper PVD
PVD

845

Dark Bronze
727

Brass Brushed PVD

707
Black Metal Brushed

710
713 Brass PVD
Antique Brass
I 246
Gold PVD
.|
708 187
Copper Brushed Aged Bronze

PVD 716

726 Gold Brushed PVD
Warm Bronze 720
Brushed PVD Nickel PVD




HI-F

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD

#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

More on request

1. 63001_63004
THERMOSTATIC MIXER WITH TWO
SEPARATE FUNCTIONS, WITH
PUSH-BUTTON ON/OFF CONTROLS.
/ MISCELATORE TERMOSTATICO

A DUE FUNZIONI INDIPENDENTI,
CON PULSANTI ON-OFF.
63001_63006 3 FUNCTIONS.

/83 FUNZIONI

2.63013_63014
THERMOSTATIC MIXER WITH THREE
SEPARATE FUNCTIONS, WITH
PUSH-BUTTON ON/OFF CONTROLS,
/ MISCELATORE TERMOSTATICO

A TRE FUNZIONI INDIPENDENTI,
CON PULSANTI ON-OFF.
63011_63012 2 FUNCTIONS.

/2 FUNZIONI

63015_63016 4 FUNCTIONS.

/ 4 FUNZIONI

63017_63018 5 FUNCTIONS.

/5 FUNZIONI

W
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3. 63023_63024
THERMOSTATIC SHELF MIXER WITH
THREE SEPARATE FUNCTIONS, WITH
PUSH-BUTTON ON/OFF CONTROLS.
/ MISCELATORE TERMOSTATICO

A MENSOLA A TRE FUNZIONI
INDIPENDENTI, CON PULSANTI ON-OFF.
63021_63022 2 FUNCTIONS.

/2 FUNZIONI.

63025_63026 4 FUNCTIONS.

/4 FUNZIONI.

63027_63028 5 FUNCTIONS.

/5 FUNZIONI.

4. 63055_63079

MIXER WITH TWO SEPARATE
FUNCTIONS, WITH PUSH-BUTTON
ON/OFF CONTROLS. / MISCELATORE
MONOCOMANDO A DUE FUNZIONI
INDIPENDENTI, CON PULSANTI ON-OFF,
63055_63081 3 FUNCTIONS.

/8 FUNZIONL.

5. 63099

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK. / SET DOCCIA CON
SUPPORTO MAGNETICO.

6. 63199

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK AND DARKFLEX FLEXIBLE
HOSE. / SET DOCCIA MAGNETICO
CON PRESA ACQUA, DOCCETTA E
FLESSIBILE DARKFLEX 1,50 M.

7. 63057

ADJUSTABLE HANDSHOWER
HOOK. / SUPPORTO DUPLEX
ORIENTABILE PER DOCCETTA.

The standard keys can be replaced with special etched one having the
specific icons of the water outlets required by the customer. Any custom

key can be ordered separately.

Keys without etching or neutral configurated are not available.

| pulsanti standard sono sostituibili con tasti recanti le icone specifiche
delle uscite acqua che I'utilizzatore desidera installare nella propria doc-
cia e che sono ordinabili separatamente. Non sono previsti tasti con

configurazione neutra ovvero non serigrafati.

-

)

The purchaser will receive the mixer with a standard keys configuration,

1. SP02766

PUSH-BUTTON PLATE WITH RAINFALL SYMBOL / PLACCA

PULSANTE ICONA PIOGGIA

SP02774 FOR ITEMS 63006, 63081

2.SP02770

PUSH-BUTTON PLATE WITH BODY JETS SYMBOL / PLACCA

PULSANTE ICONA BODY JETS

SP02778 FOR ITEMS 63006, 63081

3. SP02767

PUSH-BUTTON PLATE WITH WATERFALL SYMBOL / PLACCA

PULSANTE ICONA CASCATA

SP02775 FOR ITEMS 63006, 63081

as per the most common water functions selection.

Ciascun acquirente ricevera il miscelatore configurato con i tasti della
dotazione standard, corrispondenti alle piu comuni configurazioni di fun-

zioni acqua di un’area doccia

SINGLE OUTLET MIXER
STANDARD SUPPLIED BUT-
TON /TASTO IN DOTAZIONE
STANDARD PER MIXER A 1

USCITA

2 OUTLET MIXER STAN-
DARD SUPPLIED BUTTONS
/ TASTO IN DOTAZIONE
STANDARD PER MIXER A 2

USCITE

3 OUTLET MIXER STAN-
DARD SUPPLIED BUTTONS
/ TASTO IN DOTAZIONE
STANDARD PER MIXER A 3

USCITE

- ® ~ o o &

4. SP02782

PUSH-BUTTON PLATE WITH WALL-MOUNTED WATERFALL
SYMBOL / PLACCA PULSANTE ICONA CASCATA A PARETE
SP02784 FOR ITEMS 63006, 63081

5. SP02768

PUSH-BUTTON PLATE WITH ATOMIZER SYMBOL / PLACCA
PULSANTE ICONA ATOMIZER

SP02776 FOR ITEMS 63006, 63081

6. SP02783

PUSH-BUTTON PLATE

WITH WALL-MOUNTED ATOMIZER SYMBOL / PLACCA
PULSANTE ICONA ATOMIZER A PARETE

SP02785 FOR ITEMS 63006, 63081

7. SP02769

PUSH-BUTTON PLATE WITH HANDSHOWER SYMBOL /
PLACCA PULSANTE ICONA DOCCETTA

SP02777 FOR ITEMS 63006, 63081

8. SP02773

PUSH-BUTTON PLATE

WITH WATER TUBE KNEIPP SYMBOL / PLACCA PULSANTE
ICONA WATER TUBE KNEIPP

SP02781 FOR ITEMS 63006, 63081

9. SP02771

PUSH-BUTTON PLATE WITH BATHTUB SYMBOL / PLACCA
PULSANTE ICONA VASCA

SP02779 FOR ITEMS 63006, 63081

10. SP02772

PUSH-BUTTON PLATE WITH FOOT SPOUT SYMBOL / PLACCA

PULSANTE ICONA LAVAPIEDI
SP02780 FOR ITEMS 63006, 63081

4 OUTLET MIXER STAN-
DARD SUPPLIED BUTTONS
IN DOTAZIONE
STANDARD PER MIXER A 4

USCITE USCITE

/ TASTO

5 OUTLET MIXER STAN-
DARD SUPPLIED BUTTONS
/ TASTO IN DOTAZIONE
STANDARD PER MIXER A 5
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R i he innovative exterior design features contain
i i e unexpected technologies inside the product.

The characteristics of this creation are the ba-

lance, linearity and essentiality of the controls

and the immediacy of the gestures for use. To
L create a pleasant moment of incomparable ela-
. tion and wellness.

Sintonizzati sulla tua frequenza personale per
amplificare ’esperienza di benessere

Le innovative caratteristiche di design esterno racchiudono sor-
prendenti tecnologie interne al prodotto. Caratteristiche di questa
creazione sono l'equilibrio, la linearita e l'essenzialita, dei comandi
e l'immediatezza dei gesti d’uso. Per creare la piacevolezza di un
momento di impareggiabile leggerezza e benessere.

Iclectic

..!!I' \ timeless harmony for all -
interior styles. N {7\ (7N (7 75N &7 ATEON
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A harmonious combination
of notes of style

Una armoniosa
combinazione dr note dv stile

CHOOSI
YOUR

SOUND

y turning the knobs, it will seem

like adjusting the volume of the

water; by pressing the play but-

ton, you will be immersed in its

fascinating rhythm, its flow. A sim-
ple gesture that rejuvenates through the sound
energy of positive vibrations.

Attraverso la regolazione delle manopole si avra
'impressione di modificare il volume dellacqua;
premendo il tasto play ci si immergera nell'incanto
del suo ritmo, del suo scorrere. Un semplice gesto
che rigenera attraverso I'energia sonora di vibrazio-
ni positive.

@l
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Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD

#030 Copper PVD
#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD
#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze
#713 Antique Brass
More on request

oo
oJo)

1. 63001_65232
THERMOSTATIC MIXER WITH TWO
SEPARATE FUNCTIONS, WITH
PUSH-BUTTON ON/OFF CONTROLS.
/ MISCELATORE TERMOSTATICO

A DUE FUNZIONI INDIPENDENTI,
CON PULSANTI ON-OFF.
63001_65234 3 FUNCTIONS.

/3 FUNZIONI

2. 63013_65224
THERMOSTATIC MIXER WITH THREE
SEPARATE FUNCTIONS, WITH
PUSH-BUTTON ON/OFF CONTROLS.
/ MISCELATORE TERMOSTATICO

A TRE FUNZIONI SIMULTANEE,

CON PULSANTI ON-OFF.
63011_65222 2 FUNCTIONS.

/2 FUNZIONI

63015_65226 4 FUNCTIONS.

/4 FUNZIONI

HI-FI ECLECTIC

3. 63099

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK. / SET DOCCIA CON
SUPPORTO MAGNETICO.

4. 63199

SHOWER SET WITH MAGNETIC
HOOK AND DARKFLEX FLEXIBLE
HOSE. / SET DOCCIA MAGNETICO
CON PRESA ACQUA, DOCCETTA E
FLESSIBILE DARKFLEX 1,50 M.

5. 63057

ADJUSTABLE HANDSHOWER
HOOK. / SUPPORTO DUPLEX
ORIENTABILE PER DOCCETTA.

SP03289

Push-button plate with
Rainfall symbol

Placca pulsante icona Pioggia

SP03292

Push-button plate
with Waterfall symbol

Placca pulsante icona Cascata

SP03291

Push-button plate with
Atomizer symbol

Placca pulsante icona Atomizer

SP03294

Push-button plate with
Handshower symbol

Placca pulsante icona Doccetta

SP03296

Push-button plate with
Bathtub symbol

Placca pulsante icona Vasca

Single outlet
mixer standard
supplied button

Tastoin
dotazione
standard per
mixer a 1 uscita

2 outlet mixer
standard supplied
buttons

Tastoin
dotazione
standard per
mixer a 2 uscite

3 outlet mixer
standard supplied
buttons

Tastoin
dotazione
standard per
mixer a 3 uscite

SP03295

Push-button plate with
Body Jets symbol

Placca pulsante icona Body Jets

SP03293

Push-button plate with
wall-mounted Waterfall symbol

Placca pulsante icona Cascata a parete

SP03290

Push-button plate with
wall-mounted Atomizer symbol

Placca pulsante icona Atomizer a parete

SP03297

Push-button plate with
Water Tube Kneipp symbol

Placca pulsante icona Water Tube Kneipp

SP03298

Push-button plate with
Foot Spout symbol

Placca pulsante icona Lavapiedi

4 outlet mixer
standard supplied
buttons

Tastoin
dotazione
standard per
mixer a 4 uscite

- G



COMFORT -

Tecnologia ad alta fedelta per ’'acqua {4
Mg

High fidelity technology for water | \
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Per Gessi i vantaggi del design di alta qualita
si accompagnano, da sempre, all’eccellenza
tecnologica a favore dello stile e del benessere
nel bagno; il design serve tanto a emozionare
quanto a migliorare le performance tecniche
nella erogazione dell’acqua.

La gamma Hi-Fi rappresenta il punto piu alto
della ricerca di Gessi per I'estetica dell’acqua,
che valorizzi la doccia come angolo di benes-
sere.

Gessi has always coupled the advantages of

high quality design with technological excel-

lence to emphasize style and wellness in the

pbathroom. Design is conceived to work on

emotion as well as to improve technical per-

formance in using water for wellness. The Hi-Fi

range represents the highest attainment in the

Gessi aesthetic research for the shower as it :
aims to elevate it to a haven of well-being.

HI-FI COMFORT




-]

COMFORT

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD
#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

More on request

1. 38267_38713
THERMOSTATIC MIXER WITH TWO
SEPARATE FUNCTIONS, WITH
PUSH-BUTTON ON/OFF CONTROLS
/ MISCELATORE TERMOSTATICO
A DUE FUNZIONI SIMULTANEE,
CON PULSANTI ON/OFF.
38266_38711 1 FUNCTION

/1 FUNZIONE.

38268_38716 3 FUNCTIONS.
/3 FUNZIONI.

2, 38267_38718
THERMOSTATIC MIXER WITH TWO
SEPARATE FUNCTIONS, WITH
PUSH-BUTTON ON/OFF CONTROLS
/ MISCELATORE TERMOSTATICO
A DUE FUNZIONI SIMULTANEE,
CON PULSANTI ON/OFF.
38266_38717 1 FUNCTION

/1 FUNZIONE.

38268_38719 3 FUNCTIONS.
/8 FUNZIONI.

1. SP04254

PUSH-BUTTON PLATE WITH RAINFALL
SYMBOL / PLACCA PULSANTE ICONA
PIOGGIA

2. SP04255

PUSH-BUTTON PLATE WITH WALL-
MOUNTED ATOMIZER SYMBOL /
PLACCA PULSANTE ICONA ATOMIZER
APARETE

3. SP04256

PUSH-BUTTON PLATE WITH ATOMIZER
SYMBOL / PLACCA PULSANTE ICONA
ATOMIZER

4. SP04257

PUSH-BUTTON PLATE WITH WATERFALL
SYMBOL / PLACCA PULSANTE ICONA
CASCATA

5.SP04258

PUSH-BUTTON PLATE WITH WALL-
MOUNTED WATERFALL SYMBOL /
PLACCA PULSANTE ICONA CASCATA
A PARETE

6. SP04259

PUSH-BUTTON PLATE WITH
HANDSHOWER SYMBOL / PLACCA
PULSANTE ICONA DOCCETTA

7.SP04260

PUSH-BUTTON PLATE WITH BODY JETS
SYMBOL / PLACCA PULSANTE ICONA
BODY JETS

8.SP04261

PUSH-BUTTON PLATE WITH BATHTUB
SYMBOL / PLACCA PULSANTE ICONA
VASCA

9. SP04262

PUSH-BUTTON PLATE WITH WATER
TUBE KNEIPP SYMBOL / PLACCA
PULSANTE ICONA WATER TUBE KNEIPP

10. SP04263

PUSH-BUTTON PLATE WITH FOOT
SPOUT SYMBOL / PLACCA PULSANTE
ICONA LAVAPIEDI
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SPECIAL EFFECTS 0 -
EXPERIENCE THE ILLUSION |
OF A MOMENT OF ETERNAL
WELL-BEING

EFFETTI SPECIALI PER VIVERE L’ILLUSIONE DI UN
MOMENTO DI ETERNO BENESSERE

+-=d-++l-

‘F? VATE ™
WELLNESS
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A spectacular game of mirrors creates a temporary spell
that allows you to become estranged, to experience a
moment of personal well-being that may seem eternal.
Beyond architectural barriers, as in the Infinity Room by
artist Yayoi Kusama, SOGNI creates the optical illusion of
an endless universe. Water, lights and colours stimulate
the senses and create an almost transcendental effect.
With a play of reflection and refraction of LEDs, glass
and mirrors, the SOGNI multifunction shower head offers
a perspective deception that multiplies its vertical vision
to infinity. The moment of contact with water becomes
a dream experience that triggers the imagination. Three
jets of water, rain, cascade and refreshing spray, and
customisable chromotherapy, allow the creation of ever-
changing atmospheres, from the most invigorating to the
most relaxing, but also to benefit from the effects useful
to rebalance the emotional disharmonies that affect body
and soul. By expanding the concept of perception of
space, thanks to the effect of mirrored surfaces, PRIVATE
WELLNESS takes on a new dimension that projects into
a magical universe, where real and unreal merge.

Uno spettacolare gioco di specchi crea un incantesimo
temporaneo che consente di estraniarsi per vivere un
momento di benessere personale che pud sembrare
eterno. Oltre le barriere architettoniche, come nella
Infinity Room dell’artista Yayoi Kusama, SOGNI crea
I'illusione ottica di un universo senza fine. L'acqua, le
luci e i colori stimolano i sensi e creano un effetto quasi
trascendentale. Con un gioco di riflessione e rifrazione di
led, vetri e specchi, il soffione multifunzione SOGNI offre
un inganno prospettico che moltiplica all’infinito la visione
in verticale. Il momento del contatto con I’acqua diventa
un’esperienza da sogno che scatena I'immaginazione.
Tre getti d’acqua, a pioggia, a cascata e nebulizzata
rinfrescante, e la cromoterapia personalizzabile,
permettono di creare atmosfere sempre diverse, dalla
piu tonificante alla piu rilassante, ma anche di beneficiare
deqli effetti utili a riequilibrare le disarmonie emotive che
influiscono sulla psiche e sul corpo. Ampliando il concetto
di percezione dello spazio, grazie all’effetto delle superfici
specchianti, THE PRIVATE WELLNESS assume una
nuova dimensione che proietta in un universo magico,
dove reale e irreale si fondono.
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YOUR PERSONAL PORTAL TO A
DREAM WORLD

SOGNI is a joyful symbol of sensory infinity that gene-
rates an inexhaustible luminous tunnel, which brings
you at the centre of your own cosmos. A sort of indi-
vidual art installation (tailor-made) created by an en-
vironment of specular reflection, where the design is
combined with a high design component, to increase
the sense of depth while maintaining the collection in
a minimum size. Available in all finishes, it is an ele-
ment that camouflages itself in favour of the sensation
it offers due to the effect of water, of the light and of
thirty-two colours, whose intensity can be adjusted
with the remote control. Two LED frames are pro-
tected by a high quality front glass, with a reflective
surface, which prevents moisture infiltration.

IL PROPRIO PORTALE PERSONALE
VERSO IL MONDO DEI SOGNI

SOGNI & un gioioso simbolo di infinito sensoriale che
genera un tunnel luminoso inesauribile per ritrovarsi
al centro del proprio cosmo. Una sorta di installazio-
ne artistica individuale (a propria misura) creata da un
ambiente di riflessione speculare, dove il design € ab-
binato ad una elevata componente progettuale, per
aumentare il senso di profondita pur mantenendo I'in-
casso in una dimensione minima. Disponibile in tutte
le finiture, € un elemento che si mimetizza in favore
della sensazione che offre per effetto dell’acqua, della
luce e dei trentadue colori, modulabili nell’intensita at-
traverso il telecomando. Due cornici di led sono pro-

tette da un vetro frontale di alta qualita, dalla super-
ficie riflettente, che impedisce infiltrazioni di umidita.
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SOGNIB

Finishes List

#238 Mirror Steel

#239 Steel Brushed

#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD
#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

#279 Matte White

More on request
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designing

Dare forma all’acqua e dare forma al b

Gessi has gained world recognition as the “designer of water”, through
its offer of products that supply water in different fashions and mix'it
with air and light, making this precious element, the object of a totally
enjoyable and customizable pleasure.

Available in versions both built in the ceiling and exposed, the Afilo
multifunction system has a very refined appearance. It is characterized
by the insertion of a squared, round or rectangular showerhead into an
elegant carter. This latter creates a charming slot that runs around the
showerhead, from where white or coloured light diffuses. The complex
boxed structure makes the head look suspended, like floating in the air.
Light emission has been painstakingly studied to maximize well-being
in the user: the outer frame in very thin steel and inclined inner walls
enhance the diffusion of light in the whole shower space maximizing its
emotional power.

PRIVATE WELLNESS

Gessi e globz iconosciuta come il “design

alla propria @ prodotti che erogano acqua

abbinandola e luce per fare di questo pi

I’oggetto di u lenza totalmente godibile e personalizzabile.
Disponibile sia grsione ad incasso nel soffitto che esterna, il
Sistema multifunzione Afilo hﬂtica molto raffinata, caratterizzata
da un soffione in acciaio disponi in fi 0 quadrato, tondo o
rettangolare, inserito in un elegante carter che

cornice vuota intorno al soffione stesso; da questa feritoia si

luce bianca o colorata. La complessa struttura inscatolata fa apparire |
soffione come sospeso, galleggiante nell’aria.

L’emissione della luce € stata studiata per massimizzare il benessere
dell’utilizzatore: la scatola esterna, in acciaio molto sottile, ha pareti
interne inclinate per una perfetta diffusione dell’effetto cromatico della
fonte luminosa interna in tutto lo spazio doccia, massimizzandone la
capacita emozionale.

The symbolic value of the bathroom,
the Room devoted to water
IL VALORE SIMBOLICO DEL BAGNO, IL LUOGO DELL'ACQUA

The bathroom is the most intimate space in the house; that is where the individual
locks in and looks at him/herself in the mirror, developing the concept of the body. The
bathroom is the home of our inner world and a place with strong symbolic values. It
is in fact a place devoted to water, an element that gives wellbeing by evoking uncon-
scious deposits of a primordial state of homeostasis. The design and technology in
the bathroom are oriented to the elevation of this fluid element: shapes are imagined to
enhance the properties of water, its attractive power and its pleasantness.

Lo spazio del bagno & la parte piu intima della casa, dove ci si chiude e dove ci si
guarda allo specchio, dove il corpo nasce come concetto; € la casa del nostro mondo
interiore. Il bagno € quindi evidentemente un luogo dal forte valore simbolico, perché
sito dell’acqua, elemento che dona benessere rievocando depositi inconsci di uno
stato primordiale di omeostasi. Il design e la tecnologia per il bagno sono orientate alla
sublimazione di questo elemento fluido: le forme sono immaginate in funzione dell’ac-
qua, della esaltazione della sua capacita attrattiva e del piacere che dona.

GESI



AFILO

Finishes List

#238 Mirror Steel

#239 Steel Brushed

#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD

#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

#279 Matte White

More on request
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1. 57301_57002
MULTIFUNCTION SYSTEM 300X300
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL
FUNCTION. / SISTEMA MULTIFUNZIONE
300X300 CON EFFETTO
CROMOTERAPIA. FUNZIONE PIOGGIA.

2, 57303_57002
MULTIFUNCTION SYSTEM 300X300
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL
FUNCTION. / SISTEMA MULTIFUNZIONE
300X300 CON EFFETTO
CROMOTERAPIA. FUNZIONE PIOGGIA.

3. 57305_57004
MULTIFUNCTION SYSTEM 300X300
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL/
WATERFALL FUNCTION. / SISTEMA
MULTIFUNZIONE 300X300 CON
EFFETTO CROMOTERAPIA.
FUNZIONE PIOGGIA/CASCATA.

4.57307_57004
MULTIFUNCTION SYSTEM 300X300
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL/
WATERFALL FUNCTION. / SISTEMA
MULTIFUNZIONE 300X300 CON
EFFETTO CROMOTERAPIA.
FUNZIONE PIOGGIA/CASCATA.

5.57401_57006
MULTIFUNCTION SYSTEM 300X500
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL
FUNCTION. / SISTEMA MULTIFUNZIONE
300X500 CON EFFETTO
CROMOTERAPIA. FUNZIONE PIOGGIA.

6. 57403_57006
MULTIFUNCTION SYSTEM 300X500
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL
FUNCTION. / SISTEMA MULTIFUNZIONE
300X500 CON EFFETTO
CROMOTERAPIA. FUNZIONE PIOGGIA.

7.57409_57010

MULTIFUNCTION SYSTEM 300X500
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL/
WATERFALL/MIST FUNCTIONS. /
SISTEMA MULTIFUNZIONE 300X500 CON
EFFETTO CROMOTERAPIA. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA.

8.57411_57010

MULTIFUNCTION SYSTEM 300X500
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL/
WATERFALL/MIST FUNCTIONS. /
SISTEMA MULTIFUNZIONE 300X500 CON
EFFETTO CROMOTERAPIA. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA.

9. 57501_57012
MULTIFUNCTION SYSTEM 500X500
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL
FUNCTION. / SISTEMA MULTIFUNZIONE
500X500 CON EFFETTO
CROMOTERAPIA. FUNZIONE PIOGGIA.

10. 57503_57012
MULTIFUNCTION SYSTEM 500X500
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL
FUNCTION. / SISTEMA MULTIFUNZIONE
500X500 CON EFFETTO
CROMOTERAPIA. FUNZIONE PIOGGIA.

11. 57509_57016
MULTIFUNCTION SYSTEM 500X500
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL/
WATERFALL/MIST FUNCTIONS. /
SISTEMA MULTIFUNZIONE 500X500 CON
EFFETTO CROMOTERAPIA. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA.

12. 57511_57016
MULTIFUNCTION SYSTEM 500X500
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL/
WATERFALL/MIST FUNCTIONS. /
SISTEMA MULTIFUNZIONE 500X500 CON
EFFETTO CROMOTERAPIA. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA.

13. 57601_57018
MULTIFUNCTION SYSTEM

@350 WITH CHROMOTHERAPY.
RAINFALL FUNCTION. / SISTEMA
MULTIFUNZIONE @350 CON EFFETTO
CROMOTERAPIA. FUNZIONE PIOGGIA.

14.57603_57018
MULTIFUNCTION SYSTEM

@350 WITH CHROMOTHERAPY.
RAINFALL FUNCTION. / SISTEMA
MULTIFUNZIONE @350 CON EFFETTO
CROMOTERAPIA. FUNZIONE PIOGGIA.




Gessi’s technological and stylistic research proposes a substantial ae-
sthetic and technological upgrade of the shower along with a large ran-
ge of innovative, amazing products. Matter, form and function sublimate
themselves in the Gessi Private Wellness® Program, a concept in which
the archetypal signs of Gessi design, the circle, the square, the rectangle,
generate objects with an elegant and empathic presence. Minimali are a
family of shower heads that offer advanced wellness functions in refined
essential designs. They set themselves like jewels with functional use, in
the environments dedicated to the wellbeing provided by water.

La ricerca tecnologica e stilistica Gessi propone un sostanziale potenzia-
mento estetico e tecnologico del classico ambiente doccia, assieme a
una grande gamma di entusiasmanti prodotti. Materia, forma e funzione
si incontrano sublimandosi reciprocamente nel programma Gessi Private
Wellness®, una linea in cui i segni archetipici del design Gessi, il cerchio,
il quadrato, il rettangolo, generano oggetti dalla presenza elegante ed em-
patica. | Minimali costituiscono una famiglia di soffioni che offrono funzio-
ni di benessere avanzate in design raffinatamente essenziali, incastonati,
come gioielli dall’'uso funzionale, negli ambienti dedicati al benessere do-

nato dall’acqua.

‘Acqua feeling’

The double density in the distribution of the nozzles on the
showerheads surfaces, a central waterfall slit, atomizers po-
sitioned in ergonomic positions ensure a most intense per-
ception of water during a shower and real wellness feeling.

La doppia densita nella distribuzione delle tettarelle sulla
superficie dei soffioni, una bocca a cascata centrale, ne-
bulizzatori in posizioni ergonomiche garantiscono una per-
cezione intensa dell’acqua durante la doccia e una reale
sensazione di benessere.

RELAXATION
INTIMACY
REBALANCING




MINIMALL

Finishes List

#238 Mirror Steel

#239 Steel Brushed

#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD

#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

#279 Matte White

More on request

PRIVATE WELLNESS

1. 57801_57871
MULTIFUNCTION SYSTEM
350X350. RAINFALL FUNCTION
/ SISTEMA MULTIFUNZIONE
350X350. FUNZIONE PIOGGIA

2.57807_57875
MULTIFUNCTION SYSTEM

350X350. RAINFALL/WATERFALL/
MIST FUNCTIONS. / SISTEMA
MULTIFUNZIONE 350X350. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA,

3. 57805_57006
MULTIFUNCTION SYSTEM
300X500. RAINFALL FUNCTION
/ SISTEMA MULTIFUNZIONE
300X500. FUNZIONE PIOGGIA

4.57811_57010
MULTIFUNCTION SYSTEM

300X500. RAINFALL/WATERFALL/
MIST FUNCTIONS. / SISTEMA
MULTIFUNZIONE 300X500. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA,

5.57901_57012
MULTIFUNCTION SYSTEM
500X500. RAINFALL FUNCTION
/ SISTEMA MULTIFUNZIONE
500X500. FUNZIONE PIOGGIA.

6. 57907_57016
MULTIFUNCTION SYSTEM

500X500. RAINFALL/WATERFALL/
MIST FUNCTIONS. / SISTEMA
MULTIFUNZIONE 500X500. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA.

7.57803_57018
MULTIFUNCTION SYSTEM
@350. RAINFALL FUNCTION.
/ SISTEMA MULTIFUNZIONE
@350. FUNZIONE PIOGGIA.

8. 57809 57873
MULTIFUNCTION SYSTEM

@350. RAINFALL/WATERFALL/
MIST FUNCTIONS. / SISTEMA
MULTIFUNZIONE @350. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA.

9. 57903_57973
MULTIFUNCTION SYSTEM
@500. RAINFALL FUNCTION.
/ SISTEMA MULTIFUNZIONE
@500. FUNZIONE PIOGGIA.

10. 57909_57975
MULTIFUNCTION SYSTEM

@500. RAINFALL/WATERFALL/
MIST FUNCTIONS. / SISTEMA
MULTIFUNZIONE @500. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA,
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The wellbeing of water,
light and colour, the
emotion of design

IL BENESSERE DELL’ACQUA, DELLA LUCE E DEL COLORE, LEMOZIONE DEL DESIGN

Refreshing waterfalls or soft rains, invigorating hydro massage
or delicate atomization: springing water always suggests so-
mething special. The transparent charm of water elevates the
design of those objects that release, through simple gestures,
the strength of its timeless flow.

Lighting radiations of different frequencies — the colours -
play an important role in the creation of particular moods or
mental states. Selectable and adjustable water jets, together
with the exciting chromo therapy provided by special LEDs
incorporated in the products, provide a pleasant multisensory
stimulation. The Colour showerheads of the Gessi Private Wel-
Iness® Program combine functional, aesthetic and technical
perfection: technology of the highest level incorporated into
objects of absolute beauty.

Cascate rinfrescanti o piogge soavi, rinvigorente idromassag-
gio o delicata atomizzazione: il flusso dell’acqua suggerisce
sempre qualcosa di speciale. Il fascino trasparente dell’acqua
lascia spazio al design di oggetti che sprigionano, con gesti
semplici, la forza del suo scorrere senza tempo. Radiazioni lu-
minose di diverse frequenze, ovvero i colori, giocano un ruolo
importante nella creazione di particolari stati d’animo o men-
tali. Getti d’acqua selezionabili e modulabili, assieme all’entu-
siasmante cromoterapia fornita da speciali LED incorporati nei
prodotti, forniscono una piacevole stimolazione multisensoria-
le. | soffioni Colour del Programma Gessi Private Wellness®
coniugano perfezione funzionale, estetica e tecnica: tecnologia
di livello altissimo incorporata in oggetti di bellezza assoluta.
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COLOUR

Finishes List

#238 Mirror Steel

#239 Steel Brushed

#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD

#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

#279 Matte White

More on request

1. 57827_57876

MULTIFUNCTION SYSTEM 350X350
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL/
WATERFALL/MIST FUNCTIONS. /
SISTEMA MULTIFUNZIONE 350X350 CON
EFFETTO CROMOTERAPIA. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA,

2,57831.57882

MULTIFUNCTION SYSTEM 300X500
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL/
WATERFALL/MIST FUNCTIONS. /
SISTEMA MULTIFUNZIONE 300X500 CON
EFFETTO CROMOTERAPIA. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA

3. 57927 57977

MULTIFUNCTION SYSTEM 500X500
WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL/
WATERFALL/MIST FUNCTIONS. /
SISTEMA MULTIFUNZIONE 500X500 CON
EFFETTO CROMOTERAPIA. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA.

PRIVATE WELLNESS

4. 57829 57878
MULTIFUNCTION SYSTEM @350

WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL/
WATERFALL/MIST FUNCTIONS. /
SISTEMA MULTIFUNZIONE @350 CON
EFFETTO CROMOTERAPIA. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA,

5. 57929 _57980
MULTIFUNCTION SYSTEM @500

WITH CHROMOTHERAPY. RAINFALL/
WATERFALL/MIST FUNCTIONS. /
SISTEMA MULTIFUNZIONE @500 CON
EFFETTO CROMOTERAPIA. FUNZIONE
PIOGGIA/CASCATA/NEBULIZZATA
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The beauty
of water in its
subtlest form

LA BELLEZZA DELL'ACQUA
NELLA SUA FORMA PIU SOTTILE

Sleek and slim as a blade, measuring only 3 mm (about a
tenth of an inch thin), Tremillimetri showerheads and shower
column offer a distinctive low-key profile. In fact, water se-
ems to form magically on the surface of the showerhead, as
if it formed in thin air. The slender wall-mounted showerhe-
ads of the Collection are available in rounded or square
profile versions and come with cascade waterfall and re-
gular shower modes. A version is also available with a LED
white light. The shower columns comprise all imaginable
functions, including light and atomization - in their award
winning, minimalistic design. Ideal for contemporary envi-
ronments, these skinny showerheads feature a special su-
per polished stainless steel mirror finish, offering the user
the experience of infinite reflections of water.

Eleganti e affilati come una lama, con uno spessore di soli
tre millimetri, le docce Tremillimetri creano un ambiente
futuristico: I'acqua sembra magicamente formarsi sulla
superficie del soffione, come se venisse dal nulla. | sottili
soffioni per montaggio a parete della Collezione sono di-
sponibili in versioni con profili arrotondati o quadrati e sono
dotati di funzioni come la doccia a cascata o a pioggia an-
che con luce LED bianca. Le colonne comprendono tutte
le funzioni immaginabili — inclusa luce e atomizzazione — nel
loro corpo minimale, vincitore di svariati premi del design.
|deali per ambienti di gusto contemporaneo, questi snelli
sistemi doccia sono dotati di una speciale finitura in acciaio
inox lucidato a specchio, che crea infiniti riflessi di acqua.




TREMILLIME THI

Finishes List

#238 Mirror Steel
#239 Steel Brushed
#299 Matte Black
#720 Nickel PVD
#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD

#030 Copper PVD
#708 Copper Brushed PVD
#7385 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD

#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD
#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze
#713 Antique Brass
#279 Matte White

More on request

PRIVATE WELLNESS

1. 33051

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD
TONDO 200. / SOFFIONE A
PARETE TONDO 200.

2, 33053

WALL-MOUNTED MULTIFUNCTION
SYSTEM TONDO 200 WITH RAINFALL/
WATERFALL FUNCTIONS. / SISTEMA
MULTIFUNZIONE A PARETE TONDO 200
CON FUNZIONI PIOGGIA/CASCATA.

3. 33061

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD
QUADRO 200. / SOFFIONE A
PARETE QUADRO 200.

4. 33063

WALL-MOUNTED MULTIFUNCTION
SYSTEM 200 WITH RAINFALL/
WATERFALL FUNCTIONS. / SISTEMA
MULTIFUNZIONE A PARETE 200 CON
FUNZIONI PIOGGIA/CASCATA.

5. 33071

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD
TONDO 300. / SOFFIONE A
PARETE TONDO 300.

6. 33073

WALL-MOUNTED MULTIFUNCTION
SYSTEM 300 WITH RAINFALL/
WATERFALL FUNCTIONS. / SISTEMA
MULTIFUNZIONE A PARETE 300 CON
FUNZIONI PIOGGIA/CASCATA.

7. 33081

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD
QUADRO 300. / SOFFIONE A
PARETE QUADRO 300.

8. 33083

WALL-MOUNTED MULTIFUNCTION
SYSTEM 300 WITH RAINFALL/
WATERFALL FUNCTIONS. / SISTEMA
MULTIFUNZIONE A PARETE 300 CON
FUNZIONI PIOGGIA/CASCATA.
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TONDO SHOWER

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

More on request
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1. 66150

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. / SOFFIONE

A PARETE ORIENTABILE.

2. 63549

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE. RIGATO.

3. 63449

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO.
/ SOFFIONE A PARETE
ORIENTABILE. DIAMANTATO.

4. 63568

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE. RIGATO.

5. 63468

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO.
/ SOFFIONE A PARETE
ORIENTABILE. DIAMANTATO.

6. 63572

CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. / SOFFIONE
A SOFFITTO ORIENTABILE. RIGATO.
63570 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

7. 63472

CEILING-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO

/ SOFFIONE A SOFFITTO
ORIENTABILE. DIAMANTATO.
63470 CUSTOM LENGHT. /
LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.




CASUATA

In the diversity of nature’s watery grace, waterfalls with their graceful patterns and awe-
some geometric shape present a reassuring sense of order and healthfulness. Their in-
trinsic aesthetic qualities improve the mood and especially relaxation comes from water
producing motion, sound and fresh ionized air in its free fall. Besides these emotional
features, waterfalls produce a beneficial deep tissue massage on the shoulders and
neck or ankles. The eye gracing Cascata Collection of the Private Wellness Program®,
bring the sensations of these incredible natural wonders within the private bathroom
for a daily enjoyment, and they even enhance the awe of waterfalls with stunning, very
diverse designs, and, in some models, with embedded shining lights.

Celebrare il piacere dell’acqua: nel modo piu
naturale

Nella diversita sempre piena di grazia delle forme dell’acqua in natura, le cascate con
la loro sensazionale forma geometrica affusolata, trasmettono un rassicurante senso di
ordine e salubrita. Le loro qualita estetiche intrinseche migliorano I'umore e una speciale
sensazione di pace & prodotta dal movimento, dal suono e dall’aria fresca e ionizzata
che I'acqua produce nella sua caduta libera. Oltre a queste caratteristiche emotive,
le cascate producono un benefico massaggio profondo sulle spalle e sul collo o sul-
le caviglie. L'affascinante collezione Cascata del Private Wellness Program®, porta le
sensazioni di queste incredibili meraviglie naturali all'interno del bagno privato per un
godimento quotidiano, e persino accresce la meraviglia delle cascate con design sor-
prendenti e molto vari e in alcuni modelli anche con luci brillanti incorporate.




CASCATA

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 \Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD
#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

#279 Matte White

More on request
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PRIVATE WELLNESS

1. 20295
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA

2. 65295
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA.

3. 20293
WATERFALL SPOUT. /
BOCCA A CASCATA

4. 20191
BATH GROUP WATERFALL SPOUT. /
BOCCA BORDO VASCA A CASCATA.
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N INNOVATIV
IDEA OF WELLNESS

The Gessi Spotwater Line is the perfect synthesis of advan-
ced technology, artisanal touch and high design.

The tubular design with adjustable angle, Spotwater bor-
rowed from lighting technology and its four different jets of
water completely reinterpret the look and functionality of the
shower. Together with a rich and captivating range of surfa-
ce patterns and finishes - from the shimmering glow of pure
metal, to soft and warm tones, to more or less accentua-
ted surface textures, this wellness system opens the way
to unprecedented stylistic interpretations and possibilities
of personalization of the shower space. These innovative
showerheads gratify those who love essentiality, but also
want to give their bathroom a refined, high-tech yet warm
and decorative touch.

. J A k =]
UNA INNOVATIVA E SOFISTICATA
IDEA DI BENESSERE

Gessi Spotwater ¢ la perfetta sintesi di tecnologia avanzata,
tocco artigianale e alto design.

Con un design tubolare orientabile mutuato dall’illuminotec-
nica e quattro diversi getti d’acqua, , il Sistema wellness
Spotwater reinterpreta totalmente I'aspetto e la funzionalita
della doccia. Assieme a una gamma ricca e accattivante di
consistenze superficiali, motivi e finiture, dal bagliore scin-
tillante del metallo puro, a tonalita morbide, a consistenze
superficiali pii 0 meno accentuate, Gessi Spotwater apre
la strada a svariate interpretazioni stilistiche e possibilita di
personalizzazione dello spazio doccia. Questi innovativi sof-
fioni sono pensati per chi vuole dare al proprio bagno un

tocco high-tech caldo e decorativo. 2 ‘7




SPOTWATER

Finishes List

#238 Mirror Steel
#239 Steel Brushed
#299 Matte Black
#720 Nickel PVD
#706 Black Metal PVD

SPOTWATER GI%l&

Finishes List

#239 Steel Brushed
#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD 4.57211

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
#726 \Warm Bronze Brushed PVD SHOWERHEAD. INTRECCIO. MULTY-
#727 Brass Brushed PVD SPRAY FUNCTION. / SOFFIONE A

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 \Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD
#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

#279 Matte White

More on request

1. 57261

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. MULTY-SPRAY
FUNCTION. / SOFFIONE A PARETE
ORIENTABILE. FUNZIONE MULTY-SPRAY.
57263 RAINFALL. / PIOGGIA

57265 MIST. / NABULIZZATA.

57267 WATERFALL. / CASCATA.
57269 RAINFALL/SPRAY/MASSAGE

/ PIOGGIA/SPRAY/MASSAGGIO.

SPOTWATER

#299 Matte Black
More on request

2.57201

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. FLESSA. MULTY-
SPRAY FUNCTION. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE FLESSA.
FUNZIONE MULTY-SPRAY.
57203 RAINFALL. / PIOGGIA.
57205 MIST. / NABULIZZATA.
57207 WATERFALL. / CASCATA
57249 RAINFALL/SPRAY/MASSAGE.
/ PIOGGIA/SPRAY/MASSAGGIO.

3. 57241

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. TRAME. MULTY-
SPRAY FUNCTION. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE TRAME.
FUNZIONE MULTY-SPRAY.
57243 RAINFALL. / PIOGGIA.
57245 MIST. / NABULIZZATA
57247 WATERFALL. / CASCATA
57257 RAINFALL/SPRAY/MASSAGE.
/ PIOGGIA/SPRAY/MASSAGGIO

PARETE ORIENTABILE INTRECCIO.
FUNZIONE MULTY-SPRAY.

57213 RAINFALL. / PIOGGIA
57215 MIST. / NABULIZZATA.
57217 WATERFALL. / CASCATA
57251 RAINFALL/SPRAY/MASSAGE.
/ PIOGGIA/SPRAY/MASSAGGIO.

5. 57289

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. RIGATO. MULTY-
SPRAY FUNCTION. / SOFFIONE
A PARETE ORIENTABILE RIGATO.
FUNZIONE MULTY-SPRAY.
57277 RAINFALL. / PIOGGIA
57281 MIST. / NABULIZZATA.
57285 WATERFALL. / DATA.
57271 RAINFALL/SPRAY/MASSAGE.
/ PIOGGIA/SPRAY/MASSAGGIO.

o

6. 57287

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. DIAMANTATO. MULTY-
SPRAY FUNCTION. / SOFFIONE A
PARETE ORIENTABILE DIAMANTATO.
FUNZIONE MULTY-SPRAY.

57275 RAINFALL. / PIOGGIA.
57279 MIST. / NABULIZZATA
57283 WATERFALL. / CASCATA,
57273 RAINFALL/SPRAY/MASSAGE.
/ PIOGGIA/SPRAY/MASSAGGIO

7.57221

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. MECCANICA. MULTY-
SPRAY FUNCTION. / SOFFIONE A
PARETE ORIENTABILE MECCANICA,
FUNZIONE MULTY-SPRAY.

57223 RAINFALL. / PIOGGIA.
57225 MIST. / NABULIZZATA
57227 WATERFALL. / CASCATA,
57253 RAINFALL/SPRAY/MASSAGE.
/ PIOGGIA/SPRAY/MASSAGGIO

8.57231

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE
SHOWERHEAD. CESELLO. MULTY-
SPRAY FUNCTION. / SOFFIONE A
PARETE ORIENTABILE CESELLO,
FUNZIONE MULTY-SPRAY.

57233 RAINFALL. / PIOGGIA.
57235 MIST. / NABULIZZATA
57237 WATERFALL. / CASCATA
57255 RAINFALL/SPRAY/MASSAGE.
/ PIOGGIA/SPRAY/MASSAGGIO

GESI
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LA DOCCIA INDOSSA UN
ABITO SARTORIALE

Il total look nel luogo piu
infimo dell’abitare si am-
GESSI personalizza I'har-
dware delle cabine doc-
cia portando cosi i com-
ponenti funzionali ad un
livello estefico superiore.
Gessi porta elementi ge-
i riflettori, valorizzandone i

living environ-
and

te couture objects, such
as jewellery or tailored
ment is thus embellished
beauty, pleasure

in a complete set dressed

clothes, to be worn in the
by GESSI.

infimate

SHOWER G

Gessi brings elements
that are generally hidden in well-being in every detail,

nents to a higher aesthetic with elements that give

mises the hardware of the wellness area. The most
level.

THE SHOWER WEARS
A TAILORED SUIT
The total look in the most infi-
mate place of living expands:
for the first fime, GESSI custo-
shower enclosures, thus brin-
ging the functional compo-
the spotlight, enhancing the
details and making them hau-




THE SPOTLIGHT IS ON

FABRIC METAL

’

Woven Metal embellishes the different
elements for openings and fixings

such as hinges and clamps, which
can be combined with all the solutions
and sizes of the made-to-measure

redefining proportions in a new key,

’

recalling the iconic shape of Gessi,

the Rettangolo.
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I Woven Metal impreziosisce i diversi
elementi per le aperture e i fissaggi,
come le cerniere e i morsetti, abbinabili
a tutte le soluzioni e dimensioni del su
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in una chiave inedita, richiamando la
forma iconica di Gessi, il Retfangolo.
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REFINED DETAILS

Horizontal and vertical elements
match each other through the
handles and the fowel holder
accessories. In addition fo the linearity
of the shape, they contain within
themselves a contrast between the
round and the square; thanks to this,
they can be matched to all Gessi's
collections. Because every detail
wears GESSI's elegance.

DETTAGLI RICERCATI

Elementi orizziontali e vertficali
si abbinano fra loro attraverso
le maniglie e gli accessori
portasalviette. Olire alla linearitd
della forma racchiudono un gioco
di confrapposizione del tondo con
il quadrato rendendole di fatto
abbinabili a tutte le collezioni
Gessi. Perché ogni particolare
vesta I'eleganza GESSI.
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NEW PROPORTIONS
ENHANCE LINEARITY

The linear drains are made with an
external visible plate embellished, in
the cenftral cover, with decorations and
textures, and in all the Gessi finishes.
Elegant elements available in a wide
range of sizes to meet all design needs.

NUOVE PROPORIZIONI
ESALTANO LA LINEARITA

Gli scarichi lineari sono realizzatii con
una piastra esterna a vista impreziosita,
nella cover cenfrale, da decori e
texturizzazioni, e in tutte le finiture Gessi.
Eleganti elementi disponibili in un amplio
range di dimensioni per soddisfare tutte
le esigenze progettuali.
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#707

Black Metal Brushed PVD

#726
Warm Bronze

Brushed PVD

L

Brass Brushed PVD

#710
Brass PVD

#716

Gold Brushed PVD

|
#031
Chrome
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Black Metal PVD

#246 Gold PVD

Antique Brass

#713

#149
Nickel

Finox Brushed

g

R

#187
Aged
Bronze

#299
Matte Black

#735
Warm Bronze
PVD

#030
Copper PVD
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#720
Nickel PVD

#845
Dark Bronze

o
>
o
go}
o)
<
«n
2
m

#708
Copper



SHOWER G

RIGATO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 \Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD

#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

More on request
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SHOWER G

1. 67501

WALL-GLASS CLICK-ON HINGE.
RIGATO. 8-10 MM GLASS THICKNESS.
/ CERNIERA A SCATTO MURO-VETRO.
RIGATO. SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67513 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67511 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67502 12 MM. / 12 MM.

67514 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67512 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.

2. 67519

WALL-GLASS CLICK-ON HINGE.
RIGATO. 8-10 MM GLASS THICKNESS.
/ CERNIERA A SCATTO MURO-VETRO.
RIGATO. SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67595 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67593 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67520 12 MM. / 12 MM.

67596 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67594 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. GON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.

3. 67503

GLASS-GLASS CLICK-ON HINGE
180°. RIGATO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / CERNIERA A SCATTO
VETRO-VETRO 180°. RIGATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67517 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67515 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67504 12 MM. / 12 MM.

67518 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67516 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. GON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.
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4. 67581

GLASS-GLASS CLICK-ON HINGE
90°. RIGATO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / CERNIERA A SCATTO
VETRO-VETRO 90°. RIGATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67587 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67585 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67582 12 MM. / 12 MM.

67588 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67586 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.

5. 67583

GLASS-GLASS CLICK-ON HINGE
90°. RIGATO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / CERNIERA A SCATTO
VETRO-VETRO 90°. RIGATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67591 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67589 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67584 12 MM. / 12 MM.

67592 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67590 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.

6. 67505

WALL-GLASS CLAMP. RIGATO.
8-10-12 MM GLASS THICKNESS. /
MORSETTO MURO-VETRO. RIGATO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

7. 67506

WALL-GLASS CLAMP. RIGATO.
8-10-12 MM GLASS THICKNESS. /
MORSETTO MURO-VETRO. RIGATO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

8. 67507
GLASS-GLASS CLAMP 90°. RIGATO.
8-10-12 MM GLASS THICKNESS. /

MORSETTO VETRO-VETRO 90°. RIGATO.

SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

9. 67599
GLASS-GLASS CLAMP 90°. RIGATO.
8-10-12 MM GLASS THICKNESS. /

MORSETTO VETRO-VETRO 90°. RIGATO.

SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

10. 67508

GLASS-GLASS CLAMP 180°.
RIGATO. 8-10-12 MM GLASS
THICKNESS. / MORSETTO
VETRO-VETRO 180°. RIGATO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

11. 67509

T-SHAPE GLASS-GLASS CLAMP.
RIGATO. 8-10-12 MM GLASS
THICKNESS. / MORSETTO
VETRO-VETRO A T. RIGATO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

12. 67510

CLAMP FLOOR/CEILING
INSTALLATION. RIGATO. 8-10-
12 MM GLASS THICKNESS. /
MORSETTO INSTALLAZIONE A
PAVIMENTO/SOFFITTO. RIGATO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

13. 67571

GLASS HOLDING ARM. RIGATO.
8-10 MM GLASS THICKNESS. /
BRACCIO FERMA VETRO. RIGATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67572 12 MM. / 12 MM.

14. 67573

GLASS HOLDING ADJUSTABLE ARM.
RIGATO. 8-10 MM GLASS THICKNESS. /
BRACCIO FERMA VETRO REGOLABILE.
RIGATO. SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67574 12 MM./ 12 MM.

15. 67575

T-SHAPED GLASS HOLDING
ADJUSTABLE ARM. RIGATO. 8-10

MM GLASS THICKNESS. / BRACCIO
FERMA VETRO A T REGOLABILE.
RIGATO. SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67576 12 MM./ 12 MM.

16. 67577

CEILING-MOUNTED GLASS HOLDING
ADJUSTABLE ARM. RIGATO. 8-10
MM GLASS THICKNESS. / BRACCIO
FERMA VETRO A SOFFITTO. RIGATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.

67578 12 MM. / 12 MM.

SHOWER G

DIAMANTATO

17. 67601

WALL-GLASS CLICK-ON HINGE.
DIAMANTATO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / CERNIERA A SCATTO
MURO-VETRO. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67613 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67611 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67602 12 MM. / 12 MM.

67614 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67612 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.

18. 67619

WALL-GLASS CLICK-ON HINGE.
DIAMANTATO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / CERNIERA A SCATTO
MURO-VETRO. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67695 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67693 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67620 12 MM. / 12 MM.

67696 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67694 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.

19. 67603

GLASS-GLASS CLICK-ON HINGE
180°. DIAMANTATO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / CERNIERA A SCATTO
VETRO-VETRO 180°. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67617 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67615 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67604 12 MM. / 12 MM.

67618 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67616 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.
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20. 67681

GLASS-GLASS CLICK-ON HINGE
90°. DIAMANTATO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / CERNIERA A SCATTO
VETRO-VETRO 90°. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67687 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67685 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67682 12 MM. / 12 MM.

67688 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67686 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.

GESI

21. 67683

GLASS-GLASS CLICK-ON HINGE
90°. DIAMANTATO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / CERNIERA A SCATTO
VETRO-VETRO 90°. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67691 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67689 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67684 12 MM. / 12 MM.

67692 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67690 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.

22. 67605

WALL-GLASS CLAMP. DIAMANTATO.
8-10-12 MM GLASS THICKNESS. /
MORSETTO MURO-VETRO. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

23. 67606

WALL-GLASS CLAMP. DIAMANTATO.
8-10-12 MM GLASS THICKNESS. /
MORSETTO MURO-VETRO. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

24. 67607

GLASS-GLASS CLAMP 90°.
DIAMANTATO. 8-10-12 MM
GLASS THICKNESS. / MORSETTO
VETRO-VETRO 90°. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

25. 67699

GLASS-GLASS CLAMP 90°.
DIAMANTATO. 8-10-12 MM
GLASS THICKNESS. / MORSETTO
VETRO-VETRO 90°. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

26. 67608

GLASS-GLASS CLAMP 180°.
DIAMANTATO. 8-10-12 MM GLASS
THICKNESS. / MORSETTO VETRO-
VETRO 180°. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

27. 67609

T-SHAPE GLASS-GLASS CLAMP.
DIAMANTATO. 8-10-12 MM
GLASS THICKNESS. / MORSETTO
VETRO-VETRO A T. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

28. 67610

CLAMP FLOOR/GEILING
INSTALLATION. DIAMANTATO.
8-10-12 MM GLASS THICKNESS.
/MORSETTO INSTALLAZIONE A
PAVIMENTO/SOFFITTO. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

29. 67671

GLASS HOLDING ARM. DIAMANTATO.
8-10 MM GLASS THICKNESS. /
BRACCIO FERMA VETRO. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.

67672 12 MM. / 12 MM.

30. 67673

GLASS HOLDING ADJUSTABLE
ARM. DIAMANTATO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / BRACCIO FERMA
VETRO REGOLABILE. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67674 12 MM. / 12 MM.

31. 67675

T-SHAPED GLASS HOLDING ADJUSTABLE
ARM. DIAMANTATO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / BRACCIO FERMA VETRO
AT REGOLABILE. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.

67676 12 MM. / 12 MM.

32. 67677
CEILING-MOUNTED GLASS
HOLDING ADJUSTABLE ARM.
DIAMANTATO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / BRACCIO FERMA
VETRO A SOFFITTO. DIAMANTATO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67678 12 MM. / 12 MM.
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33. 67001

WALL-GLASS CLICK-ON HINGE.
UNITO. 8-10 MM GLASS THICKNESS.
/ CERNIERA A SCATTO MURO-VETRO.
UNITO. SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67013 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67011 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67002 12 MM. / 12 MM.

67014 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67012 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.

UNITO

34. 67019

WALL-GLASS CLICK-ON HINGE.
UNITO. 8-10 MM GLASS THICKNESS.
/ CERNIERA A SCATTO MURO-VETRO.
UNITO. SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67095 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67093 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67020 12 MM. / 12 MM.

67096 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67094 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.
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35. 67003

GLASS-GLASS CLICK-ON HINGE
180°. UNITO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / CERNIERA A SCATTO
VETRO-VETRO 180°. UNITO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67017 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67015 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67004 12 MM. / 12 MM.

67018 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67016 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.

36. 67081

GLASS-GLASS CLICK-ON HINGE
90°. UNITO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / CERNIERA A
SCATTO VETRO-VETRO 90°. UNITO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67087 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67085 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67082 12 MM. / 12 MM.

67088 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67086 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA. 48
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37. 67083

GLASS-GLASS CLICK-ON HINGE
90°. UNITO. 8-10 MM GLASS
THICKNESS. / CERNIERA A
SCATTO VETRO-VETRO 90°. UNITO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67091 LEFT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A SINISTRA.

67089 RIGHT OPENING LIFTING
FUNCTION. / CON ALZATA IN
APERTURA A DESTRA.

67084 12 MM. / 12 MM.

67092 12 MM. LEFT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A SINISTRA.
67090 12 MM. RIGHT OPENING
LIFTING FUNCTION. / 12 MM. CON
ALZATA IN APERTURA A DESTRA.

38. 67005

WALL-GLASS CLAMP. UNITO.
8-10-12 MM GLASS THICKNESS. /
MORSETTO MURO-VETRO. UNITO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

39. 67006

WALL-GLASS CLAMP. UNITO.
8-10-12 MM GLASS THICKNESS. /
MORSETTO MURO-VETRO. UNITO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

40. 67007

GLASS-GLASS CLAMP 90°. UNITO.
8-10-12 MM GLASS THICKNESS. /
MORSETTO VETRO-VETRO 90°. UNITO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

41. 67099

GLASS-GLASS CLAMP 90°. UNITO.
8-10-12 MM GLASS THICKNESS. /
MORSETTO VETRO-VETRO 90°. UNITO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM. 50

42. 67008

GLASS-GLASS CLAMP 180°.
UNITO. 8-10-12 MM GLASS
THICKNESS. / MORSETTO
VETRO-VETRO 180°. UNITO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

43. 67009

T-SHAPE GLASS-GLASS CLAMP.
UNITO. 8-10-12 MM GLASS
THICKNESS. / MORSETTO
VETRO-VETRO A T. UNITO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

51

44. 67010

CLAMP FLOOR/CEILING
INSTALLATION. UNITO. 8-10-

12 MM GLASS THICKNESS. /
MORSETTO INSTALLAZIONE A
PAVIMENTO/SOFFITTO. UNITO.
SPESSORE VETRO 8-10-12 MM.

45. 67071

GLASS HOLDING ARM. UNITO.

8-10 MM GLASS THICKNESS. /

BRACCIO FERMA VETRO. UNITO.

SPESSORE VETRO 8-10 MM.

67072 12 MM. / 12 MM. 52

46. 67073

GLASS HOLDING ADJUSTABLE ARM.
UNITO. 8-10 MM GLASS THICKNESS. /
BRACCIO FERMA VETRO REGOLABILE.
UNITO. SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67074 12 MM. / 12 MM.

47. 67075

T-SHAPED GLASS HOLDING
ADJUSTABLE ARM. UNITO. 8-10

MM GLASS THICKNESS. / BRACCIO
FERMA VETRO A T REGOLABILE.
UNITO. SPESSORE VETRO 8-10 MM.
67076 12 MM. / 12 MM.

48. 67077

CEILING-MOUNTED GLASS HOLDING
ADJUSTABLE ARM. UNITO. 8-10

MM GLASS THICKNESS. / BRACCIO
FERMA VETRO A SOFFITTO. UNITO.
SPESSORE VETRO 8-10 MM.

67078 12 MM. / 12 MM.

-

49

49. 67050_67051

LATERAL COVER FOR 67050 L=60CM. /
COVER LATERALI PER 67050 L=60CM.
67050_67053 70 CM. / 70 CM.
67050_67055 80 CM. / 80 CM.
67050_67057 90 CM. / 90 CM.

50. 67561
CENTRAL COVER FOR 67050. RIGATO. /
COVER CENTRALE PER 67050. RIGATO.

51. 67661

CENTRAL COVER FOR 67050.
DIAMANTATO. / COVER CENTRALE
PER 67050. DIAMANTATO.

52. 67061
CENTRAL COVER FOR 67050. UNITO. /
COVER CENTRALE PER 67050. UNITO.
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RIGATO

53. 67523

30 CM HANDLE. VERTICAL/
HORIZONTAL INSTALLATION. RIGATO.
/ MANIGLIA 30 CM. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE. RIGATO.
67521 20 CM. / 20 CM.

67525 45 CM. / 45 CM.

67527 60 CM. / 60 CM.

54. 67533

30 CM DOUBLE HANDLE. VERTICAL/
HORIZONTAL INSTALLATION,
RIGATO. / MANIGLIA DOPPIA 30

CM. INSTALLAZIONE VERTICALE/
ORIZZONTALE. RIGATO.

67531 20 CM. / 20 CM.

67535 45 CM. / 45 CM.

67537 60 CM. / 60 CM.

55. 67541

30 CM TOWEL RAIL. RIGATO. /
PORTA SALVIETTA 30 CM. RIGATO.
67543 45 CM. / 45 CM.

67545 60 CM. / 60 CM.

56. 67542

30 CM HANDLE AND TOWEL RAIL
RIGATO. / MANIGLIA E PORTA
SALVIETTA 30 CM RIGATO.
67544 45 CM. / 45 CM.

67546 60 CM. / 60 CM.

53

55

DIAMANTATO

57. 67623

30 CM HANDLE. VERTICAL/
HORIZONTAL INSTALLATION.
DIAMANTATO. / MANIGLIA 30
CM. INSTALLAZIONE VERTICALE/
ORIZZONTALE. DIAMANTATO.
67621 20 CM. / 20 CM.

67625 45 CM. /45 CM

67627 60 CM. /60 CM

58. 67633

30 CM DOUBLE HANDLE. VERTICAL/
HORIZONTAL INSTALLATION.
DIAMANTATO. / MANIGLIA DOPPIA
30 CM. INSTALLAZIONE VERTICALE/
ORIZZONTALE. DIAMANTATO.
67631 20 CM. /20 CM

67635 45 CM. / 45 CM

67637 60 CM. / 60 CM.

59. 67641

30 CM TOWEL RAIL. DIAMANTATO. /
PORTA SALVIETTA 30 CM. DIAMANTATO.
67643 45 CM./ 45CM

67645 60 CM. / 60 CM

60. 67642

30 CM HANDLE AND TOWEL RAIL
DIAMANTATO. / MANIGLIA E PORTA
SALVIETTA 30 CM DIAMANTATO.
67644 45CM./ 45CM

67646 60 CM. / 60 CM

57 58

59

60

UNITO

61. 67023

30 CM HANDLE. VERTICAL/
HORIZONTAL INSTALLATION. UNITO.
/ MANIGLIA 30 CM. INSTALLAZIONE
VERTICALE/ORIZZONTALE. UNITO.
67021 20 CM. / 20 CM.

67025 45 CM. / 45 CM.

67027 60 CM. / 60 CM.

62. 67033

30 CM DOUBLE HANDLE. VERTICAL/
HORIZONTAL INSTALLATION.

UNITO. / MANIGLIA DOPPIA 30

CM. INSTALLAZIONE VERTICALE/
ORIZZONTALE. UNITO.

67031 20 CM. / 20 CM.

67035 45 CM. / 45 CM.

67037 60 CM. / 60 CM.

63. 67041

30 CM TOWEL RAIL. UNITO. /
PORTA SALVIETTA 30 CM. UNITO.
67043 45 CM. / 45 CM.

67045 60 CM. / 60 CM.

64. 67042

30 CM HANDLE AND TOWEL
RAIL UNITO. / MANIGLIA E PORTA
SALVIETTA 30 CM UNITO

67044 45 CM. / 45 CM.

67046 60 CM. / 60 CM.

61
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The freestanding shower column of Gessi Outdoor Wellness System has

been designed — both in shape and in components - properly for outdoor

space. They offer combinations of innovative materials, finishings and pat-

terns, with the aim to recreate the stylistic and functional pleasure of the

essi Private Wellness Program in the open air, both in a private and dome-

stic wellness sanctuary and resort environments.lts characteristic and di-

*"sorete iconic shapes, based on geometrical features, make the Gessi Out-
door Wellness a suitable system for every type and style of environment.

Le colonne doccia autoportanti del Sistema Gessi Outdoor Wellness, sono
state appositamente concepite - in aspetto e componenti - per lo spazio
esterno. Esse offrono combinazioni di materiali, finiture, lavorazioni asso-
lutamente innovative, con I’obiettivo di ricreare la piacevolezza stilistica e
funzionale del Programma Gessi Private Wellness all’aria aperta, in un san-
tuario privato e domestico di benessere o in ambienti resort. Le forme ico-
niche allo stesso tempo distintive e discrete, fondate su stilemi geometrici,
rendono i design di Gessi Outdoor Wellness assolutamente trasversali e
adatti a qualsiasi tipo e stile di ambiente.

OUTDOOR

g GO

Design merges

with nature to boost
the wellness that water
instills

IL DESIGN SI FONDE CON LA NATURA
PER ESALTARE IL BENESSERE CHE
L’ACQUA INFONDE

With an elegant, modern and discreet look, the Outdoor GO1
shower makes the open air lifestyle contemporary. Made of
stainless steel, with its slender tubular shape, GO1 of the Out-
door Wellness Program stands out from the context, eking
the landscape, giving a design atmosphere. With many cu-
stomizable details and coordinated elements, with Outdoor
Wellness Gessi creates a new way of conceiving the “Land-
scape Design”.

Con un aspetto elegante, moderno e discreto, la doccia ester-

na Outdoor GO1 rende contemporaneo lo stile di vita all’aria
aperta. Realizzata in acciaio inossidabile, con la sua slanciata
forma tubolare, GO1 del Programma Outdoor Wellness si sta-
glia dal contesto completando il paesaggio, regalando un’at-
mosfera di design. Con la molteplicita di dettagli personaliz-
zabili e di elementi coordinabili, con Outdoor Wellness Gessi
crea un nuovo modo di concepire il “Landscape Design”.




GO02 by Gessi Outdoor Wellness, with a bold rectangular pro-
file, has a minimalist design with great expressive strength.
Its “out of the ordinary” style makes this shower a real fun-
ctional sculpture for the outdoor space and offers relaxation
in a modern form. The Gessi G02 shower column is cha-
racterized by a rectangular section steel tube, which rises
freestanding from the floor to support an adjustable shower
head equipped with special nozzles. With a totemic impact,
the GO2 parallelepiped is easy to install and use as needed.

GO02 di Gessi Outdoor Wellness, con un audace profilo ret-
tangolare, ha un design minimalista di grande forza espres-
siva. Il suo stile fuori dall’ordinario rende questa doccia una
vera scultura funzionale per lo spazio esterno e offre relax in
una forma moderna. La colonna doccia Gessi GO2 ¢ carat-
terizzata da un tubo in acciaio a sezione rettangolare, che si
erge dal pavimento per sostenere un soffione orientabile do-
tato di speciali augelli. Di impatto totemico, il parallelepipedo
di GO2 ¢ facile da installare e utilizzare secondo necessita.

OUTDOOR

Embedded with
the environment

INTEGRATO PERFETTAMENTE CON LAMBIENTE
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NEW LANGUAGE
EXTRACTS FORM
FROM COLOUR

Nuovi linguaggi prendono
forma dal colore

Each cornerstone of the collection brings an en-
tirely fresh, original design solution, such as the
innovative elimination of the trim for the support
knobs. The mark of the round decorative ele-
ment and the accent of the colour provide the
ultimate in expressive freedom.

Ogni elemento cardine della collezione introduce
una soluzione di design assolutamente fresca e
originale come I'innovativa eliminazione del roso-
ne per le manopole d’appoggio. Il segno circola-
re e I'accento del colore offrono massima liberta
espressiva.




PRIVATE WELLNESS®

OQUTDOOR

Finishes List

#239 Steel Brushed
#299 Matte Black
#856 Corten

More on request

1. 63215_63204

2-EXITS OUTDOOR THERMOSTATIC
SHOWER COLUMN. / COLONNA
DOCCIA DA ESTERNO
TERMOSTATICA A 2 VIE.

2. 63216
HANDLE AND HANDSHOWER KIT.
/ KIT MANIGLIA E DOCCETTA.

3. 63215_63201

1-EXIT OUTDOOR SHOWER
COLUMN. / COLONNA DOCCIA
DA ESTERNO A 1 VIA.

4. 63211
HANDLE KIT. / KIT MANIGLIA,

5. 63215_63203

2-EXITS OUTDOOR SHOWER
COLUMN. / COLONNA DOCCIA
DA ESTERNO A 2 VIE.

6. 63212
HANDLE AND HANDSHOWER KIT.
/ KIT MANIGLIA E DOCCETTA.

7. 63215_63205

1-EXIT OUTDOOR SHOWER
COLUMN. / COLONNA DOCCIA
DA ESTERNO A 1 VIA.

8. 63213
HANDLE KIT. / KIT MANIGLIA,

9. 63215_63207

2-EXITS OUTDOOR SHOWER
COLUMN. / COLONNA DOCCIA
DA ESTERNO A 2 VIE.

10. 63214
HANDLE AND HANDSHOWER KIT.
/ KIT MANIGLIA E DOCCETTA.

4 8
1. 57201 3.572 . 5. 57287 7.57231
2.57241 4. 57289 6. 57221 8. 57261

For more details,
see page 249

Per maggiori dettagli
visualizzare pag. 249

QUDOOR N




PRIVATE WELLNESS®

OUTDOORL

Finishes List

#239 Steel Brushed
#299 Matte Black
#856 Corten

More on request

1. 63224_63229

2-EXITS OUTDOOR SHOWER
COLUMN. WITH CHROMOTHERAPY.
/ COLONNA DOCCIA DA ESTERNO
A2 VIE CON CROMOTERAPIA.

2. 63212
HANDLE AND HANDSHOWER KIT.
/ KIT MANIGLIA E DOCCETTA.

3. 63220
BUTTON FINISHING COVER. / COVER
DI FINITURA PER PULSANTI

4. 63224_63233

2-EXITS OUTDOOR SHOWER
COLUMN. WITH CHROMOTHERAPY.
/ COLONNA DOCCIA DA ESTERNO
A2 VIE CON CROMOTERAPIA,

5. 63214
HANDLE AND HANDSHOWER KIT.
/ KIT MANIGLIA E DOCCETTA.

6. 63222
BUTTON FINISHING COVER. / COVER
DI FINITURA PER PULSANTI

7.57701

ADJUSTABLE SHOWERHEAD.

WITH CHROMOTHERAPY. FLESSA.
MULTISPRAY FUNCTION. / SOFFIONE
ORIENTABILE CON CROMOTERAPIA
FLESSA. FUNZIONE MULTISPRAY.

8. 57703

ADJUSTABLE SHOWERHEAD.

WITH CHROMOTHERAPY. FLESSA.
RAINFALL FUNCTION. / SOFFIONE
ORIENTABILE CON CROMOTERAPIA
FLESSA. FUNZIONE PIOGGIA,

OUTDOOR




PRIVATE WELLNESS®

OUTDOOR
ORIGINI

Finishes List

#239 Steel Brushed
#275 Matte Cipria
#273 Matte Greige
#280 Matte Ocra
#281 Matte Coral
#276 Matte Agave
#299 Matte Black
#856 Corten

More on request
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1. 63215_63209

2-EXITS OUTDOOR SHOWER
COLUMN. / COLONNA DOCCIA
DA ESTERNO A 2 VIE.

2. 66211
HANDLE AND HANDSHOWER KIT.
/ KIT MANIGLIA E DOCCETTA.

3. 63215_63210

1-EXIT OUTDOOR SHOWER
COLUMN. / COLONNA DOCCIA
DA ESTERNO A 1 VIA.

4. 66212
HANDLE KIT. / KIT MANIGLIA,

5. 66152
ADJUSTABLE SHOWERHEAD
/ SOFFIONE ORIENTABILE.

6. 66600
INSERT. / INSERTO.

7. 66602
ART INSERT. / INSERTO ART.

OUTDOOR




RICATO

The
absolute
elegance
of the

purest sign

ELEGCANZA ASSOLUTA DEL
SEGNO PIU PURO

FLUSH PLATES

Rigato evokes the rigour of a tailored suit, the
refined exquisiteness of a haute couture garment.
It conveys confidence and a reserved attitude to
exchange with other decors and materials. This
is why it suits formal environments but also those
characterised by relaxed informality. Like a dress
that lets the personality of the wearer shine through.
Its texture allows mix and match that gives shape
to a new creative freedom. The formal cleanliness
is tempered by the sensory pleasure of contact with
the smooth button.

I
Il

|

PLATES

Rigato evoca il rigore di un abito sartoriale, la raffinata squisitezza di un
capo di alta moda. Trasmette sicurezza e una riservata attitudine allo
scambio con altri decori e materiali. Per questo si addice ad ambienti
formali ma anche a quelli caratterizzati da rilassata informalita. Come un
vestito che lascia trasparire la personalita di chi lo indossa.

La sua texture consente mix and match che da forma a una nuova liberta
creativa. La pulizia formale viene mitigata dal piacere sensoriale del

contatto con il pulsante liscio.




GESI

\N

QUANDO LA FUNZIONE VIENE ELEVATA Al PIU ALTI LIVELLI DI DESIGN

When the function
R IS ralsed to the

signs of recognition. No longer just innovative functional °
systems but real design furniture items, thanks to the

‘metal fabric’ that makes each element more precious I g eS eve S O
and refined. The most sumptuous of textures is worked in

such a way as to achieve the effect of an infinite number M

of diamonds on the surface. The result is as bright as e S I g n

a brilliant sky of stars. It emphasises the pleasure and
beauty of 'woven metal', an original GESSI idea.

Intimamente eleganti, il tondo ricorrente come segno di
riconoscimento. Non piu solo innovativi sistemi funzionali
ma veri e propri oggetti d’arredo di design, grazie alla
lavorazione del ‘metallo tessuto’ che rende piu prezioso
e raffinato ogni elemento. La piu sfarzosa delle texture
e lavorata in modo da ottenere sulla superficie I'effetto
di un infinito numero di diamanti. Il risultato &€ luminoso
come un cielo brillante di stelle. Enfatizza il piacere e la
bellezza del ‘metallo tessuto’, un’idea originale GESSI.
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Finishes List

#031 Chrome

#239 Steel Brushed

#275 Matte Cipria

#273 undefined

#280 Matte Ocra

#281 Matte Coral

#276 Matte Agave

#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD
#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD
#845 Dark Bronze

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

#279 Matte White

More on request

1. 54611

COVER PLATE GEBERIT SIGMA
8 AND 12./ PLACCA DI FINITURA
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12.
54613 VIEGA 1H, 2H, 2L
/VIEGA 1H, 2H, 2L.

54615 GEBERIT OMEGA 12.

/ GEBERIT OMEGA 12.

54617 TECE. / TECE.

54619 SANIT. / SANIT.

54621 VIEGA PREVISTA 12.

/ VIEGA PREVISTA 12.

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

More on request

Vinni20O

2. 54651

COVER PLATE GEBERIT SIGMA
8 AND 12. / PLAGCA DI FINITURA
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12.
54653 VIEGA 1H, 2H, 2L.
/VIEGA 1H, 2H, 2L

54655 GEBERIT OMEGA 12.

/ GEBERIT OMEGA 12.

54657 TECE. / TECE.

54659 SANIT. / SANIT.

54661 VIEGA PREVISTA 12

/ VIEGA PREVISTA 12.

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

More on request

DIAMANTATO

3. 54623

COVER PLATE DIAMANTATO
GEBERIT SIGMA 8 AND 12. /
PLACCA DI FINITURA DIAMANTATO
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12.
54625 VIEGA 1H, 2H, 2L.
/VIEGA 1H, 2H, 2L.

54627 GEBERIT OMEGA 12
/ GEBERIT OMEGA 12.
54629 TECE. / TECE.
54631 SANIT. / SANIT.
54633 VIEGA PREVISTA 12.
/ VIEGA PREVISTA 12

4. 54681

COVER PLATE DIAMANTATO
GEBERIT SIGMA 8 AND 12. /
PLACCA DI FINITURA DIAMANTATO
PER GEBERIT SIGMA 8 E 12.

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

More on request

RIGATO

5. 54635

COVER PLATE RIGATO GEBERIT SIGMA
8 AND 12. / PLACCA DI FINITURA
RIGATO PER GEBERIT SIGMA 8 E 12.
54637 VIEGA 1H, 2H, 2L.

/VIEGA 1H, 2H, 2L.

54639 GEBERIT OMEGA 12.

/ GEBERIT OMEGA 12

54641 TECE. / TECE.

54643 SANIT. / SANIT.

54645 VIEGA PREVISTA 12.

/VIEGA PREVISTA 12.

6. 54671

COVER PLATE RIGATO GEBERIT SIGMA
8 AND 12. / PLACCA DI FINITURA
RIGATO PER GEBERIT SIGMA 8 E 12.



Inciso by David Rockwell, Rilievo by HBA, the gleaming steel of Gessi 316, all the latest,
multi-award winner creations of Gessi available in an electronic hi-tech technology.
Gessi’s sophisticated minimalism of design acquires an advanced technology that com-
bines beauty of lines with the functionality of “no touch” electronics. The water supply
doesn’t need to be handled or touched, as it can be switched on by a move as simple
as the passage of the hand on the sensor.

Inciso by David Rockwell, Rilievo by HBA, gli splendori d’acciaio di Gessi 316, tutte le
ultime, pluripremiate creazioni di Gessi in una versione elettronica ad alta tecnologia. Il
minimalismo sofisticato del design Gessi si veste di una tecnologia avanzata che coniuga
la bellezza delle linee alla funzionalita dell’elettronica “no touch”. L’erogazione dell’acqua

non necessita di alcun tocco, ma ¢ attivata automaticamente da un gesto semplice come
il passaggio della mano.

SENSOR TAPS
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SENSOR TAPS

Thanks to its no touch system, the be-
auty of shapes is pure and free from
prints, guarantying maxim hygiene and
avoiding tap’s damages. Gessi electro-
nic taps firstly provided the refined ele-
gance of most sophisticated design to
public settings, where electronic de-
vices usually have a simple aesthetic.
Moreover, they are available in many fi-
nishings, giving the possibility to choo-
se different nuances for the first time in
this field. Of course, this beautiful taps
are also suitable for private space.

Grazie all’attivazione senza tocco, la
bellezza delle forme rimane pura e li-
bera da impronte, garantendo la mas-
sima igiene e scongiurando ogni peri-
colo di danneggiamento del rubinetto.
| rubinetti elettronici Gessi, per primi,
hanno reso I’eleganza raffinata del de-
sign piu sofisticato disponibile anche in
ambienti pubblici — laddove i rubinetti
elettronici hanno solitamente estetiche
modeste —, e soprattutto sono disponi-
bili in molteplici declinazioni di finitura,
con una scelta di nuance che era del
tutto assente nel settore. Naturalmen-
te, questi splendidi rubinetti sono ideali
anche per gli ambienti privati.

@l



RILIEVO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#7385 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#279 Matte White

More on request

INCISO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD

#845 undefined

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

More on request
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SENSOR TAPS
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1. 59023
ELECTRONIC BASIN MIXER. /

RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO.

2. 4467959107
WALL-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER. / RUBINETTO
ELETTRONICO A PARETE.

3. 44679_59024
CEILING-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER. / RUBINETTO
ELETTRONICO DA SOFFITTO.
44679_59026 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

4. 44679_59029
WALL-MOUNTED ELECTRONIC
CONTROL. / COMANDO REMOTO
ELETTRONICO A PARETE.

1. 58023
ELECTRONIC BASIN MIXER. /

RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO.

2. 44665_58105
WALL-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER. / RUBINETTO
ELETTRONICO A PARETE.
44665_58107 LONG
SPOUT. / BOCCA LUNGA.

3. 44679_58024
CEILING-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER. / RUBINETTO
ELETTRONICO DA SOFFITTO.
44679_58026 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

4. 44679_58019
WALL-MOUNTED ELECTRONIC
CONTROL. / COMANDO REMOTO
ELETTRONICO A PARETE.

RETTANGOLO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
More on request

TONDO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox Brushed Nickel
#299 Matte Black

#720 Nickel PVD

#706 Black Metal PVD

#707 Black Metal Brushed PVD
#030 Copper PVD

#708 Copper Brushed PVD
#735 Warm Bronze PVD

#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#710 Brass PVD

#727 Brass Brushed PVD
#246 Gold PVD

#716 Gold Brushed PVD

#187 Aged Bronze

#713 Antique Brass

#279 Matte White

More on request

1. 30653

WALL-MOUNTED ELECTRONIC
CONTROL. / COMANDO REMOTO
ELETTRONICO A PARETE.

2. 44679_30651
WALL-MOUNTED ELECTRONIC
CONTROL. / COMANDO REMOTO
ELETTRONICO A PARETE.

3. 44679_30654
CEILING-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER. / RUBINETTO
ELETTRONICO DA SOFFITTO.
44679_30656 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

1. 30501
ELECTRONIC BASIN MIXER. /
RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO.

2. 44679 _20130
WALL-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER. / RUBINETTO
ELETTRONICO A PARETE.

3. 44679_20024
CEILING-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER. / RUBINETTO
ELETTRONICO DA SOFFITTO.
44679_20026 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

Finishes List

#031 Chrome

#147 Chrome Brushed
#299 Matte Black
#1283 Copper GHRC
#124 Black Metal GHRC

#125 Copper Brushed GHRC
#126 Black Metal Brushed GHRC

#713 Antique Brass
#279 Matte White
More on request

1. 44679_33724
CEILING-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER. / RUBINETTO
ELETTRONICO DA SOFFITTO.
44679_33726 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.




|22 FLESSA

Finishes List

#239 Steel Brushed

#299 Matte Black

#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#727 Brass Brushed PVD

More on request

GESSIES TRAME

Finishes List

#239 Steel Brushed

#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#727 Brass Brushed PVD

More on request

SENSOR TAPS
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2. 54081

ELECTRONIC BASIN MIXER. FLESSA.
/RUBINETTO ELETTRONICO
LAVABO. FLESSA.

3. 54080

ELECTRONIC BASIN MIXER. FLESSA.
/RUBINETTO ELETTRONICO
LAVABO. FLESSA.

4. 44665_54014
WALL-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER.FLESSA. / RUBINETTO
ELETTRONICO A PARETE. FLESSA.
44665_54015 LONG

SPOUT. / BOCCA LUNGA.

1. 44679_54024
CEILING-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER. FLESSA. / RUBINETTO

ELETTRONICO DA SOFFITTO FLESSA.

44679_54026 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

2. 44679_54020
WALL-MOUNTED ELECTRONIC
CONTROL. / COMANDO REMOTO
ELETTRONICO A PARETE.

1. 54381

ELECTRONIC BASIN MIXER. TRAME.
/RUBINETTO ELETTRONICO
LAVABO. TRAME.

2. 54380

ELECTRONIC BASIN MIXER. TRAME.
/RUBINETTO ELETTRONICO
LAVABO. TRAME.

3. 44665_54314
WALL-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER.TRAME. / RUBINETTO
ELETTRONICO A PARETE. TRAME.
44665_54315 LONG

SPOUT. / BOCCA LUNGA.

4. 44679_54324
CEILING-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER. TRAME. / RUBINETTO
ELETTRONICO DA SOFFITTO TRAME.
44679_54326 CUSTOM LENGHT.

/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

%22 INTRECCIO

Finishes List

#239 Steel Brushed

#299 Matte Black

#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#727 Brass Brushed PVD

More on request

4

G%|=2 MECCcANICA

Finishes List

#239 Steel Brushed

#299 Matte Black

#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#727 Brass Brushed PVD

More on request

1. 54281

ELECTRONIC BASIN MIXER.
MECCANICA. / RUBINETTO
ELETTRONICO LAVABO. MECCANICA.

2. 54280

ELECTRONIC BASIN MIXER.
MECCANICA. / RUBINETTO
ELETTRONICO LAVABO. MECCANICA.

3. 44665_54214
WALL-MOUNTED ELECTRONIC BASIN
MIXER.MECCANICA. / RUBINETTO
ELETTRONICO A PARETE. MECCANICA.

44665_54215 LONG
SPOUT. / BOCCA LUNGA.

JA L J
4. 44679_54224

CEILING-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER. MECCANICA. /
RUBINETTO ELETTRONICO DA
SOFFITTO MECCANICA.
44679_54226 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

5. 54181

ELECTRONIC BASIN MIXER.
INTRECCIO. / RUBINETTO
ELETTRONICO LAVABO. INTRECCIO.

6.54180

ELECTRONIC BASIN MIXER.
INTRECCIO. / RUBINETTO
ELETTRONICO LAVABO. INTRECCIO.

7. 44665 54114

1 WALL-MOUNTED ELECTRONIC BASIN
MIXER.INTRECCIO. / RUBINETTO
ELETTRONICO A PARETE. INTRECCIO.
44665_54115 LONG
SPOUT. / BOCCA LUNGA.

8. 44679 54124
CEILING-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER. INTRECCIO. /
RUBINETTO ELETTRONICO

DA SOFFITTO INTRECCIO.
44679_54126 CUSTOM LENGHT.
/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.

GS|z2 cESELLO

Finishes List

#239 Steel Brushed

#299 Matte Black

#707 Black Metal Brushed PVD
#708 Copper Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD
#727 Brass Brushed PVD

More on request

1. 54481

ELECTRONIC BASIN MIXER.
CESELLO. / RUBINETTO
ELETTRONICO LAVABO. CESELLO.

2. 54480

ELECTRONIC BASIN MIXER.
CESELLO. / RUBINETTO
ELETTRONICO LAVABO. CESELLO.

3. 44665_54414
WALL-MOUNTED ELECTRONIC BASIN
MIXER.CESELLO. / RUBINETTO
ELETTRONICO A PARETE. CESELLO.
44665_54415 LONG

SPOUT. / BOCCA LUNGA.

4. 44679 54424
CEILING-MOUNTED ELECTRONIC
BASIN MIXER. CESELLO. / RUBINETTO
ELETTRONICO DA SOFFITTO CESELLO.
44679_54426 CUSTOM LENGHT.

/ LUNGHEZZA PERSONALIZZATA.



Sensory material

The Private Wellness is enriched with new concepts:

|

m Home Fragrance and Home Vases, creations able to MATERIA SENSORIALE

\/\ offer a unique sensory experience that complete the

u total look of the house with the evocative power of the The sheer elegance of the weaves, expertly chiselled into the metal, is the ["assoluta eleganza delle trame sapientemente cesellate nel metallo € il segno

w ‘woven metal’ already experienced in Gessi collections. distinguishing feature of the Gessi Home Decor collection. The ‘woven metal’, che distingue la collezione Gessi Home Decor. Il ‘metallo tessuto’, gia speri-

that has already been trialled in the creation of the Gessi 316, Inciso, Anello mentato per la creazione delle collezioni Gessi 316, Inciso, Anello e Ingranag-

The Private Wellness si arricchisce di nuovi concept: and Ingranaggio collections, with its power to evoke the world of textures and gio, con il potere evocativo del mondo delle texture e delle finiture, impreziosi-
Home Fragrance e Home Vases, creazioni in grado di finishes, embellishes the fragrance diffusers and vases that complement the sce i diffusori delle fragranze e i vasi che completano I'arredo di un ambiente
offrire un'esperienza sensoriale unica che completano il furnishings of an environment renowned for its sophisticated quality. riconoscibile per laraffinata qualita.
total look della casa con il potere evocativo del ‘metallo i

tessuto’ gia sperimentato nelle collezioni Gessi.

INDELEBILE NELLA MEMORIA
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An enduring memor =
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The complex nature of the fragrance, the fine quality = EEEEE
of the essences, the harmonious combination of de- _EEEE
licate, masculine elements, and the intricate evolution =i

into the environment are just a few of the qualities of a
creation that pays tribute to Gessi's character and per-
severance. The top notes convey the aroma of exotic
wood resins, evoking mysterious, distant atmosphe-
res. The heart notes harbour exotic spices which,
combined with tropical flowers, make it warmer and
more intense. The base is unexpected, with its dark,
aquatic marine nuances.

All elements come together in an extraordinary har-
mony, unique and inimitable, fully reflecting the soul
and identity of Gessi.

Sculpturesque

- and_functional
\\% SCULTOREI E FUNZIONALLI

The striking eclecticism of the two triptychs, in three different heights
and two diameters, is perfectly exemplified both as a sculptural piece
and as a container. The vases are ideal for all decorative flower arran-
gements for dried or cut plants and flowers as they are suitable for
containing water.

La complessita della fragranza, l'alta qualita delle es-
"_@, il felice connubio fra elementi delicati e ma-
l'articolata evoluzione nellambiente sono solo
delle caratteristiche di una creazione che ren-
aggio al carattere e alla tenacia di Gessi. Le
note di testa trasmettono gli effluvi delle resine di legni
preziosi, che evocano suadenti atmosfere misteriose
e lontane. Le note di cuore custodiscono le spezie
pregiate che, unite ai fiori tropicali, la rendono piu cal-
da e intensa. Inaspettato il fondo, con imprevedibile e

La sorprendente ecletticita dei due trittici, in tre altezze e due diametri,
oscure note acquatice marine. trova felice espressione sia come opera scultorea sia come conteni-
Tutti gli elementi si uniscono in una straordinaria armo- tore. | vasi sono ideali per ogni composizione floreale decorativa con
nia, unica ed inimitabile, che rispecchia a pieno I'ani- piante e fiori secchi e recisi essendo idonei a contenere I'acqua.

ma e l'identita di Gessi.
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RIGATO DIAMANTATO

Finishes List Finishes List
#707 Black Metal Brushed PVD #707 Black Metal Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD #726 \Warm Bronze Brushed PVD

More on request More on request

1. 68515 11 “T 111111
VASE RIGATO D.100 H.300 MM. /
VASO RIGATO D.100 H.300 MM ‘

2. 68517
VASE RIGATO D.100 H.370 MM. /
VASO RIGATO D.100 H.370 MM

3. 68519
VASE RIGATO D.100 H.440 MM. /
VASO RIGATO D.100 H.440 MM

1 7 8 9
7. 68615
VASE DIAMANTATO D.100 H.300 MM. /
VASO DIAMANTATO D.100 H.300 MM.
8. 68617
VASE DIAMANTATO D.100 H.370 MM. /
VASO DIAMANTATO D.100 H.370 MM.
9. 68619
4. 68521 VASE DIAMANTATO D.100 H.440 MM. /
VASE RIGATO D.165 H.300 MM. / VASO DIAMANTATO D.100 H.440 MM.
VASO RIGATO D.165 H.300 MM
10. 68621
5. 68523 VASE DIAMANTATO D.165 H.300 MM. /
VASE RIGATO D.165 H.400 MM. / VASO DIAMANTATO D.165 H.300 MM.
VASO RIGATO D.165 H.400 MM
11. 68623
6. 68525 VASE DIAMANTATO D.165 H.400 MM. /
VASE RIGATO D.165 H.500 MM. / VASO DIAMANTATO D.165 H.400 MM.
VASO RIGATO D.165 H.500 MM
12. 68625
VASE DIAMANTATO D.165 H.500 MM. /
VASO DIAMANTATO D.165 H.500 MM.
4 10 11 12

HOME DECOR




s
as
O
=
[T

Finishes List

#707 Black Metal Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD .

More on request

o i B

13. 68315
VASE TRAME D.100 H.300 MM. /
VASO TRAME D.100 H.300 MM.

14. 68317
VASE TRAME D.100 H.370 MM. /
VASO TRAME D.100 H.370 MM.

15. 68319
VASE TRAME D.100 H.440 MM. /
VASO TRAME D.100 H.440 MM.

13 14 15

16. 68321
VASE TRAME D.165 H.300 MM. /
VASO TRAME D.165 H.300 MM.

17. 68323
VASE TRAME D.165 H.400 MM. /
VASO TRAME D.165 H.400 MM.

18. 68325
VASE TRAME D.165 H.500 MM. /
VASO TRAME D.165 H.500 MM.

16 17 18

HOME DECOR
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INTRECCIO

Finishes List

#707 Black Metal Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD
More on request

19 20

22 23

21

24

19. 68115
VASE INTRECCIO D.100 H.300 MM. /
VASO INTRECCIO D.100 H.300 MM.

20. 68117
VASE INTRECCIO D.100 H.370 MM. /
VASO INTRECCIO D.100 H.370 MM.

21. 68119
VASE INTRECCIO D.100 H.440 MM. /
VASO INTRECCIO D.100 H.440 MM.

22, 68121
VASE INTRECCIO D.165 H.300 MM. /
VASO INTRECCIO D.165 H.300 MM.

23. 68123
VASE INTRECCIO D.165 H.400 MM. /
VASO INTRECCIO D.165 H.400 MM.

24. 68125
VASE INTRECCIO D.165 H.500 MM. /
VASO INTRECCIO D.165 H.500 MM.
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MECCANICA

CESELLO

Finishes List

#707 Black Metal Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD
More on request

Finishes List

#707 Black Metal Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD
More on request

25. 68215
VASE MECCANICA D.100 H.300 MM. /
VASO MECCANICA D.100 H.300 MM.

26. 68217
VASE MECCANICA D.100 H.370 MM. /
VASO MECCANICA D.100 H.370 MM.

27. 68219
VASE MECCANICA D.100 H.440 MM. /
VASO MECCANICA D.100 H.440 MM.

25 31 32 33
31. 68415
VASE CESELLO D.100 H.300 MM. /
VASO CESELLO D.100 H.300 MM
32. 68417
H ™ VASE CESELLO D.100 H.370 MM. /
VASO CESELLO D.100 H.370 MM
33. 68419
i VASE CESELLO D.100 H.440 MM. /
VASO CESELLO D.100 H.440 MM
28. 68221 34. 68421
VASE MECCANICA D.165 H.300 MM. / L VASE CESELLO D.165 H.300 MM. /
VASO MECCANICA D.165 H.300 MM. VASO CESELLO D.165 H.300 MM
20. 68223 35. 68423
VASE MECCANICA D.165 H.400 MM. / VASE CESELLO D.165 H.400 MM. /
VASO MECCANICA D.165 H.400 MM. VASO CESELLO D.165 H.400 MM
30. 68225 36. 68425
VASE MECCANICA D.165 H.500 MM. / VASE CESELLO D.165 H.500 MM. /
VASO MECCANICA D.165 H.500 MM. VASO CESELLO D.165 H.500 MM
28 34 35 36

HOME DECOR
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RIGATO

Finishes List

#707 Black Metal Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD
More on request

1. 68501
DIFFUSER AND FRAGRANCE RIGATO

et hy
200 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO

D’AMBIENTE RIGATO 200 ML.

2. 68503

DIFFUSER AND FRAGRANCE RIGATO
500 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE RIGATO 500 ML.

3. 68505

DIFFUSER AND FRAGRANCE RIGATO
3000 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE RIGATO 3000 ML.

4. 68601

DIFFUSER AND FRAGRANCE
DIAMANTATO 200 ML. / DIFFUSORE
E PROFUMO D’AMBIENTE
DIAMANTATO 200 ML.

5. 68603

DIFFUSER AND FRAGRANCE
DIAMANTATO 500 ML. / DIFFUSORE
E PROFUMO D’AMBIENTE
DIAMANTATO 500 ML.

6. 68605

DIFFUSER AND FRAGRANCE
DIAMANTATO 3000 ML. /

DIFFUSORE E PROFUMO D’AMBIENTE
DIAMANTATO 3000 ML.

'
'

GISS|

TRAME

Finishes List

#707 Black Metal Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD
More on request
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7. 68301

DIFFUSER AND FRAGRANCE TRAME
200 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE TRAME 200 ML.

8. 68303

DIFFUSER AND FRAGRANCE TRAME
500 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE TRAME 500 ML

9. 68305

DIFFUSER AND FRAGRANCE TRAME
3000 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE TRAME 3000 ML.

10. 68101

DIFFUSER AND FRAGRANCE INTRECCIO
200 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE INTRECCIO 200 ML

11. 68103

DIFFUSER AND FRAGRANCE INTRECCIO
500 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE INTRECCIO 500 ML.

12. 68105
DIFFUSER AND FRAGRANCE INTRECCIO
3000 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE INTRECCIO 3000 ML.

. 10
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MECCANICA

Finishes List

#707 Black Metal Brushed PVD
#726 \Warm Bronze Brushed PVD

sHOME

D ECOTR

HOME

FRAGRANTCE

Finishes List

#706 Black Metal PVD
#735 Warm Bronze PVD

W

13. 68201
DIFFUSER AND FRAGRANCE
MECCANICA 200 ML. / DIFFUSORE E 19. 68009
13 14 15 PROFUMO D’AMBIENTE 19 21 23 DIFFUSER AND FRAGRANCE QUADRO

MECCANICA 200 ML.

14. 68203

DIFFUSER AND FRAGRANCE
MECCANICA 500 ML. / DIFFUSORE
E PROFUMO D’AMBIENTE
MECCANICA 500 ML.

15. 68205

DIFFUSER AND FRAGRANCE
MECCANICA 3000 ML. / DIFFUSORE
E PROFUMO D’AMBIENTE
MECCANICA 3000 ML.

16. 68401

DIFFUSER AND FRAGRANCE CESELLO
200 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE CESELLO 200 ML.

17. 68403

DIFFUSER AND FRAGRANCE CESELLO
500 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE CESELLO 500 ML.

18. 68405

DIFFUSER AND FRAGRANCE CESELLO
3000 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE CESELLO 3000 ML.

i

'
'

16 17 18
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250 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE QUADRO 250 ML.

20. 40062

HOME FRAGRANCE PERFUME
DIFFUSER FRAME 200/250 ML. /
TELAIO PER DIFFUSORE PROFUMO
D’AMBIENTE 200/250 ML.

21. 68011

DIFFUSER AND FRAGRANCE QUADRO
500 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE QUADRO 500 ML.

22. 40064

HOME FRAGRANCE PERFUME
DIFFUSER FRAME 500 ML. / TELAIO
PER DIFFUSORE PROFUMO
D’AMBIENTE 500 ML.

23. 68013

DIFFUSER AND FRAGRANCE QUADRO
2500 ML. / DIFFUSORE E PROFUMO
D’AMBIENTE QUADRO 2500 ML.

24. 40066

HOME FRAGRANCE PERFUME
DIFFUSER FRAME 2500 ML. /
TELAIO PER DIFFUSORE PROFUMO
D’AMBIENTE 2500 ML.
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The images and descriptions included in our literature do not constitute an obligation of an accurate realization
of the product, the details and the measurement included are to be used as a guide and maybe modified wi-
thout notice. Possibile mistakes and/or misprints of current catalogue will not be object of dispute.

Le illustrazioni e le descrizioni contenute nel presente catalogo e negli stampati della venditrice non compor-
tano obbligo di fedele esecuzione; i dettagli e le misure contenute sono da considerarsi indicativi e soggetti a

. modifiche senza preavviso. Eventuali errori e/o refusi di stampa del presente catalogo non costituiscono motivo
gessi.com di contestazione.
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